E,

Liberté = Egalith « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Recueil des actes administratifs du HAUT-RHIN

Recueil N54

du 20 octobre 2016

Sommaire du recueil

PREFECTURE

Cabinet

Arrété préfectoral n°2016-292-001 du 18 octobre 20 16 modifiant I'arrété n°2015-240-02 du
28 aolt 2015 portant constitution de la sous-commission départementale pour la sécurité
publique 6

Arrété n° 2016-292-001 CAB PS du 18 octobre 2016 au torisant la surveillance sur la voie
publique pour les Scary Nights a Husseren Wesserling 8

Arrété n2016288-0001 du 14 octobre 2016 autorisant les contrbles d’identité, I'inspection
visuelle et la fouille des bagages, et la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant
sur la voie publique ou dans les lieux accessibles au public 10

Arrété n2016288-0002 du 14 octobre 2016 autorisant les contréles d'identité, I'inspection
visuelle et la fouille des bagages, et la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant
sur la voie publique ou dans les lieux accessibles au public 12

Arrété n2016288-0003 du 14 octobre 2016 autorisant les contréles d'identité, I'inspection
visuelle et la fouille des bagages, et la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant
sur la voie publique ou dans les lieux accessibles au public 14

Arrété n2016288-0004 du 14 octobre 2016 autorisant les contréles d'identité, I'inspection
visuelle et la fouille des bagages, et la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant
sur la voie publique ou dans les lieux accessibles au public 16

Arrété n2016288-0005 du 14 octobre 2016 autorisant les contrbles d’identité, I'inspection
visuelle et la fouille des bagages, et la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant
sur la voie publique ou dans les lieux accessibles au public 18



Arrété n2016288-0006 du 14 octobre 2016 autorisant les contrbles d’identité, I'inspection
visuelle et la fouille des bagages, et la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant
sur la voie publique ou dans les lieux accessibles au public 20

Arrété n2016288-0007 du 14 octobre 2016 autorisant les contréles d’identité, I'inspection
visuelle et la fouille des bagages, et la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant

sur la voie publique ou dans les lieux accessibles au public 22
DAME
Ordre du jour pour la CDAC du 7 novembre 2016, dossier n° 2016-07 création d'un
ensemble commercial E.LECLERC avec DRIVE 24
DRLP

Arrété n?22016-287 du 13 octobre 2016 autorisant la création d’'une chambre funéraire a

Wittersdorf par la « SCI Bannwarth » 25
Arrété n2016-287 du 13 octobre 2016 autorisant la création d'une chambre funéraire a
Ranspach par I'entreprise de pompes funebres « SAS Jean-Michel MURA et fils » 27
Arrété du 14 octobre 2016 portant institution et composition de la Commission du Titre de
séjour du Haut-Rhin 29
Arrété du 13 octobre 2016 modifiant l'arrété préfectoral n2011-150-4 du 30 mai 2011
modifié portant réglement de police départementale des débits de boissons 30
DCLPP

Arrété du 14 octobre 2016 portant modification des articles 2, 3, 4, 6, 7 et 8 des statuts du
Syndicat Scolaire de la Petite Doller des communes d’Aspach-le-Bas, Aspacht-le-Haut,
Michelbach et Schweighouse, 32

Arrété du 18 octobre 2016 portant autorisation d'exploiter au titre de l'enregistrement a la
société SUNDGAU COMPOST a Hirsingue 40

Arrété du 19 octobre 2016 portant dissolution de la Communauté de Communes du Pays du
Ried Brun 46

SOUS-PREFECTURE D’ALTKIRCH
Arrété du 11 octobre 2016 portant projet de création d'une ASA sur les territoires des

communes de MUESPACH-LE-HAUT et MUESPACH et organisation de la consultation des
propriétaires concernés et ouvrant 'enquéte publique 52



(@8]

AGENCE REGIONALE DE LA SANTE

Arrété n°2016-2620 du 20/10/2016 portant délégation de sighature aux Directeurs
généraux délégués et aux Directeurs de I'Agence Régionale de Santé Grand Est 55

Arrété ARS n°2016/2525 du 14 octobre 2016 fixant le tableau de garde départementale des
ambulanciers pour le mois de novembre 2016 68

Arrété n°39/2016/ARS/SRE du 12 octobre 2016

1) portant déclaration d'utilité publique :
- de la dérivation d’eaux souterraines des captages

Vordere Birgmatt Ouest n° BSS 0476-2X-0015,Vordere Birgmatt Est n° BSS
0476-2X-0134,Col du Neuneich Est n°BSS 0476-2X-001 6,Birgmatt Amont Est n°
BSS 0476-2X-0018,Birgmatt Amont Ouest n° BSS 0476-2 X-0019,Hintere
Birgmatt Ouest n°BSS 0476-2X-0020

- des périmetres de protection de ces captages

2) autorisant le prélévement de I'eau et son utilisation en vue de la consommation humaine
au bénéfice de la commune de LIGSDORF 79

Arrété n°40/2016/ARS/SRE du 12 octobre 2016
1) portant déclaration d’utilité publique :

- de la dérivation d’eaux souterraines des captages 3075X0018 St-Hippolyte, 3075X0020
St-Hippolyte, 3421X0018 Rodern, 3421X0017 Rodern, 3075X0019 Rodern, 3075X0017
Rodern, 3075X0021 Rodern, 3075X0022 Rodern, 3075X0063 Rodern, 3075X0132 St-
Hippolyte, 3075X0133 Rodern et 3421X0058 Rodern,

- des périmetres de protection de ces captages,

2) autorisant le prélevement de I'eau et son utilisation en vue de la consommation humaine,

3) emportant mise en compatibilité des Plans d'Occupation des Sols des communes de
RODERN et SAINT HIPPOLYTE au bénéfice du SIE de BERGHEIM, ST-HIPPOLYTE et
Environs 106

Décision tarifaire n°2016/1729 du 19 octobre 2016 portant fixation de la dotation globale de
financement pour 'année 2016 de 'ESAT du Rangen THANN 130

Décision tarifaire n°2016/1730 du 19 octobre 2016 portant fixation de la dotation globale de
financement pour 'année 2016 de 'ESAT « Kaemmerlen » DANNEMARIE 133

Décision tarifaire n°2016/1731 du 19 octobre 2016 portant fixation de la dotation globale de
financement pour 'année 2016 de I'ESAT Saint André CERNAY 136



Décision tarifaire n°2016/1736 du 19 octobre 2016 portant fixation de la dotation globale de
financement pour 'année 2016 de 'ESAT Marie Pire d’ALTKIRCH 139

Décision tarifaire n°2016/1737 du 19 octobre 2016 portant fixation de la dotation globale de
financement pour 'année 2016 de I'ESAT de I'Association AFAPEI BARTENHEIM 142

Décision tarifaire n°2016/1738 du 19 octobre 2016 portant fixation de la dotation globale de
financement pour 'année 2016 de 'ESAT de I'Association APF RIXHEIM 145

Décision tarifaire n°2016/1739 du 19 octobre 2016 portant fixation de la dotation globale de
financement pour 'année 2016 de 'ESAT Marguerite Sinclair MULHOUSE 148

Décision tarifaire n°2016/1741 du 19 octobre 2016 portant fixation de la dotation globale de
financement pour I'année 2016 de 'ESAT de I'Atre de la Vallée dORBEY 151

Décision tarifaire n°2016/1742 du 19 octobre 2016 portant fixation de la dotation globale de
financement pour 'année 2016 de I'ESAT Trait d’'Union ROUFFACH 154

Décision tarifaire n°2016/1581 du 5 octobre 2016 p ortant fixation de la dotation globale de fi-
nancement pour I'année 2016 de I'ESAT des Papillons Blancs (ETH) MULHOUSE 157

Arrété ARS n°2016/2412 du 3 octobre 2016 portant fixation de la dotation globale de finan-
cement pour I'année 2016 de 'ESAT de I'Institut « Les Tournesols » Sainte Marie-Aux-Mines
159

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

Arrété n° 2016 291-1 du 17 octobre 2016 portant sub délégation de signature du Directeur
départemental des Territoires du Haut-Rhin 161

Arrété du 17 octobre 2016 portant autorisation temporaire au titre de l'article L 214-3 du
Code de I'Environnement concernant le rabattement de nappe et rejet des eaux pompées
dans I'lll dans le cadre de travaux d’entretien de la station d’épuration de Colmar commune
de Colmar 165

Arrété du 11 octobre 2016 fixant la surface minimale d'assujettissement pour le département
du Haut-Rhin 169

Arrété du 17 octobre 2016-087-BSRC portant attribution de subventions dans le cadre du
Plan départemental d’actions de sécurité routiére 2016 171

Décision n016-BIANAH du 20 septembre 2016 portant nomination du Délégué adjoint et de
délégation de signature du Délégué de I'Agence Nationale de I'Habitat & I'un ou plusieurs de
ses collaborateurs 173



(@) ]

DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'’AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT DE LA REGION
ALSACE-CHAMPAGNE-ARDENNE-LORRAINE

Arrété du 13 octobre 2016 portant subdélégation de signature accordée par la directrice de
la DREAL aux agents de la direction 181

DIRECTION DE LA SECURITE DE L'AVIATION CIVILE
NORD-EST

Arrété portant subdélégation de signature en matiére d’Administration Générale 185

DIRECTION DE L’ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

Décision de délégation permanente de signature :

- Maison Centrale d’Ensisheim 187
- Maison d’Arrét de Colmar 188

SERVICE DEPARTEMENTAL D’'INCENDIE ET DE SECOURS

Arrété Jur-2016-0169 portant dissolution des corps communaux de sapeurs-pompiers de
HOLTZWIHR et RIEDWIHR et constitution du corps communal de sapeurs-pompiers PORTE
DU RIED 194



RAPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

BUREAU bU CABINET

MB
ARRETE

N° 2016-292-001 du 18 octobre 2016
modifiant arrété n° 2015-240-002 CAB-PS du 28 aoiit 2015
portant constitution de ka Sous-Commission Départementale pour la Sécurité Publique

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de Ia Légion d'Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

&

o

Vu le code de la construction et de I'habitation ;
Vu le code de l'urbanisme, notamment ses articles L.111-3-1, L160-1, R111-48 et R111-49 ;

Vu le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 modifié, relatif & la commission consultative
departementale de sécurité et d'accessibilite, et notamment le titre 1l chapitre VI ;

Vu ie decret n® 2007-1177 du 3 aout 2007 pris pour I'application de 'article I.111-3-1 du code de
Furbanisme et relatif aux études de sécurité publigue ;

Vu le décret n® 2011-324 du 24 mars 2011 relatif aux études de sécurité publique ;

Vu le decret n® 2014-597 du 6 juin 2014 relatif a ia création, a la composition et au fonctionnement
de commissions administratives a caractére consuitatif ;

Vu la circulaire interministérielle n°® DHUP/DLPAJ/SGCIV du 6 septembre 2010 relative a [a
réalisation des études de sécurité publique lors des opérations de rénovation urbaine ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2015-240-002 CAB-PS du 28 aolt 2015, portant renouvellement des
membres de la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d’Accessibilité ;

Vu l'arrété prefectoral n® 2015-240-002 CAB-PS du 28 aolt 2015 portant constitution de la Sous-
Commission Départementale pour ia Sécurité Publique ;

VU le décret du 23 aolt 2016, paru au Journal Officiel du 24 aolt 2016, portant nomination de M.
Laurent TOUVET Préfet du Haut-Rhin ;

Sur proposition de Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1 — L'article 2 de l'arrété n® 2015-240-002 CAB-PS du 28 aolt 2015 est modifié ainsi qu'il
suit

« Sont membres avec voix délibérative :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ou son représentant ;

Le Commandant du Groupement de Gendarmerie ou son représentant ;

Le Directeur du Service Départemental d'Incendie et de Secours ou son représentant ;
Le Directeur Départemental des Territoires ou son représentant ;

Le Maire de la commune concernée ou son représentant ;

Un représentant de la profession d’architecte désigné par 'Ordre des Architectes ;

Un representant de la Fédération du Batiment et des Travaux Publics du Haut-Rhin ;
Un représentant d’Habitats de Haute-Alsace. »
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Article 2 — Les autres dispositions de larrété n° 2015-240-002 CAB-PS du 28 aolt 2015
demeurent applicables.

Article 3 — Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de
Cabinet du Préfet, Madame et Messieurs les Sous-Préfets d'arrondissements, Monsieur le
Directeur Départemental de la Sécurité Publigue, Monsieur le Colonel, Commandant du
Groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin, Monsieur le Directeur Départemental des
Services d'Incendie ef de Secours, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et
Mesdames et Messieurs les Maires concernés, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'application du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs du département.

Fait & Colmar le 90 arT ag
tol, 20

;o4 5
Le Préfet,

Laurent TCUVET
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BUREAU DU CABINET

MB

ARRETE
N° 2016-292-001 CAB PS5 du 18 octobre 2016

autorisant la surveillance sur la voie publique

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la légion d'honneur
Chevalier de ’ordre national du mérite

Vu le livre VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article L. 613-1 ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;

Vu la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations

Vu le décret n° 86-1058 du 26 septembre 1986, relatif a I’autorisation administrative et au
recrutement des personnels des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transport de
fonds, de protection physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection ;

Vu le décret n° 86-1099 du 10 octobre 1986, relatif a l'utilisation des matériels, documents,
uniformes et insignes des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de fonds, de
protection physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection, notamment son
article 6 ;

Vu le décret n® 2005-1122 du 6 septembre 2005 pris pour I'application de la loi n® 83-629 du 12
juillet 1983 réglementant les activités privées de sécurité et relatif 4 l'aptitude professionnelle des
dirigeants et des salari¢s des entreprises exergant des activités de surveillance et de gardiennage,
de transport de fonds, de protection physique des personnes et de vidéoprotection ;

Vu le décret n°2005-1124 du 06 septembre 2005 fixant la liste des enquétes administratives
pouvant donner lieu a la consultation de traitements autorisés de données personnelles ;

Vu le déeret n® 2009-137 du 9 février 2009 relatif a la carte professionnelle, & I'autorisation
préalable et a l'autorisation provisoire des salariés participant aux activités définies a l'article 1%,
a Particle 11-8 et a ’article 20 de la loi n® 83-629 du 12 juillet 1983 ;

VU Parrété préfectoral du 22 septembre 2016 portant déiégation de signature & M. Gabor ARANY,
Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

Vu la décision du Conseil National des Activités Privées de Sécurité n® 20140389602 en date du
24 juin 2014 portant autorisation de fonctionnement de la société dénommée « PARO
SECURITE», SIRET n® 79048450500025 sise 1, rue des Alpes a SAUSHEIM. représentée par
Monsieur Matthieu PAJOR ;
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Vu la demande présentée le 18 octobre 2016 par la société susvisée tendant a obtenir une
autorisation pour des missions de surveillance et de gardiennage lors des « SCARY NIGHTS » a
HUSSEREN-WESSERLING du 28 au 31 octobre 2016 de 19 h 30401 h 30

- chemin des Bassins

- parc de Wesserling ;

Considérant l'opportunité¢ de faire assurer la sécurité lors des « SCARY NIGHTS» 4
HUSSEREN-WESSERLING du 28 au 31 octobre 2016 de 19 h 304 01 h 30
- chemin des Bassins

- parc de Wesserling ;
ARRETE

Article 1¥: « PARO SECURITE», SIRET n°® 79048450500025 sise 1, rue des Alpes a
SAUSHEIM, représentée par Monsieur Matthieu PAJOR, est autorisée & assurer la surveillance et
le gardiennage lors des « SCARY NIGHTS » 4 HUSSEREN-WESSERLING du 28 au 31 octobre
2016de 19130401 h 30

- chemin des Bassins

- parc de Wesserling ;

Article 2 : cette surveillance sera effectuée par les agents de sécurité suivants ;

- M. Kamel BADACHE

M. Abdel Raimi CHITOU

- Mme Marina LEPROVOST

- M. Délé OWOADE

- Mme Karen RUTTER

- M. Mustapha SADEK

- M. Stéphane STIMPFLING

- M. Judicaél UMEH AMOGU
- Mme Rachel ZIMMERMANN

carte professionnelle n® 20120075787
carte professionnelle n® 20150473710
carte professionnelle n® 20130343896
carte professionnelle n® 20140057833
carte professionnelle n® 20120055082
carte professionnelle n® 20140064154
carte professionnelle n® 20150123829
carte professionnelle n® 20140396809
carte professionnelle n° 20150469495

Article 3 : les agents de sécurité visés a l'article 2 ne pourront pas étre armés.

Atticle 4 : le bénéficiaire de la présente autorisation s'engage a respecter les prescriptions du livre
VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article L. 613-1.

Article 5 : la présente autorisation, précaire et révocable 4 tout moment, prendra fin & l'expiration
de la mission.

Article 6 : la présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture.
Elle peut faire Pobjet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Strasbourg — 31, avenue
de la Paix — BP 1038 F — 67070 STRASBOURG Cedex, dans un délai de deux mois & compter
de la date de sa notification a I’intéress¢ ou de sa publication.

Article 7: le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin, et le Colonel,
commandant le Groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le

concerne, de exécution du présent arrété.

18 ot o
FaitaCOLMARTe | & OET. €01
Pour le Préfet, et par délégation,

I.e Sous-Préfet, Directeur de Cabinet,

(‘M“‘-._ ) e

3

o
Gabor ARANY

L
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PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N° 2016288-0001 CAB PS DU 14 OCTOBRE 2016

autorisant les contrdles d'identité, I'inspection visuelle et 1a fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honnear
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n® 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative 4 ’état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n°® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative 4 I’état d’urgence et renforgant I’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I’application de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence ;

Vu la loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février

2014 ;
Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n°® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le déeret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particulidres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;

Considérant que Darticle 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, & permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° a 4° de P'article 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire ot aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, a l'inspection visuelle et &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;
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Considérant le nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’Allemagne ct la Suisse
fe lundi 17 octobre 2016 ; ’

Considérant, d&s lors, qu’il y a lieu d’autoriset les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
contrdles d’identité prévus au huitiéme alinéa de Varticle 78-2 du code de procédure pénale, & I’inspection
visuelle et 4 la fouille des sacs et 3 ’ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini & I"article premier du présent
arrété et dans le périmetre défini & Particle 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1% — Le lundi 17 octobre 2016, de 13h30 a 15h30 les officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° a
4° de Particle 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contrbles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, & l'inspection visuelle et a la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arréteés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contrdles mentionnés a [article 1% sont effectués :
- Douane Alschwill 4 Hégenheim,

- CD 419 4 Hésingue,

- CD 201 4 Hésingue,

- Douane Croix Blanche & Hégenheim.

Article 3 — Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet, le Sous-Préfet de MULHOQUSE et le Colonel, Commandant
le Groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au Procureur de la République de MULHOUSE.

Fait a Colmar, le 14 octobre 2016

S
yophe MARX




REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N° 2016288-0002 CAB PS DU 14 OCTOBRE 2016

autorisant les controles d'identité, I'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de Ia Legion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Merite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant I'application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative a I’état d’urgence et renforgant 1’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant 1’application de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative & I’état d’urgence ;

Vu la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n°® 55-385 du 3 avril 1955 relative &
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

VU le déeret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février

2014,

Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955,

Vu le décret n°® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifi¢ la déclaration et la
prorogation de ’état d’urgence créent des circonstances particulieres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;

Considérant que Particle 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, & permetire aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° & 4° de I’article 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, & procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de 'article 78-2 du méme code, 4 l'inspection visuelle et a
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;
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Considérant le nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
le mardi 18 octobre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il v a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
controles d’identité prévus au huitidme alinéa de Particle 78-2 du code de procédure pénale, a Pinspection
visuelle et a la fouille des sacs et a 'ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini & article premier du présent
arrété et dans le périmétre défini a Particle 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 19— Le mardi 18 octobre 2016, de 14h30 a 19h00, les officiers de police judiciaire mentionnés aux 2°
4 4° de Particle 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° his et 1° ter de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contrdles d'identité prévus au huiticme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, a l'inspection visuelle et 2 la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contrdles mentionnés & Particle 1* sont effectués

- intersection rue Principale / RD 468 a Niffer,

- intersection rue de la Gare / rue des Alpes / rue du Rhin & Ottmarsheim,
- poste frontiére (ancienne douane) a Chalampé,

- route de Strasbourg — D468 4 Bantzenheim,

- poste frontiére de Pfetterhouse.

Article 3 — Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet, la Sous-Préféte d”Altkirch, le Sous-Préfet de MULHQUSE
et le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I"exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de fa Préfecture ot
dont un exemplaire sera adressé sans délai au Procureur de ta République de MULHOUSE.

Fait 2 Colmar, le 14 octobre 2016

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secréfy ire Général,




Lblrti v
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N° 2016288-0003 CAB PS DU 14 OCTOBRE 2016

autorisant les controles d'identité, 'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique on dans des lieux accessibles an
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de Ia Légion d’Honnear
Chevalier de POrdre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a 1’état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n° 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant ’application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955
relative a I'état d’urgence et renforgant I’ efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 ot n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I’application de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence ;

Vau la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n°® 55-385 du 3 avril 1955 relative a
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant noimination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février
2014 ;

Vu le décret n° 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955,

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de |’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;

Considérant que Iarticle 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisce autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, a permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° 4 4° de Particle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de I'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux controles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, & I'inspection visuelle et &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;
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Considérant le nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’Allemagne et la Suisse
le mercredi 19 octobre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il v a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
contréles d’identité prévus au huitiéme alinéa de Particle 78-2 du code de procédure pénale, & I’inspection
visuelle et 4 la fouille des sacs et a Pouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini & I’article premier du présent
arrété et dans le périmétre défini & 'article 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1= — Le mercredi 19 octobre 2016, de 15h00 & 19h00, les officiers de police judiciaire mentionnés aux
2° & 4° de I’article 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, 4 l'inspection visuelle et 4 la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public,

Article 2 — Les contrdles mentionnés & article 1 sont effectués :

- intersection rue Principale / RD 468 a Niffer,

- intersection rue de la Gare / rue des Alpes / rue du Rhin a Ottmarsheim,
- poste frontiére (ancienne douane) 4 Chalampé,

- route de Strasbourg — D468 4 Bantzenheim,

- rue de Habsheim, & hauteur de France Fixations 4 Kembs,

- route du Sipés — Rond-point Energie & Kembs Loechle,

- RD66/RD21.1 4 Bartenheim-la-Chaussée,

- RD 66/RD201 (IME) 4 Bartenheim,

- poste fronti¢re de Winkel.

Article 3 — Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet, la Sous-Préféte d’ Altkirch, le Sous-Préfet de MULHOUSE
et le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et
dont un exemplaire sera adressé sans délai au Procureur de la République de MULHOUSE.

Fait 4 Colmar, le 14 octobre 2016

Pour lefPréfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,




REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N° 2016288-0004 CAB PS DU 14 OCTOBRE 2016

autorisant les contréles d'identité, I'inspection visuelle et Ia fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur Ia voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Hant-Rhin
Chevalier de Ia Légion d’'Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n® 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative & I’état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative & ’état d’urgence et renforgant I’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I’application de la loi
n® 55-385 du 3 avril 1955 relative & 1’état d’urgence ;

Vu la loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant P’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative a
Pétat d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

VU le déeret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, instalié dans ses fonctions le 5 février

2014,

Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n°® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures

renforcées de surveillance et de sécurité ;

Considérant que I’article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, & permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° & 4° de Iarticle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, & procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, & I'inspection visuelle et &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;
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Considérant le nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
le jeudi 20 octobre 20616 ;

Considérant, dés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a proceder aux
contrdles d’identité prévus au huitiéme alinéa de 'article 78-2 du code de procédure pénale, & I’inspection
visuelle et & la fouille des sacs et & ’ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini a I’article premier du présent
arrété et dans le périmetre défini a Particle 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1¥— e jeudi 20 octobre 2016, de 10h00 a 12h00 et de 15h00 & 19h00, les officiers de police judiciaire
mentionnés aux 2° & 4° de 'article 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les
agents de police judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de
l'article 2! du code de procédure pénale peuvent procéder aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa
de I'article 78-2 du méme code, & inspection visuelle et & la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contrbles mentionnés a Particle 1° sont effectués :
- RD66/RD21.1 (Intermarché) a Bartenheim,

- rue du Rhin face au tabac « Tréfle » a Kembs Loechle,

- route du Sipés — Rond-point Energie 4 Kembs Loechle,

- RD 19Bis/RD468 4 Kembs,

- CD 201 a Blotzheim,

- centre ville de Rosenau,

- CD 105 2 Village-Neuf,

- CD 105 4 Hésingue,

- intersection rue Principale / RD468 a Niffer,

- intersection rue de la Gare / rue des Alpes / rue du Rhin a Ottmarsheim,
- poste frontiére (ancienne douane) a Chalampé,

- route de Strasbourg — D 468 4 Bantzenheim.

Article 3 — Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet, le Sous-Préfet de MULHOUSE et le Colonel, Commandant
le Groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au Procureur de la République de MULHOUSE.

Fait & Colmar, le 14 octobre 2016

Pour le Préfet et par délégation,




Libsrté » Balts ’]
REPUBLIQUE FRANGAISB

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N° 2016288-0005 CAB PS DU 14 OCTOBRE 2016

autorisant les contrdles d'identité, I'inspection visuelle et Ia fouille des bagages, et 1a visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de 1a Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 1 6,20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative & I’état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant ’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative 4 I’état d’urgence et renforgant Iefficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I’application de la loi
n® 55-385 du 3 avril 1955 relative a I’¢tat d’urgence ;

Vu 1a loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant ’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative 3
I’état d urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de Ia Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février

2014 ;
Vu le décret n° 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n° 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n°® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 awril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;

Considérant que I’article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, 3 permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° 4 4° de Particle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, I° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, & procéder
aux controles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, a l'inspection visuelle et &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou

dans des lieux accessibles au public ;
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Considérant le nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
fe vendredi 21 octobre 2016

Considérant, dés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus & procéder aux
contrdles d’identité prévus au huitiéme alinéa de larticle 78-2 du code de procédure pénale, a P'inspection
visuelle et & la fouille des sacs et & I’ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini & Iarticle premier du présent
arrété et dans le périmétre défini 4 I"article 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1¥— Le vendredi 21 octobre 2016, de 15h30 4 17h30, les officiers de police judiciaire mentionnés aux
2° 4 4° de 1article 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilit¢ de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, 4 Finspection visuelle et 4 la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contrdles mentionnés a article 1% sont effectués :
- poste frontiére de Winkel.

Article 3 — Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet, la Sous-Préféte d’Altkirch et le Colonel, Commandant le
Groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui e concerne, de exécution du
présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au Procureur de la République de MULHOUSE.

Fait a Colmar, le 14 octobre 2016

Pour le Préfet et par délégation,

=

.
i i

ﬂ,w:::":;-”::::’““ww Christéphe MARX




Liber,
REPUBLIQUE FRANGAISE

galt

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N° 2016288-0006 CAB PS DU 14 OCTOBRE 2016

autorisant les contrdles d'identité, l'inspection visuelle et [a fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion ’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n® 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative 4 1’état d*urgence, et notamment son article §-1 ;

Vu la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant P application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative & I’état d’urgence et renforgant |’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I"application de la loi
n® 55-385 du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence ;

Vu la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant ’application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février
2014 ;

Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le déeret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
rertforcées de surveillance et de sécurité ;

Considérant que I’article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, 4 permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° a 4° de I’article 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, 4 procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, 2 l'inspection visuelle et a
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;
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Considérant e nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
le samedi 22 octobre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il v a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
contrdles d’identité prévus au huitiéme alinéa de Particle 78-2 du code de procédure pénale, & I’inspection
visuelle et a la fouille des sacs et a I'ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des licux accessibles au public pendant le délai défini & I’article premier du présent
arrété et dans le périmetre défini a I'article 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1%~ Le samedi 22 octobre 2016, de 13030 a 15h30 les officiers de police judiciaire mentionnés aux 2°
a 4° de Particle 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contrSles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, & l'inspection visuelle et a la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contr6les mentionnés a Iarticle 1% sont effectués :
- CD 12 bis & Hagenthal-le-Bas,

- Douane Alschwill & Hégenheim,

- centre ville de Hésingue,

- CD 201 a Blotzheim.

Article 3 — Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet, le Sous-Préfet de Mulhouse et le Colonel, Commandant le
Groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au Procureur de la République de MULHOUSE.

Fait & Colmar, le 14 octobre 2016

Pour le Prigfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
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Libertd v Ligalité » Pratarnitd

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N° 2016288-0007 CAB PS DU 14 OCTOBRE 2016

autorisant les controles d'identité, I'inspection visuelle et 1a fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de Ia Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la lot n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative 4 ’état d’urgence et renforgant I’efficacité de ses dispositions

Vu les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I’application de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence ;

Vu la loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative &
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février
2014 ;

Vu le décret n° 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n® 2015-1478 du [4 novembre 2015 modifiant le déeret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 53-385 du 3 avril 1955

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que fa prégnance et le niveau é&levé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de [’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de séecurité ;

Considérant que Particle 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, a permetire aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° 4 4° de Iarticle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, & procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitieme alinéa de article 78-2 du méme code, a I'inspection visuelle et a
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;
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Considérant le nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
le diinanche 23 octobre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus A procéder aux
contrdles d’identité prévus au huitiéme alinéa de article 78-2 du code de procédure pénale, & I’inspection
visuelle et 4 la fouille des sacs et & "ouverture des colites des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des licux accessibles au public pendant le délai défini a Particle premier du présent
arrété et dans le périmétre défini & larticle 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1* — Le dimanche 23 octobre 2016, de 15h00 a 17h00 les officiers de police judiciaire mentionnés aux
2° & 4° de I’article 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contrdles d'identité prévus au huitieme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, & l'inspection visuelle et a la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contréles mentionnés a I’article 1* sont effectués :
- RD 468 / route du Sipés (entrée Nord) a Kembs,

- route du Sipés — Rond point Energie & Kembs Loechle,

-RD 66 /RD 201 (IME) a Bartenheim,

- D66, a hauteur des Ets Stoecklin 4 Bartenheim.

Article 3 — Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet, le Sous-Préfet de Mulhouse et le Colonel, Commandant le
Groupement de Gendarmeric du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de Ia Préfecture et dont un exemplaire sera

adressé sans délai au Procureur de la République de MULHOUSE.

Fait 4 Coimar, le 14 octobre 2016

i J—
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Christophe MARX
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Liberté v Egalits + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE
SECRETARIAT GENERAL

Direction des Actions et des Moyens de Pitat
Bureau du Développement du Territoire

¢t de la Coopération Transfrontalidre

Affaire suivie par Mime JACOB

7 03.59.29.23.32
Bl valetie jacob@haut-rhin.gouv.fr

Commission Départementale d' Aménagement
Commercial (C.D.A.C) du HAUT-RHUIN

Réunion du lundi 7 novembre 2016

Ordre du jour

Dossier n° 2016-07

Projet de création d’un emsemble commercial sous
enseigne E.LECLERC, comprenant la construction
d’un hypermarché complété d’une galerie marchande
et d’un point de retrait DRIVE E.LECLERC.
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction de la Réglementation
et desLibertés publiques
Bureau de la Réglementation
et des Elections

MwW

ARRETE n°2016-287 du 13/10/2016
autorisant la création d'une chambre funéraire a Witersdorf, (18, rue d’Altkirch) par la
société civile immobiliere dénommée &ci Bannwarth»

A 4

LE PREFET DU HAUT-RHIN
CHEVALIER DE LA LEGION D 'HONNEUR
CHEVALIER DE L 'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code général des collectivités territoria{l€@SCT) et notamment ses articles L.2223-19,
L.2223-23 et L.2223-38, R.2223-74 et D.2223-8022D23-88 ;

VU la demande présentée I€ dolt 2016 par M. et Mme David Bannwarth, géraetsadsociété
dénommée Sci Bannwarthy, dont le siége social est situé au 3, rue dgliBE a Zaessingue
(68130), en vue d’obtenir 'autorisation de crére whambre funéraire a batir sur le terrain de
16 ares situé au 18, rue d’Altkirch a 68130 Witler$ (parcelle cadastrée 248-249/1 section
6), accompagnée d’'un dossier conforme a l'articB2R3-74 susvisé ;

VU lavis favorable émis par le conseil municipa Wittersdorf, lors de sa séance du 29 ao(t
2016, portant sur le projet de création de la chharilméraire précitée ;

VU lavis au public, dont la rédaction a été vaédgar le préfet le®laodt 2016, qui a été publié
dans le journal quotidien desDdNA» le 12 aolt 2016 et dans I'hebdomadaitee «Journal
des Ménageres le 14 aolt 2016 ;

VU lavis favorable du Conseil départemental deviwnnement, des risques sanitaires et
technologiques (CoDERST) dans sa séance du 6 ec20l6 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfeatu Haut-Rhin ;
ARRETE

Article 1° - Est autorisée la création, par la société dénéenrsCl Bannwarth», représentée par
ses gérants M. et Mme David Bannwarth et dont dgesisocial est situé au 3, rue de I'Eglise a
Zaessingue, d’'une chambre funéraire a batir sterfain de 16 ares situé au 18, rue d’Altkirch a
Wittersdorf (68130).

Les locaux de la chambre funéraire seront attermahémnsemble immobilier déja existant et au sein
duquel sont exploitées les prestations funéraimsvant de ['établissement secondaire de
I'entreprise de pompes funebres dénommdé®mmpes Funebres Muller, gérée par les époux
Bannwarth et dont le siege social est situé aue2de I'lll & Hirsingue.
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Article 2 - L'aménagement de cette chambre se fera confoemtésmx plans joints a la demande. La
chambre funéraire devra répondre, dans sa réalisatux prescriptions techniques prévues par les
articles D.2223-80 a D.2223-88 du CGCT.

Avant son exploitation, et son ouverture au publexploitant de la chambre funéraire devra faire
effectuer la visite de conformité prévue a l'adidD.2223-87 du CGCT par un organisme de
contrdle diment accrédité pour ces activités.

Sa mise en exploitation par I'établissement préegésubordonnée a I'obtention préalable par ce
dernier de I'habilitation, prévue a larticle L.2223 du CGCT, pour l'exercice de l'activité
intitulée «Gestion et utilisation des chambres funéraises

Le bénéficiaire de la présente autorisation dewaree fparvenir, dés son adoption définitive, un
exemplaire signé du reglement intérieur de ladiabre.

Article 3 - La présente autorisation est accordée sansdicé€jde I'application éventuelle d'autres
législations ou réglementations et notamment cedliegives aux regles d'urbanisme.

Article 4 — Toute extension de la chambre funéraire devra Fabjet d’'une éventuelle autorisation
préfectorale préalable, dans les mémes formesagquee$ente autorisation.

Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture du Hdaui-Rt le maire de Wittersdorf sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'ex@cdti présent arrété, qui sera publié au recusil de
actes admistratifs de la préfecture et dont uneiecygera adressée a la sous-préfete de
I'arrondissement d’Altkirch.

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général
signée

Christophe MARX

Si vous estimez que la présente décision est dabtes vous avez la possibilité d'en demander V&sigh selon les voies et délais de recours
mentionnés ci-apres

& RECOURS GRACIEUX :
Ce recours est introduit aupres de M. le PréfetHhwt-Rhin, Direction de la Réglementation et debetiiés publiques — Bureau de la
Réglementation et des Elections, 7 rue Bruat, Bf83068020 COLMAR Cedex.

% RECOURS HIERARCHIQUE :

Ce recours est introduit auprés de M. le minisedldtérieur — Direction Générale des Collectisitéocales — Bureau des Services publics locaux —
Place Beauvau, 75800 Paris Cedex 8.

% RECOURS CONTENTIEUX .

Vous disposez d'un délai de deux mois apres natidic de la présente décision (ou du rejet d'uouwecgracieux ou hiérarchique, ou en cas de non
réponse a l'un ou l'autre de ces recours au teemdedx mois), pour la contester auprés de Mme daidente du Tribunal Administratif de
STRASBOURG, 31 avenue de la Paix - BP 1038F - 6 ®IMRASBOURG Cedex.

Je vous précise que pour conserver les délaisoduing contentieux, les éventuels recours gracieuxérarchique doivent étre formés dans un délai
de deux mois & compter de la date de la notifinadi® la présente décision. L'introduction d’un r&sone suspend pas pour autant I'application de
la décision.
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction de la Réglementation
et desLibertés publiques
Bureau de la Réglementation
et des Elections

MwW

ARRETE n°2016-287 du 13/10/2016
autorisant la création d'une chambre funéraire a Raspach, par I'entreprise de pompes
funébres dénommée EAS Jean-Michel Mura et fils»

A 4

LE PREFET DU HAUT-RHIN
CHEVALIER DE LA LEGION D 'HONNEUR
CHEVALIER DE L 'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code général des collectivités territoria{l€@SCT) et notamment ses articles L.2223-19,
L.2223-23 et L.2223-38, R.2223-74 et D.2223-8022D23-88 ;

VU la demande présentée le 20 juin 2016 par MedWura, président de I'entreprise de pompes
funebres dénommeéeSAS Jean-Michel Mura et fils dont le siége social est situé au 25, rue
Haute a Ranspach (68470), en vue d’obtenir I'as@ion de créer une chambre funéraire a
batir sur le terrain de 14,5 ares situé a Ranspachbordure de la RN 66 au lieu-dit
«Munchfeldacke »,cadastré section 2, parcelles 98 a 101, accompadhde dossier
conforme a l'article R.2223-74 susvisé ;

VU l'avis favorable émis par le conseil municipal Ranspach, lors de sa séance dsebtembre
2016, portant sur le projet de création de la chrariinéraire précitée ;

VU l'avis au public, dont la rédaction a été vaédgar le préfet le 30 juin 2016, qui a été publié
dans le journal quotidien dedDNA » le 3 aolt 2016 et dans I'hebdomadaitee«ournal des
Ménageres le 7 ao(t 2016 ;

VU lavis favorable du Conseil départemental deviwnnement, des risques sanitaires et
technologigues (CoDERST) dans sa séance du 6 ec2Ol6 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfeatu Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1°" - Est autorisée la création a Ranspach, par éprise de pompes funébres dénommée
« SAS Jean-Michel Mura et Filg représentée par son président M. Julien MURdoet le siege
social est situé au 25, rue Haute a Ranspach, dhambre funéraire a batir sur le terrain de 14,5
ares, situé en bordure de la RN 66 au lieu-tiuachfeldacker »cadastré- section 2, parcelles 98
a101.

Article 2 - L'aménagement de cette chambre se fera confoemtésmx plans joints a la demande. La
chambre funéraire devra répondre, dans sa réalisatux prescriptions techniques prévues par les
articles D.2223-80 a D.2223-88 du CGCT.
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Avant son exploitation, et son ouverture au publexploitant de la chambre funéraire devra faire
effectuer la visite de conformité prévue a l'adidD.2223-87 du CGCT par un organisme de
contrdle diment accrédité pour ces activités.

Sa mise en exploitation par I'établissement priacigle lI'entreprise précitée, ou par un
établissement secondaire a créer, est subordonnéabtantion préalable par ce dernier de
I’habilitation, prévue a I'article L.2223-23 du CGCpour I'exercice de l'activité intitulée @estion

et utilisation des chambres funéraires

Le bénéficiaire de la présente autorisation dewaree fparvenir, dés son adoption définitive, un
exemplaire signé du reglement intérieur de ladianbre.

Article 3 - La présente autorisation est accordée sansdicé€jde I'application éventuelle d'autres
législations ou réglementations et notamment cedliegives aux regles d'urbanisme.

Article 4 — Toute extension de la chambre funéraire devra Fabjet d’'une éventuelle autorisation
préfectorale préalable, dans les mémes formesagquee$ente autorisation.

Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture du Haurt-Bt le maire de Ranspach sont chargeés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution dseptéarrété, qui sera publié au recueil des actes
admistratifs de la préfecture et dont une copia seiressée au sous-préfet de I'arrondissement de
Thann-Guebwiller.

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général
signée

Christophe MARX

Si vous estimez que la présente décision est dabtes vous avez la possibilité d'en demander V&sigh selon les voies et délais de recours
mentionnés ci-apres

& RECOURS GRACIEUX :
Ce recours est introduit aupres de M. le PréfetHhwt-Rhin, Direction de la Réglementation et debetiiés publiques — Bureau de la
Réglementation et des Elections, 7 rue Bruat, Bf883068020 COLMAR Cedex.

% RECOURS HIERARCHIQUE :

Ce recours est introduit auprés de M. le minisedldtérieur — Direction Générale des Collectisitéocales — Bureau des Services publics locaux —
Place Beauvau, 75800 Paris Cedex 8.

% RECOURS CONTENTIEUX .

Vous disposez d'un délai de deux mois apres natidic de la présente décision (ou du rejet d'uowecgracieux ou hiérarchique, ou en cas de non
réponse a l'un ou l'autre de ces recours au teemdedx mois), pour la contester auprés de Mme daidente du Tribunal Administratif de
STRASBOURG, 31 avenue de la Paix - BP 1038F - 6 ®IMRASBOURG Cedex.

Je vous précise que pour conserver les délaisoduing contentieux, les éventuels recours gracieuxérarchique doivent étre formés dans un délai
de deux mois & compter de la date de la notifinadi® la présente décision. L'introduction d’un r&sone suspend pas pour autant I'application de
la décision.



Libarsd » fgalitd » Fratarnitd
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction de la Réglementation et des Libertés
Publiques
Service de I'immigration

ARRETE

Portant institution et composition de la Commission du Titre de Séjour du Haut-Rhin

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU Le Code de I'entrée et su séjour des étrangers et du droit d’asile, notamment ses articles
L.312-1 et suivants, et R.312-1 et suivants

VU la correspondance du 08.04.2011 du Président de I'association des Maires du Haut-Rhin

VU la correspondance du 05 septembre 2016 de Mme le Président du Tribunal administratif de
Strasbourg

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Haut-Rhin,
ARRETE

Article 1er : i est institug, dans le département du Haut-Rhin, une Commission du Titre de Sejour

Article 2 : Conformément & la désignation faite par le Président de PAssociation des Maires
susvisée, siége a la Commission Monsieur André DENEUVILLE, Maire d’APPENWIHR

Article 3 : Sont désignés, en qualité de personnalités qualifiées :

- Madame Julienne BONIFACJ, Vice Présidente du Tribunal administratif de Strasbourg,
ayant comme suppléant Monsieur Julien HENNINGER, Premier Conseiller au Tribunal
administratif de Strasbourg

- Monsieur Marc QUEROL, adjoint a la directiice interdépartementale de la police aux
frontiéres, ayant comme suppléant Monsieur Franck VENDANMME.

Article 4 : La présidence de [a Commission sera assurée par Monsieur André DENEUVILLE

Article 5 : Le Secrétariat de la Commission est assuré par le service de I'Immigration. Le chef du
service ou son représentant sont rapporteurs devant la commission.

Article B : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin est charge de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Prefecture.

Fait a Colmar, le

Le Préfet,
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction de la réglementation
et des libertés publiques

Bureau de la reglementation
et des élections

ARRETE du 13 0CT, 2016

modifiant I’arrété préfectoral n°® 2011-150-4 du 30 mai 2011 modifié
portant réglement de police départementale des débits de boissons

4

LE PREFET DU HAUT-RHIN

CHEVALIER DE LA LEGION D'"HONNEUR
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code des relations entre le public et 'administration,

VU le code de la santé publique, notamment les articles L.3332-15 et L.3341-4,

VU le code du tourisme, notamment les articles L.313-1, L.314-1, D.312-1, D.312-2 et
D.314.1,

VU le Code général des collectivités territoriales, notamment les articles L.2542-1 et suivants,
VU larticle 12 de I'ordonnance n°® 2015-1682 du 17 décembre 2015 portant simplification de
certains régimes d'autorisation et de déclaration des entreprises et des professionnels,

VU le décret n°2015-743 du 24 juin 2015 relatif a la lutte contre 1'insécurité routiére

VU le décret n°2015-775 du 29 juin 2015 fixant les exigences de fiabilité et de sécurité
relatives aux éthylotests chimiques destinés a un usage préalable a la conduite routiére,

VU l'arrété interministériel du 24 aoGt 2011 modifié relatif aux conditions de mise a disposition
de dispositifs certifiés permettant le dépistage de l'imprégnation alcoolique dans les débits
de boissons en application de l'article L..3341-4 du code de la santé publique,

VU l'instruction du Gouvernement (Ministre de l'intéricur / Ministre des affaires sociales et de
la santé) du 27 septembre 2016 relative a l'obligation de mettre a la disposition de la
clientele des dispositifs de dépistage de I'imprégnation alcoolique, dans les débits de
boissons a consommer sur place fermant entre deux heures et sept heures.

VU TDarrété préfectoral n°2011-150-4 du 30 mai 2011 modifié portant réglement de police
départementale des débits de boissons,

CONSIDERANT que la lutte contre la conduite sous l'influence de l'alcool constitue l'un des
axes du plan national de sécurité routiére,

CONSIDERANT qu'il convient d'inciter les usagers de la route a l'auto-évaluation de leur taux
d'alcoolémie a la sortie des lieux festifs avant de prendre la décision de conduire,

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin,
ARRETE

Article 1°": Les articles 15 et 23 de I'arrété préfectoral du 30 mai 2011 susvisé, relatifs
respectivement a 'exploitation d'une piste de danse et aux établissements a vocation nocturne,
sont complétés par les deux alinéas suivants :

" Les exploitants mettent a la disposition de la clientele des éthylotests chimiques ou
¢lectroniques permettant de dépister une concentration d'alcool dans l'air expiré égale ou
supérieure a 0,10 milligramme par litre correspondant au taux maximal de 0,20 gramme par litre
de sang autorisé pour les conducteurs novices.
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En cas de manquement a cette obligation, un avertissement, une suspension de l'autorisation
d'ouverture tardive, voire une fermeture administrative, peut étre prononcé a l'encontre de
I'établissement”.

Article 2: A larticle 3 de l'arrété préfectoral susvisé, la dénomination de la commune
"BRUNSTATT" est remplacée par "BRUNSTATT-DIDENHEIM",

Article 3 : Au 2°™ alinéa des articles 22 et 26 de l'arrété préfectoral susvisé, les mots "la loi
n° 2000-321 du 12 avril 2000" sont remplacés par les termes suivants : "les articles L.121-1 et
suivants du code des relations entre le public et I'administration".

Article 4 : A l'article 27 de l'arrété préfectoral susvisé, le mot "2 est supprimé.
Article 5 : A l'article 28 de I'arrété préfectoral susvisé, le mot "2°™" est supprimé.

Article 6 : L'article 31 de l'arrété préfectoral susvisé est modifié comme suit :
1) au premier alinéa, le chiffre "2" est remplacé par le chiffre "3" ;

2) au troisiéme alinéa, les mots "des groupes 2 et 3" sont remplacés par "du 3éme groupe".

Article 7: Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, les sous-préfets, les maires du
département, le directeur départemental de la sécurité publique, le commandant du groupement
de gendarmerie du Haut-Rhin, le délégué départemental de I’ Agence régionale de santé (ARS), le
directeur de 1’Unité départementale du Haut-Rhin de la Direction régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de 1’emploi, le directeur départemental des
territoires, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Faita Colmar,le 1 3 0CT. 2016

Le Préfet

Laurent TOUVET

La présente décision peut étre contestée selon les voies de recours et dans les délais mentionnés ci-aprés :
recours gracieux : aupres du Préfet sous le présent timbre ;
recours hiérarchigue : auprés du Ministre de I'Intérieur — 11, rue des Saussaies — 75800 PARIS ;
recours contentieux : dans un délai de deux mois soit aprés notification du rejet de la demande par le Préfet ou du rejet d'un
recours gracieux ou hiérarchigue, soit en cas de non réponse a I'un ou l'autre de ces recours au terme de deux mois auprés
du Tribunal Administratif de Strasbourg -31, avenue de la Paix -B.P. 51038 -67070 STRASBOURG Cedex.
Pour conserver les délais du recours contentieux, les éventuels recours gracieux ou hiérarchique doivent étre formés dans un délai
de deux mois a compter de la notification de la décision.




Liberté » l:‘gali!e‘ s Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
Direction des Collectivités Locales
et des Procédures Publiques
Bureau des Relations avec les
Collectivités Locales
ARRETE

du P4 o, 2018 portant

modification des articles 2, 3, 4, 6, 7 et 8 des statuts -
du Syndicat Scolaire de la Petite Doller des communes d’Aspach-le-bas, Aspach-le-Haut,
Michelbach et Schweighouse

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de [a Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre Naticnal du Mérite

VU e code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 5211-17 et
L. 5211-20;

VU larréte prefectoral n® 42274 du 17 juin 1975 portant création du « Syndicat Scolaire de la
Petite Doller» entre les communes de ASPACH-LE-BAS, ASPACH-LE-HAUT et
MICHELBACH ;

VU les arrétés préfectoraux n® 52950 du 2 novembre 1977, n° 69635 du 8 mars 1982, n° 971248
du 3 juillet 1997 et n® 991620 du 9 juillet 1999 portant modification des statuts du syndicat ;

VU Tarréte préfectoral n® 2004-162-11 du 10 juin 2004 portant adjonction de la compétence
"périscolaire” et approbation des statuts modifiés du Syndicat Scolaire de la Petite Doller

VU Tlarrété préfectoral n° 2008-232-16 du 19 ao(t 2008 portant adhésion de la commune de
SCHWEIGHOUSE-THANN au Syndicat Intercommunal Scolaire de la Petite Doller et
approbation des statuts modifiés ;

VU larrété préfectoral du 18 septembre 2015 portant création de la commune nouvelle
d’Aspach-Michelbach ;

VU [a délibération du 6 juillet 2016 par laquelle le comité syndical Syndicat Scolaire de la Petite
Doller des communes d'Aspach-le-Bas, Aspach-le-Haut, Michelbach et Schweighouse a
approuvé la modification des articles 2, 3, 4, 6, 7 et 8 des statuts du syndicat;

VU les délibérations par lesquelles les conseils municipaux des communes d’ASPACH-LE-BAS
(13 septembre 2016), ASPACH-MICHELBACH (13 septembre 2016) et SCHWEIGHOUSE-
THANN (18 aolt 2016} ont approuvé la modification des articles 2, 3, 4, 8, 7 et 8 des statuts
du Syndicat Scolaire de [a Petite Doller des communes d’Aspach-le-Bas, Aspach-le-Haut,
Michelbach et Schweighouse ;

VU Favis favorable du sous-préfet de Thann-Guebwiller du 3 octobre 2016 ;
SUR proposition du secrétaire général de |la préfecture ;
ARRETE

Article 1er — Les articles 2, 3, 4, 8, 7 et 8 des statuts du Syndicat Scolaire de |a Petite Doller des
communes d'Aspach-le-Bas, Aspach-le-Haut, Michelbach et Schweighouse sont rédigés
comme suit :
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« ARTICLE 2

Le Syndicat prend la dénomination de "SYNDICAT SCOLAIRE DE LA PETITE DOLLER DES
COMMUNES d' ASPACH-LE-BAS, SCHWEIGHOUSE/THANN , ASPACH— MICHELBACH ™,

Al sein de la commune nouvelie d ASPACH-MICHELBACH sont instituée deux commines
déléguées : ASPACH-LE-HAUT et MICHELBACH » :

« ARTICLE 3

Le siege du Syndicat est fixé au 1 rue de la Station 68 700 ASPACH-LE-BAS. »

« ARTICLE 4

Le Syndicat a pour objet:

O laconstruction des écoles maternelles et leurs grosses réparations,

o la construction et Paménagement des locaux du périscolaire et de la restauration
scolaire

O La prise en charge des petits travaux de réparation courante (hors rénovation) de ’école

maternelle de Schweighouse-Thann.

'aménagement des écoles maternelles et 'entretien de leurs locaux,

I'arnénagement mobilier (achat et entretien) des écoles maternelles et élémentaires,

La prise en charge des frais de fournitures scolaires et du matériel pédagogique des écoles

maternelles et élémentaires.

o le fonctionnement et la gestion du personnel, a exception du personnel enseignant et du
personnel chargé du nettoyage des locaux des écoles éiémentaires dans chaque commune,

0 e ramassage scolaire sur les communes membres,

0 [lorganisation d'un service "périscolaire” fonctionnant sur deux communes Aspach le Haut et
Schweighouse/Thann et incluant :
o la prise en charge des enfants des écoles maternelles et élémentaires du regroupement au

sein de l'accueil "périscolaire”,

o [organisation de la cantine scolaire et la distribution des repas,
o l'animation et la surveillance des enfants qui fréquentent le service "périscolaire”.

o L'aménagement et I'entretien des locaux dans lesquels sont organisés les services périscolaires
et 1a restauration scolaire a Aspach-le-Haut et Schweighouse/Thann

O, alexclusion des grosses réparations. »

0ooon

« ARTICLE 6

ARTICLE 6.1 :

La contribution des communes associées aux dépenses du Syndicat Scolaire est fixée comme suit :
elle est déterminée en tenant compte de la population réelle (statistiques au 1% janvier de I'année en
cours) et de la population scolaire (maternelle et élémentaire) de chacune des communes. La
participation est ensuite calcuiée suivant le pourcentage moyen des deux.

Le versement de cette participation devra s’effectuer pour 'année 2016, comme suit:

- un premier versement & hauteur de 60% de la participation totale au 10 janvier.

- un second versement a hauteur de 40% de la participation totale au 10 juin.

ARTICLE 6.2 :

La contribution des communes associées aux dépenses du Syndicat Scolaire est fixée comme suit .
elle est déterminée en tenant compte de la population réelle (statistiques au 1 janvier de I'année en
cours) et de la population scolaire (maternelle et élémentaire) de chacune des communes. La
participation est ensuite calculée suivant le pourcentage moyen des deux.

Le versement de cette participation devra s’effectuer en trois fois @ compter du

1% janvier 2017:

e un premier versement a hauteur de 40% de la participation totale au 10 janvier.

¢ un second versement a hauteur de 30% de la participation totale au 10 mai.

e un troisidéme versement & hauteur de 30% de la participation totale au 10 septembre. »



« ARTICLE 7

Le Syndicat est administré par un Comité-Directeur. Chaque commune est représentée par trois
délégués désignés par chacun des conseils municipaux, toutefois la commune nouvelle
d’Aspach-Michelbach bénéficiera de six délégués correspondant aux deux communes
historiques dont elle est issue jusqu'au renouvellement intégral des conseils municipaux
de 2020.

Le nombre de représentants reste inchangé, au nombre de 12, jusqu’en 2020.

Ce Comité-Directeur élit parmi ses membres son bureau comprenant :

O un Président,
Q Trois Vice-Présidents.

Le bureau sera constitué de telle sorte que toutes les collectivités soient représentées au Bureau et
en ce qui concerne la commune nouvelle, quelle soit représentée au titre de ces deux communes
déléguées,

Le mandat des membres du Bureau prend fin en méme temps que celui du Comité. »

« ARTICLE 8

Le budget du Syndicat pourvoit aux dépenses d'administration, de construction, de grosses
reparations, d'aménagement, d'entretien, de fonctionnement et de gestion des écoles regroupées,
des frais d'organisation et de gestion du service de ramassage scolaire et du service "périscolaire”
avec cantine (suivant les spécificités de Particle 4). Les recettes de ce budget comprennent

notamment :

0 la contribution annuelle des communes associées,*

g les emprunts & contracter par le Syndicat,

0 les subventions de 'Etat et du Département.

o les recettes issues de fa facturation des prestations périscolaire, restauration scolaire et

centre de loisirs.

*Cette contribution annuelle est obligatoire pendant la durée de l'association pour toutes les
communes associées. »

Article 2 — Les statuts modifiés du « Syndicat Scolaire de la Petite Doller des communes
d’Aspach-le-Bas, Schweighouse/Thann, Aspach-Michelbach » sont approuvés et annexés
au présent arrété.

Article 3 — Les fonctions de receveur du « Syndicat Scolaire de la Petite Doller des communes
d'Aspach-le-Bas, Schweighouse/Thann, Aspach-Michelbach » sont exercées par le
comptable de Masevaux.

Article 4 - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Thann-Guebwiller, le président
du «Syndicat scolaire de la Petite Doller des communes d'Aspach-le-Bas,
Schweighouse/Thann, Aspach-Michelbach » et les maires des communes membres sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de P'exécution du présent arrété, qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Colrfar, le 0C7, 2016
Le Préfel/

S
Laurent TOUVET

Détais et voies de recours : Le présent arrété peut faire lobjet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois suivant sa
notification ou sa publication pour les tiers intéressds, auprés du tribunal administratif de Strasbourg. 1l peut faire l'objet d'un recours
gracieux dans le méme délai auprés du préfet du Haut-Rhin. Le silence gardé par l'autorité préfecterale pendant deux mois
équivaut & un rejet et cuvre un nouveau délai de deux mois pour un éventuel recours contentieux.
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Vu pour éire
annexé a l'amrété

' REGU LE préfectoral
o du 14 OCT, 2016
L 2 5 JULL., 2016 Paur e prétat ]

et par ditégelion

SOUS-PREFECTURE DE Le Chef de Burzau
THANN-GUEB‘NILLER

S—TA-I-I—I-T_S. Aristian RIETTE,

DU SYNDICAT SCOLAIRE DE LA PETITE DOLLER
Arrété préfectoral du 17.06.1975
modifiés par arrétés / délibérations préfectoraux du 02.11 1977, 08.03.1982, 03.07.1997,
09.07.1999, 10.06.2004, 19.08.2008

ARTICLE 1*

En application des articles L.5212-1 et suivants du Code général des Collectivités
Territoriales, un Syndicat est constitué entre les communes d'ASPACH-LE-BAS, ASPACH-
LE-HAUT, MICHELBACH et SCHWEIGHOUSE/THANN pour gérer les guestions relatives
2 la scolarisation des éléves dans les écoles matemnelles et élémentaires de ces communes

selon les détails figurant dans I’article 4.

ARTICLE 2

Le Syndicat prend la dénomination de "SYNDICAT SCOLAIRE DE LA PETITE DOLLER
DES COMMUNES d' ASPACH-LE-BAS, SCHWEIGHOUSE/THANN » ASPACH—

MICHELBACH ".

Au sein de la commune nouvelle d> ASPACH- MICHELBACH sont instituée de deux
communes déléguées : ASPACH-LE-HAUT et MICHELBACH

ARTICLE 3
Le siége du Syndicat est fixé au 1 rue de la Station 68 700 ASPACH-LE-BAS.

ARTICLE 4

Le Syndicat a pour objet:

0 la construction des écoles maternelles et leurs grosses réparations,

a la construction et ’aménagement des locaux du périscolaire et de la restauration
scolaire

0 La prise en charge des petits travaux de réparation courante (hors rénovation) de
I’école maternelle de Schweighouse-Thann.

0 D’aménagement des écoles maternelles et ’entretien de leurs locaux,

o [’aménagement mobilier (achat et entretien) des écoles maternelles et élémentaires,

0 La prise en charge des frais de fournitures scolaires et du matériel pédagogique des
écoles maternelles et élémentaires.

0 e fonctionnement et la gestion du personnel, a I'exception du personnel enseignant et
du personne] chargé du nettoyage des locaux des écoles &lémentaires dans chaque

commune,
a leramassage scolaire sur les communes membres,
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o [l'organisation d'un service "périscolaire” fonctionnant sur deux communes Aspach le
Haut et Schweighouse/Thann et incluant ;
o la prise en charge des enfants des écoles maternelles et élémentaires du
regroupement au sein de ['accueil "périscolaire”,
o l'organisation de la cantine scolaire et la distribution des repas,
o l'animation et la surveillance des enfants qui fréquentent le service
"périscolaire”.
0 L’aménagement et I’entretien des locaux dans lesquels sont organisés les services
periscolaires et la restauration scolaire & Aspach-le-Haut et Schweighouse/Thann
0 , a[’exclusion des grosses réparations.

ARTICLE §

Pourront ultérieurement adhérer au Syndicat toutes les communes qui viendraient & étre
rattachées au Regroupement Pédagogique Intercommunal (R.P.1).

ARTICLE 6

ARTICLE 6.1 :

La contribution des communes associ¢es aux dépenses du Syndicat Scolaire est fixée comme suit ; elle
est déterminée en tenant compte de la population réelle (statistiques au 1* janvier de I’année en cours)
et de la population scolaire (maternelle et élémentaire) de chacune des communes. La participation est
ensuite calculée suivant le pourcentage moyen des deux.
Le versement de cette participation devra s’effectuer pour ’année 2016, comme suit :

- un premier versement a hauteur de 60% de la participation totale au 10 janvier.

- un second versement 4 hauteur de 40% de la participation totale au 10 juin.

ARTICLE 6.2 ;

La contribution des communes associées aux dépenses du Syndicat Scolaire est fixée comme suit : elle
est déterminée en tenant compte de la population réelle (statistiques au [* janvier de [’année en cours)
et de la population scolaire (maternelle et élémentaire) de chacune des communes, La participation est

ensuite calculée suivant Je pourcentage moyen des deux.
Le versement de cette participation devra s’effectuer en trois fois 4 compter du 1* janvier 2017:

¢ un premier versement a hauteur de 40% de la participation totale au 10 janvier.
¢ un second versement a hauteur de 30% de la participation totale au 10 mai.
¢ un troisiéme versement a hauteur de 30% de la participation totale au 10 septembre.

ARTICLE 7

Le Syndicat est administré par un Comité-Directeur. Chaque commune est représentée par
trois délégués désignés par chacun des conseils municipaux, toutefois la commune
nouveile d'Aspach-Michelbach bénéficiera de six délégués correspondant anx deux
communes historiques dont elle est issue jusqu'au renouvellement intégral des conseils

municipaux de 2020.
Le nombre de représentants reste inchangé, au nombre de 12, jusqu’en 2020.

Ce Comité-Directeur €lit parmi ses membres son bureau comprenant :
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0 un Président,

a Trois Vice-Présidents.
Le bureau sera constitué de telle sorte que toutes les collectivités soient représentées au
Bureau et en ce qui concerne la commune nouvelle, qu’elle soit représentée au titre de ces
deux communes déléguées.

Le mandat des membres du Bureau prend fin en méme temps que celui du Comité.

ARTICLE 8

Le budget du Syndicat pourvoit aux dépenses d'administration, de construction, de grosses
réparations, d'aménagement, d'entretien, de fonctionnement ot de gestion des écoles
regroupées, des frais d'organisation et de gestion du service de ramassage scolaire et du
service "périscolaire” avec cantine (suivant les spécificités de Particle 4). Les recettes de ce

budget comprennent notamment :

la contribution annuelle des communes associées, *

les emprunts a contracter par le Syndicat,

les subventions de 1'Etat et du Département.

les recettes issues de la facturation des prestations périscolaire, restauration

scolaire et centre de loisirs.

0Oo0aQgao

*Cette contribution annuelle est obligatoire pendant la durée de I'association pour toutes [es
communes associées.

ARTICLE 10

Le Syndicat est institué pour une durée illimitée.

ARTICLE 11

Les présents statuts sont & annexer aux délibérations des Conseils Municipaux décidant
'adhésion au Syndicat.

Mise a jour au 6.0 2016, approuves par le Comité Directeur »
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Liberté » Egalﬁlé » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE
Direction des Collectivités Loecales
et des Procédures Publiques

Bureau des Enquétes Publiques et Installations Classées
SK/

ARRETE

du 180CT. 2016 portant autorisation d'exploiter
au titre de I'enregistrement
a la société SUNDGAU COMPOST a Hirsingue

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment le titre 1er du livre V,

VU l'arrété ministériel du 20 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées de compostage soumises a enregistrement sous la rubrique 2780,

VU l'arrété ministériel du 11 septembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique 1532,

VU Tlarrété interpréfectoral du 30 novembre 2015 approuvant le Schéma Directeur de
I'Aménagement et de Gestion des Eaux Rhin Meuse,

VU le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin lll Nappe Rhin, approuvé le
1er juin 2015,

VU les actes administratifs delivrés antérieurement : récépissés de déclaration d’'existence, établis
le 18 février 2000 et le 28 aolt 2000, récépissés de déclaration de modification des conditions
d’exploitation délivrés le 08 juin 2000, le 25 juillet 2007, le 1er aodt 2007, le 11 janvier 2008 et le
26 ao(t 2008,

VU le dossier de demande d’enregistrement, complet, déposé le 3 décembre 2015,
VU l'arrété préfectoral du 11 janvier 2016 portant ouverture d'une consultation du public,

VU l'absence d'observations lors de la consultation du public, réalisée du 1° février 2016 au
04 mars 20186,

VU l'avis favorable de la commune nouvelle d'llital, par délibération du 12 avril 2016,
VU l'arrété préfectoral du 28 avril 2016 portant sursis a statuer,

VU le rapport de l'inspection des installations classées, en date du 30 juin 2016,
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CONSIDERANT que la demande d’enregistrement justifie du respect des prescriptions générales
des arrétés ministériels susvisés ou présente les moyens engages pour les respecter,

CONSIDERANT que la sensibilité du milieu ne justifie pas une procédure d'autorisation,

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’'exploitation permettent de prévenir les
dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code
de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I'environnement,

APRES communication au demandeur du projet d’arrété sur sa demande d’enregistrement,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Haut Rhin,

ARRETE

CHAPITRE | - BENEFICIAIRE ET PORTEE

Article 1 - Exploitant, durée et péremption
Les installations de la société SUNDGAU COMPOST faisant I'objet de la demande susvisée sont
enregistrées.

Ces installations sont localisées sur le territoire de la commune de Hirsingue, lieu-dit Nassacker,
section 13, parcelles 93, 94, 113, 114 et 116 4 126.

Le présent arrété cesse de produire effet, sauf cas de force majeure, si l'installation n'est pas mise
en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives.

Article 2 - Liste des installations et leur classement
L'établissement comprend les installations classées ou non classées, répertoriées dans le tableau

suivant :

Désignation de l'activité et rubrique Régime Valeur Unité ou détail

1532 Stockage de bois ou matériaux combustibles
analogues y compris les produits finis conditionnés
et les produits ou déchets répondant a la définition
de la biomasse et visés par la rubriqgue 2910-A, ne .
relevant pas de la rubrique 1531, & I'exception des E 50.000 m
établissements recevant du public

2 le volume susceptible d'étre stocké étant
supérieur a 20.000 m*® mais inférieur ou égal a
50.000 m®

2780 Compostage de déchets non dangereux ou
matiére vegétale
1 compostage de matiere vegétale ou
déchets végétaux, d'effluents d'élevage, de
matiéres stercoraires
b lorsque la capacité de production est
supérieure a 1 t/j et inférieure 2 10 t/]

. 49,9 t/




2716 Installation de transit, regroupement ou tri de
déchets non dangereux non inertes a l'exclusion
des installations visées aux rubriques 2710 a 2715
et 2719

2 le volume susceptible d'étre présent dans
I'installation étant supérieur ou egal a 100 m* mais
inférieur a 1.000 m®

DC

999

4310 Gaz inflammables catégorie 1 et 2

2 la quantité totale susceptible d'étre
presente dans les installations y compris dans les
cavités souterraines étant supérieure ou égale a 1t
et inférieure 210 t

DC

1,75

2171 Dépdts de fumiers, engrais et supports de
culture renfermant des matiéres organiques et
n'étant pas I'annexe d'une exploitation agricole, le
dépét étant supérieur a 200 m®

6.000

2170 Fabrication des engrais, amendements et
supports de culture a partir de matiéres organiques,
a l'exclusion des rubriques 2780 et 2781

2 lorsque la capacité de production est
superieure a 1 t/j et inférieure & 10 t/]

9,9

tj

1435 Stations-service : installations, ouvertes ou
non au public, ou les carburants sont transféres de
réservoirs de stockage fixes dans les réservoirs a
carburant de vehicules a moteur, de bateaux ou
d'aéronefs

NC

490

m3/an
GNR et gasoil

2260 Broyage, concassage, ... et decortication des
substances vegétales et de tous produits
organiques naturels, y compris la fabrication
d'aliments composes pour animaux, mais a
I'exclusion des activites visees par les rubrigues
2220, 2221, 2225, 2226

NC

machines non
fixes

2515 Broyage, concassage, criblage, ensachage,

pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de
pierres, cailloux, minerais et autres produits
minéraux naturels ou artificiels ou de dechets non

dangereux inertes

NC

deux jours par
an

2517 Station de transit de produits minéraux ou de
déchets non dangereux inertes auires gue ceux
visés par d'autres rubrigues

NC

3.000

2713 Installation de transit, regroupement ou tri de

métaux ou de déchets de métaux non dangereux,
d'alliage de métaux ou de déchets d'alliage de
metaux non dangereux, a l'exclusion des activites et
installations visées aux rubriques 2710, 2711 et
2712

NC

99

2714 Installation de transit, regroupement ou tri de
déchets non dangereux de papiers/cartons,
plastiques, caoutchouc, textiles, bois & ['exclusion
des activites visees aux rubriques 2710 et 2711

NC

99




Abréviations : A : autorisation - E : enregistrement - DC : déclaration avec contréle périodique
D : déclaration - NC : non classe

Les installations mentionnées ci-dessus sont reportées avec leurs références sur un plan de
situation de I'établissement tenu a jour et maintenu en permanence a la disposition de I'inspection
des installations classées.

Nomenclature eau

Le site exploité par la société SUNDGAU COMPOST est connecté au réseau public d’adduction
d’'eau, pour les sanitaires et la station de lavage des véhicules et du matériel.

Le site dispose de trois réserves incendie, constituées par les bassins de stockage des eaux de
ruissellement, relevant de la Loi sur I'Eau.

CHAPITRE Il — DISPOSITIONS GENERALES

Article 3 - Conformité au dossier des installations

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont installées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents éléments du dossier
de demande en tout ce gu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété et des
reglements en vigueur.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de
nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a enregistrement a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Toute modification apportée par le demandeur a l'installation, & son mode d'utilisation ou a son
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'enregistrement, devra étre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les
éléments d'appreciation.

Article 4 - Mise a ’arrét définitif

Si linstallation doit cesser I'activité au titre de laquelle elle était enregistrée, son exploitant en
informe le préfet au moins un mois avant l'arrét définitif. La notification de I'exploitant indique les
mesures de remise en état prévues ou réalisées.

L'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s’y manifeste plus aucun danger. En particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées,

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées,
dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage
avec un matériau solide inerte.

Les equipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions



matéerielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 5 - Prescriptions techniques générales

S’appliquent aux installations, les prescriptions techniques prescrites par les textes mentionnés ci-
dessous :

- arrété ministériel du 11 septembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique 1532,

- arrété ministeriel du 20 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées de compostage soumises a enregistrement sous la rubrique 2780,

- arrété ministériel du 16 octobre 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sous la rubrique 27186,

- arrété ministériel du 07 janvier 2002 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sous la rubrique 2170.

CHAPITRE Ill - DISPOSITIONS COMPLEMETAIRES

Article 6 - Prescriptions techniques complémentaires

Le présent arrété ne prévoit pas de prescription particuliére complétant les prescriptions
générales.

CHAPITRE IV — EXECUTION
Article 7 - Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

[l peut étre déféré au tribunal administratif de Strasbourg:

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L 211-1 et L 511-1 dans un délai d'un an a
compter de la publication ou de I'affichage de la présente décision.

Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication
ou l'affichage de la présente décision, le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration
d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage de l'installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication du présent
arrété autorisant le fonctionnement de cette installation ne sont pas recevables a déférer ledit
arrété a la juridiction administrative.



Article 8 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables.

La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire des formalités et accords exigibles, le cas
échéant, par d’autres réglementations.

Les conditions fixées par les articles précédents ne peuvent en aucun cas ni a aucune époque,
faire obstacle a I'application des dispositions du code du travail, notamment en matiere d’hygiene
et de sécurité.

Article 9 - Publicité

Les mesures de publicité seront conformes au code de I'environnement.
Un avis informant qu’une copie du présent arrété est déposée a la mairie et qu'elle est mise a
disposition de tout intéressé, sera affiché en mairie de Hirsingue.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles [linstallation
classée est soumise sera affiché en mairie de Hirsingue, pendant une durée minimum d’un mois.
Le maire de Hirsingue fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture du Haut-Rhin,
I'accomplissement de cette formalité.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la prefecture du Haut-Rhin.

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanence de fagon visible dans l'installation, par les
soins de I'exploitant.

Un avis au public sera inséré par les soins du préfet, aux frais de I'exploitant, dans deux journaux
diffusés dans le département du Haut-Rhin.

Article 10 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le maire de Hirsingue et l'inspecteur des

installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller & I'exécution du
présent arrété, dont une copie sera notifie a la société SUNDGAU COMPOST.

Fait a COLMAR, le | 8 0CT 2016

Le Préfet,
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REPUBLIQUE FRANGCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
Direction des Collectivités Locales
et des Procédures Publiques
Bureau des Relations avec les Collectivités Locales
ARRETE

vu

vu

vu

VU

VU

vu

vu

vuU

VU

du o
portant dissolution de la communauté de communes du Pays du Ried Brun

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la 1.&gion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 5211-25-1, L. 5211-26
etlL. 5214-28 ;

larrété préfectoral du 26 novembre 2015 portant constatation de la fin de l'exercice des
compétences de la communauté de communes du Pays du Ried Brun, complété par arrété
préfectoral du 21 décembre 2015 ;

'arrété prefectoral du 30 novembre 2015 portanf extension du périmetre de la communauié
d’'agglomération de Colmar aux communes d’Andolsheim, Bischwihr, Fortschwihr, Holtzwihr,
Muntzenheim, Riedwihr et Wickerschwihr, changement de dénomination de la communauté
d'agglomération, approbation des statuts modifies de la communauté d'agglomeération,
constatation du nombre iotal et de |a répariition des siéges au sein du conseil communautaire de
la communauté d'agglomération, substitution de la communauté d'agglomeération & la commune
d'Andolsheim au sein du syndicat intercommunal des eaux de la Plaine de I'lil ;

l'arrété interprefectoral du 9 décembre 2015 portant extension de périmeétre de la communauté de
communes du Ried de Marckolsheim par l'adhésion de la commune de Grussenheim
(departement du Haut-Rhin) et fixant la nouvelle répartition des sieges au sein du consell
communautaire du Ried de Marckoisheim

'arrété prefectoral du 17 decembre 2015 portant création de la commune nouvelle Porte du Ried ;

la déelibération du 3 décembre 2015 par laguelle le conseil communautaire de la communauté de
communes du Pays du Ried Brun a décidé de céder certains biens mobiliers et immobiliers au
syndicat intercommunal des affaires culturelles du Canton d’‘Andolsheim ; -

la délibération du 15 décembre 2015 par laguelle le comité syndical du syndicat intercommunal
des affaires culturelles du Canton d’Andolsheim a décidé d’accepter certains biens mobiliers et
immobiliers cédés par la communauté de communes du Pays du Ried Brun ;

les délibérations du 7 septembre 2016 par lesquelles le consell communautaire de la
communauté de communes du Pays du Ried Brun a adopté les comptes administratifs 2016 du
budget général et des budgets annexes Eau et Assainissement, a approuvé les comptes de
gestion du budget général et des budgets annexes Eau et Assainissement et a voté la décision
modificative n°1 en ce qui concerne le budget annexe Eau ;

les délibérations concordantes par lesquelles le conseil communautaire de la communauté de
communes du Pays du Ried Brun (7 septembre 2016) et les conseils municipaux des communes
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PREFECTBRE LABELEISEE
QUALIPREF 2



VU

de Bischwihr {12 septembre 2016), Fortschwihr (12 septembre 2018), Grussenheim (15
septembre 2016), Muntzenheim (12 septembre 2016), Porte du Ried (8 septembre 2016} et
Wickerschwihr (19 septembre 2016) ont approuvé une clé de répartition entre les communes
membres de Factif et du passif pour le budget général et pour les budgets annexes Eau et
assainissement et la répartition subséquente de Factif et du passif;

les délibérations par lesquelles le conseil municipal de la commune d’Andolsheim a décidé de
renoncer a l'actif et au passif de la communauté de communes du Pays du Ried Brun (9
novembre 2015), a confirmé cette décision (14 décembre 2015) et a accepté le principe d'une
répartition de I'actif et du passif entre les six autres communes membres de [a communaute de
communes, en ce qui concerne le budget général, selon la clé de répartition approuvée par le
conseil communauiaire (12 septembre 2016) ;

CONSIDERANT que les conditions de la liquidation de la communauté de communes du Pays du Ried

Brun sont remplies ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1er — La communaute de communes du Pays du Ried Brun est dissoute.

Article 2 — Les élements de I'actif et du passif de la communauié de communes du Pays du Ried Brun
sont répartis entre les communes membres selon les clés de répartition suivantes :

Budget genéral
Nombre d’habitants %
Bischwihr 987 14.56%
Fortschwihr 1 241 18,30%
Grussenheim 805 11,87%
Muntzenheim 1157 17,06%
Porte du Ried 1 800 26,54%
Wickerschwihr 791 11,67%
Total 6 781 100%
Budget annexe Eau
Métres linéaires %
Bischwihr 8079 13,44%
Fortschwhir 9 840 16,37%
Grussenheim 7 241 12,04%
Muntzenheim 9 057 15,06%
Porte du Ried 19 769 32,88%
Wickerschwihr 6 136 10,21%
Total 60 122 100%
Budget annexe Assainissement
Meétres linéaires %
Bischwihr 4422 10,98%
Fortschwihr 4 525 11,23%
Grussenheim 5813 14 43%
Muntzenheim 5280 13,10%
Porte du Ried 13 500 33,51%
Wickerschwihr 6 750 16,75%
Total 40 290 100%




Sous réserve des droits des tiers, au vu des comptes administratifs 2016 et des clés de répartition ainsi
retenues, I'actif et le passif sont répartis entre les communes membres, pour le budget général et pour
les budgets annexes Eau et Assainissement, conformément aux tableaux annexes au présent arréte.

Article 3 - Le secrétaire général de [a préfecture, le directeur departemenial des finances publiques du
Haut-Rhin et les maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Fait a Colmar, le
Le Préfet,

[N

Laurent TOUVET

Délais et voies de recours :

Le présent arrétd peut faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois suivant sa notification ou sa publication pour les tiers
intéressés, auprés du tribunal administratif de Strashourg. Il peut falre Yobiet d'un recours gracieux dans le méme délzai auprés de Monsieur le Préfet.
Le silence gardé par l'autorité préfectorale pendant deux mois &quivaut & un rejet et ouvre un nouveau délai de deux mois pour un éventuel recours
contentietx.




EDITION HELIDS

Prste somptabls ‘069013 BUDGET GENERAL ANNEXE 3
Budget cojlectivii 22200 o
Exercice 2018
Balance Réglementaire des Comptes du Grand Livie tiesr HRCE20E
A Wil ; ; o 5 -
arrétée A a date du 31/08/2015 % L i ; : TOTAL GENERAL
L : e 2 5086 08,7462
Numeéro compte Libella-compte Solde débit  -Solde crédit |- : B e . ek st b St - et & Débit Credit
1627 Dotation 080 204{955,44 4,00 0,001 0,00 231 893,30 0,00 276 533,57 Q00 259 131,85 0,00 213 855,201 0,00 642.834,15 000 11561537 6,06 2041 963,44
10222 FETVA 000 103042663 0,00 £.00] 9,00 146 756,27 0,00 +84.484,751 0,00  {19890/10 171 923,80 0,00 267 534,57 000 4803764 000 1023942663
dt de fonctionnement capltalisa 000 1246 110,69 i 181 492,32 o 228 07365 90 14798912 212 547 71 : i
A s i Fal ot et 22 = = Lk
1392 Subv equ]pttransf Reg[on 0,00 14 108,00 4 153,7. 234880 152243 2+188,88 X K 0,00 X 15 108,60
1313 Subv équipt tranef - Dépt 0,00 33 404,00 0,00 6,00 4883,58 ,00 B 413,89 0,00 3 986,58 0,00 5 697,68 0,00 22 0,00 389608 0,00 33 404,00
1321 Etat 6t EPN 0,00 481 692,84 0,00 0,001 0,08 BT 221,47 2,00 84.602,52 0,00 5482362 0,00 78 750,44; a,00 122 544,35 0,00 53 B49,64 8,00 461-682,94
1322 Régien 0.00 249 231,00 6,00 0,00 .08 3628775 0,00 45 516,35 0,00 26 594,87 0,00 42511,05 ©,08 66 151,87 0,00 29 069,11 8,00 243 231,00
1323 Dépt o,00 1 028 359,09 0.00 2,00 0,00 161 183,93 00 180 049,04 0,00 12328945 Bo0 AT 1,82 0,00 275 605,21 000 12110954 600 1035 388,00
12244 Commitnes membres du GFR 0,00 15.442,34 0,00 0,00 0,00 2249,38 0,00 2°896,39 0,00 183370 0,00 2633,93 c,00 4088.7 000 180118 0,00 15 442,34
13251, GFP .defaltachement a,00 3933,32 ‘000 0,00 0,00 &72,59 om0 719,90 0,00 487,05 800 670,80 2,00 10440 0,00 458,77 0,00 3833,32,
1328 Autres a,00 73 999,25 5,00 0,0 0,00 10 774,23 0,00 13 845,37 0,00 6 785,08 0,00 12 622,62 0,00 48 640 57; 4,00 B 532,28 9,00 73999,25
12912 Subv dcu Iranst - Région 1829.50 000 0,00 50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1 829,60 0,00
3 a0 o0 ; 3358

: g i | : 0.
192 Plus ou moins-values: cassions Immo. A7 401,01 | g,00 & 901 53

0,00
193 Autres diff sur réalisation:immob

£8 555,94

E77 338,68

0,00 2 053,74 167492 3 743,86 14 105,22 6,00
2031 Frajs d'éfudes q 559 18 0,60 oo 4 558,15 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,40 4553,15 0,00
2041481 Blefis rnDbI[lErS matenei at studes 27 441,24 0,00 D,'ud 4,00 0,00 a.no 0,00 0,00 27 441 24 27 444,24 0,00
,00 d 2.500,00 2 500,00 0,00
- : & G HES R 8,38 3678 204,95 0,00
2128 Autres agencl et améngt temains 348 552 64 0 i B1348,50 281423,77 133 uos 19 366 348 87 17 796,33
21316 Construri-ba8mants publics-aquipt et 13.314,67 ) ' ; 00! 0,00 [eX 0,00 13 314,67 0,00
ks iITenEs: b ; ; ; ; G5 ; 430 LS ES fang 171 038,00 0,00
2135 [ristal gales aganct amég(s canst ] ] ; X 0,00 0,00 4 37 287,74 15 370,39
2138 Autres constructions 20 379,80 000 0,00 7 536,39 0,00 770,48 17 051,50 0,00 20 378,80 0,00
2152 installations de:voirie 7 841,06 oao0 0,00 716,82, 0,00 485,08 8,08 568,02 5034,18 5,00 7 911,08 0,00
21332 Réseaux assainlssement 12 620,84 0,00 0,00 12 620,54 9,00 a,00 0,00 0,00 0,80 0,00 12 620,64 0,0
21534 Réseaux dlectification 3412348 0,00 0,00 000 0,80 0,00 5,00 7 488 25 2662417 0,00 34 123,45 0,00
21538 Aulres réseaux 194 266,89 0,00 0,00 0,00 27 768,33 a7 755‘25 0,00 27 755,28 0,00 27 755,26 55 510,52 0,00 27 765,28 194 286,83 o,008
21578 Autre mat et oufilage de volrie 595761 0,00 0,00 030 867,42 1090,40 a,00 7074 0,00 108,20 158128 0,00 694,90 5 257,61 0,00
2168 Autres celiections ot asuvres d'art 59 835,44 0,00 0,00 0,00 11.494,05 1804,41 a,co 24081,96 0,00 0,00 20 302,22 0,00 {25580 £3 BI5,44 5,00
2183 Wiat btreau mat informatique 16 105,56 4, 00 0,00 jelisle) 225529 2 834,86 0,00 839,01 0,00 3788,14 411,17 0,00 1807.08 15 08,54 6,00
2184 Mobiller 7 041,25 0,00 0,00 0,00 103103 1 7as,B7 0,00 840,54 0,00 1208,05 1879,38 0,00 528,38 7 081,25
2188 Aulres lmmnbmsatiuns cofparelies 6 994 64 i 1278; 5? 1 855,75 g 15,47
= s ; i R 0 - _
2802 Amart frals réal-doc urb et num.cadasfra : X : 2053,71 2 581,85 2:405,9 374386 X 14 105,22
28031 Amor frais éludes 0,00 3 647,32 008 0,00/ 647,32 0,80 0,00 0,00 0,00 0,80 0,00 0,00 0,00 0,06 3 847,32
28041481 Biens moblliars, matétiel 6f Studes 0,00 21 953,00 0,oe 0,00 u,00 a,00 o,00 0,60 0,00 0,00 0,00 21 853,00 0,00 0,00 21 955,00
280421 Blens mobiliers, materiel et studes- g,0d 1500,00 0,00 ko] 0,00 0,00 0,00 o.oo ‘0,00 0,00 000 1 500,00 o,o0 0,00 1 504,00
281532 Réseaux assainissemant 0,00 3786,18 0,00 fofals] 0,00 0,00 3 786,181 too 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 3 786,18
281578 Amort autemat outilage de voirie 9,00 5885485 1,00 0Q0 85837 0,00 107727 698,83 0,00 1 009,98 0,00 1 562,24 0,00 0,00 5 825,25
28183 Mat bureaw mat infarmatiqua 0,00 1437858 4,00 0.00; 00e 251884 1634,04 0,00 2 98554 0,00 3 552,85 0,00 1 505,55 .00 14 378,68
26184 Mobiffer 0,80 2124,38 ; i 252,96 0,00 362,42 0,00 563,87 0,00 247,80 0,00 212436,
28188 -Amaort autres immobilisations corporefles 00 0,00 ! 193,64/, 0,00 278,45 0,00 433,38 0,00 190,42 4,00 1 632,48

4111 Redevables - amlabia
4‘115 Redsvables

523183
1 109,57

179,11
£,00 1651,80 0,00
e

2 582,99
127,38 0,00
: crET

25 931,98
5 505,54 4,09

5,000 uoar B4
-

0,00

Gl 515 400 027,84

|- 4511 BAEAU 113775,28
- 4512 BAASST -tas 7108t
Delta = 515 BG 91 441,75

;::f:f;; résulta giobal
1221563,13 122153,13
résital ds foncl 76 365,54
résuitaé dinvest, 45 787,54
20791,38  |comptes.cutiers
61 441,76 GfE18 BG




EDITION HELIOS

Fosta comptable ‘068013

Budget coliectivil 22700 BA EAU
Exercice’ 2016
Balance Raglemantalire des Comptes du Grand Livre G Lo A
arrBtée 4 )a date du 3¥/68/2016
|NumEre comate Libens compte Solde déblt Salde crédit
1021 Dotéflan a.no 274338 Q.00
10222 FCTVA 2127515

358,71
2:89938

836.821 50

g,no
0,00
0,00

448,09
348274

330,30
2561 53]

0,00
0,00

41315
3 204,04

6,00
0,00

6 895,27
14 421.85

0,60
000

TOTAL GENSRAL
1,0008
Déhit Cradgt
280,11 0,00 2743,38
2172,18 0,00 21 275,18

2

2 337 586,62

2 337°6d6,62

0,

0

e

42424914

304 898,68

22 772,54,

13111 Agenge de l'eau 0,00
1313 Dépt o0 1g 587,00
1314 Cnes 9,00 ©.820,69
139111 Agence de 'sau 17 424,85 0,00
13918 Subv éaulpt transt - Dépt 803114 0,00

13914 Suby equipt franst - Cnes at strue Inter

2081 Concesslons et drofte assimilés'

c;00

0,00

2 253,32
2128 Atitregtemrsins {7 796,33 0,50
21351, Baflménts expioiation 104 299,84 0,00
21531 R&seaux adduction aau 485 737,38 0,00
21581 Serv distribution sau 1 847,11 0,00
217411 Batimants exploitation 232 716,48 0,00
217531 Réseaux adduction eay & 280-404,568 0,00
21754 Mat indust 5319,00 000
217581 Serv distiibution eéu 72 087,74 0,00
2182 Matde fransport 1 450,00 0,00
2183 Mat bureau mat informatigue 701363 .00
2184 Mobiller £ 98(1,00 0,00
2188 Autres 4338,00 0,00
2805 Coneessions drolts similaires brevets 6,00 1 866,64
281359 Batments exploftation 0,00 194,67
281531 Héseaux adduction eau -0,00 8548,18
281581 Serv distibution dau 0,00 858,10
2817411 Batiments d exploitation 0,00 133 258,27
2817531 Reéseaux adduction eau 0,00 184367415
281784 Mat fndust .00 531900
2217561 Serv distribulion sau 000 65113,84
28182 Mat de transport 0,00 354,00
28183 Mat burﬁ:au mat informatique t.00 563,59
28184 Mabllsr 840 2 880,00
18 'orl aulr'e's 546,6(3

4141 Clients - amiabla

903878
4118 Cliends - contentistx 3850,01 0,00
41211 Clents redev poll domest amiable 124,25 0,00
158,51 0,00

BEEea T payE

41216 Clienis redey poll domest contentisux

1{073,3g
82,

0,00
0,00
1195212
21103,38
1 605,69
3147708
709 B3B4T
0,00

8 685,30
0,00

0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
fallels
0,00
0,00
0,00
0,00
6,00
0,00
0,00

380,63

2 632,49
137890
0,00
0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
o;00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
26,46
378,98
128,71

17 910,06
247 789,81

0,00

740812

;00
0,00
0,00
0,00

0,00
0,00
0,00

2 852,45

1344,70

0,00

0,40

14 557,75
40 920,57
195574
3508588
864 415,95
0,00

11787 48

000
0,00
0,00
0,00
0:00
0,00
0,00
0,00
0,00

0,00

2,00
0,00
a,80
0,00
-0,00
0,00

950,41
943,05

A7Z7 86
3 206,39
160786
0,00
1,00

0,00

21814,54

301 808,45 -

0,00
202313
‘0,00
0,004
00

.g}_‘ga.

oo

too
209108
BBG95

000

40a

10 70,14
22 86459
143343
28 014,08
835 771,55
3,00
867536
0,00

§.00

1,00

1.00

100

100

1,00

4,00
100

0,00

0.0

i)‘UD

(5

.00

0,00

0,00

274181

235827
118z41
0.0

040

16.044,42
291 978,37
0,00
563644
6,00

0,00

0,00

0,00
0,00
0,00
262418
1 209,49
59,80

0,00

4,00
1339277
14.316,24
1798,23
35 047,10
795242,48
0,00

10 853,49
1.460,00
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

4,00

0,00

0,00

0,00

0,00

4,00

2 840,49
953,98
66,58
0,00

3-428,54
2 948,80
1478,00

G,00

143,54

20 058,85
277 657,33
0,00

8 301,08
282,00
0,08

0,00

0,00
0,00
0,00

§729,28

2 540,64

152,39

316 388,62
392822
76 517,18
1736.226,62
5318,00
23 695,87
0,00
701363
280,00
4 338,00
0,00,

0,00

0,00

.00
0,00

000

0,00

0,00

0.00

0,00

000

738,41
542
44,18

7 487,61
& 448,21
3229,04

;004

0,00

0,00

0,00

0,00

[rXilo]

0,00

0,00

i1}

0,00

0,80

0.00

0,00

0,00
186584
84,01
655,49
213,37

43 415,85
606 200,08
5319,00
18 123,44
0,00

5 563,59
2 680,00
5465

0,00
0,00
0,00

0,00

fieli]
0,00
0,00
1779,08
819,87

9079,7D
5107545
121980
23 760,38
520 138,50
0,00

7 368,12
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

00

0,00
4,00

o,00

a,00

0,00

0,00
5,00
2,00

2382508 4,00

1 889,84 0,00
1 002,89 0,00
0,00 7 424,85
0,00 8.031,14

0,00 463,48

ki i
0,00 2 253,32
0,00 17 796,33
0,00 164 299,84
0,00 " 456 737,96
0,00 11°947,11
0,60 232 716,48
0,00 5280 494,58
0,00 5319,00
0,60 72:067,74
0,00 1 450,00
0,00 701383
2,00 2 880,00
0,00 4 338,60
4,00 0,00
19,67 0,00
287,80 0,00
47,30 0,00
13 BOS,76 0,00
188 233,12 0,00
0,00 0,00
5627,76 0,00
o;0a g,00
0,00 0,00

0,00, 0,00
0,0 {

;00 £038,79
0,00 3950,04
0,00 424,26
0,60 158,51

00

22 772,54
14 587,00
¢ 820,89
2,00

1,00

1,00

0,00

0,001

0,00

0,00

0,00

0,00

0,90

0,00

0,00

0,00

2,00

0,00

1 865,54,
194,87

& 548,18
953,14
433 259,77
1§42 874,75
§319,00
£5119,94
252,00

5 563,59
2880,00
46,50

t?;:itsf 5‘1&5 résultat glabal
127 022,72 127 2372

-réuitat da fanct <23402,00

résultat diovesl 15012472

13347 44
11377528

|comptes da tiars |

o 4511




EDITION HELIOS

Posfe comptable 068013
Budget collectivit 27700
Exgreice

arrétée i 12 date du 31/08/2016

| BAASSAINISSEMENT

Numéro compte Libellé compte

2016 -
Balance Réglementaire des Coriiptes dy Grand Livre Hitieisd a0 0TS
Solde déblt Sajde crédi
1027 Mise A dispiosition chez |e bénéficiaire 0,00 1404 115,90 0,00 0,00

1068 Autres réserves

12118 Autres
1314 Ches,
139118 Aulres

19914 Subv équipt transf - Cnes et struc inter

‘2_‘f532 Réseaux assainissement
215682 Senvice d'assainisSEMent
217532 Réseauk assainissemnent
217682 Sarvice d'assainisSEMent
281532 Résealx assainissement
281562 Service d'assainisSEMent
2817532 Réseaux assajnissement

2817562 Service d assainisSEMent

1595 311,89

0,00
0,00

2123 545,22
877,60

0,00

301 336,66
178 194,21
8993 634,55
655 334,00
0,00

0,00

0,80

0.00

4141 Clients - arnfable 15 938,27
4116 Clienils - contentiaux 5 284,07
41221 Clients redev modemis réseaux amiable 83,85

41226 Clients redev mod

466 Exagdt

tendl

111,64

2852 582,85
21 240,00

0,00
2,00
154400511

0,00
0,80

0,00

0,00

3983 62

12 971,46

2 490 803,71,
359 740,94

b,00;
0,000

0,00

EREE

154 171,93

0,00

233 165,27
96,36

0,00

40 916,85
#1168,10
T47 207,57
B0 860,76
0,00
2,00
0,00

0,00

_ 6238518

532 813,680
2 409,01
4,00

6,00

000

0,00

;00

50,82

3 859,08
264 785,87

a.00

;00

238 474,13
98,55

0,00

40 054,83
387435

1850 270,86

95 166,94
0,00
0,00
0,00
0

2 603,91
1 198,59

0,00
0,00

0,00

15768222

888 637,50

a,00°

544 945,05
463,86
0,00
000
671524 43

¢,00

6,00

0,001

0,00
51,08
516,58
237 204,29
26 475,03

0,08

0,00

306 427,58
126,64
2,00

9.180,08
497635
139108,50
18 534,80
0,00

0,00
0,00
B

1.005,84
578,13
0,00

20,23

202 613,92
02812

700 237,71
3165,94
0,00

0,00

9,00

000

000

86,70
663,78
475 037,22

0,00
0,00
0,00
©,00

0,00

0,00

0,00

278 184,42
114,97
0,00

10 606,98
451950
1029 310,29
26 832,65
0,00

2,00

0,00

1881,23
958 50
19,48
0,00

020

183 839,18

Ea
535 688,35
2 874,14
0,00

09,00

0,00

060

0,00

0,00

0,00

60,64
602,60
269 250,18
6 951,94

0,00
0,00
0,00
0,00

0,00

0,00

741 600,00
294,08
0,00

182 787,25
11887426
2583 625,26
300 453,06
0,00
0,00
0,00
0,00

i

7 508,68
2120,44
3,91
51,83

511 387,40
179 868,23

1626 100,51
7 352,081
0,00

0,00

581 D47,12

0,80
0,00

0,00,

0,00

3 675,85
558,92
20 634,14

172 758,56

0,00
0,00
0,00
0,00

0,00

0,00

355 623,82
147,00
0,00

7 700,67
577875
1201 e12,07
133 425,79
0,00
2,00
0,00
5,00

197402
246,34
30,50
0,00

184 321,25
9,00

812 807,63
367495
0,00

0,00

290 523,55

00

0,08

0,00

0,00

77,54
770,50
414 842,01
83 017,53

TOTAL GENERAL

1,0

200

‘Débit

Crédit

8,00

L
0,00
0,00
2123 545,22
877,60
0,00

301 336,66
179 194,31
8993 634,55
£55334,00
0,00

0,00

0,00

6,00

15 038,27 0,00,
6 284,07 0,00
83,89 0,00
111,564 . 000

1404 116,80

4 852 582,85,
21 940,00
0,00

0,58

1 544.095,11

9,00

8,00

4,00

0,00

3 983,62
1297146

' 2490803,71
352740,94

comptes de tiess| .
+cl'515 résultat giobal
218 085,43 218 085,43
résuftat de fonct. 266 194,28
résullat dlnvest. -8 108,85
o
22 37462 comples de.Bers
195 770,81 C/4512




Liberté - Egalité « Fraternité

REPUBLIOLIE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RIIN

_ ARRETEag 1§ 681 &85
portant projet de création d’une association syndicale autorisée sur les territoires des communes de
MUESPACH LE HAUT et de MUESPACH et organisation de Ia consultation des propriétaires
concernés et ouvrant I’enguéte publigue y relative

La Sous-Préféte PALTKIRCH

VU l'ordonnance n® 2004-632 du 1* juillet 2004, relative aux associations syndicales de propriétaires, prise
en application de I'article 12 de la loi du 2 juillet 2003 habilitant le gouvernement 4 simplifier le droi,

VU le décret n® 2006-504 du 3 mai 2006 portant application de I'ordonnance précitée,

VU Parrété préfectoral du 22 septembre 2016 donnant délégation de signature 4 Mme Marie-Claude
LAMBERT, Sous-Préféte d’ ALTKIRCH,

VU TPextrait du registre des délibérations du conseil municipal de la commune de MUESPACH le HAUT
en date du 29 février 2016,

VU la demande présentée par la commune de MUESPACH le HAUT en date du 24 mars 2016,

VU la liste d’aptitude départementale du Bas-Rbin en date du 31/12/2015 pour I'année 2016 prévue a
Varticle L. 123-4 du code de Penvironnement, menfiommant Mme Marie KAM-LARQUE,

ARRETE
Article 1%

Le projet de création d’une association syndicale autorisée dénommée «ASA du WILLERBACH) située sur
les territoires des communes de MUESPACH LE HAUT et MUESPACH et ayant son siége &8 MUESPACH
le HAUT sera soumis & une enquéte publique dans les formes déterminées par [’article 11 du déeret

n° 2006- 504 du 3 mai 2006.

Le dossier d’enquéte comprend :
* Le plan parcellaire du périmétre de I"association
o Le projet de statuts de [’association
«  Le rapport de présentation
*  Le plan de sitnation
»  Le descriptif technique du projet de desserie

Article 2 : -

Un registre d’enquéte sera déposé durant vingt-deux jours, ainsi que le dossier précité, a la mairie de
MUESPACH le HAUT et & la mairie de MUESPACH, du 25 octobre 2016 au 15 novembre 2016 inclus,
pour que les personnes intéressées puissent prendre connaissance du projot et consigner le cas échéant, sur
le registre d’enquéte, leurs observations sur le projet de constitution de "association.

5, RUE CHARLES DE GAULLE, B.P, 1021 - 68134 ALTEIRCH CEDEX- TEL, 03 89 089440 - wyrw.haut-thin. gouv.fr



" La mairie de MUESPACH le HAUT est ouverte au public

o Les mardis de 15000 4 18h00
0 Lesmercredis de 9h00 4 12h00 et de 15h00 & 19h00

@ Lesjeudis de 15h00 & 18h00

La mairie de MUESPACH est ouverte au public :
0 TesJundis de 9h00 4 11h00

Les mardis de 14h00 a 17h00

Ies mercredis de Oh00 & 11R00

Les jeudis de 14h00 a 18100

Les vendredis de 9h00 4 11100

0000

Par ailleurs, les personnes intéressées pourront adresser par écrit au commissaire enquétenr aux mairies de
MUESPACH le HAUT et de MUESPACH, leurs observations sur le projet de constitution de [’agsociation.

Le commissaire enquéteur les annexera aux registres d’enquéte.
D’autre part, les observations sur le projet de constitution de 1’agsociation seront également regues 4 la

mairie de MUESPACH Je HAUT par le commissaire enquéteur qui se tiendra a la disposition des intéressés
pendant les trois jours ouvrables suivant la date de clbture de Ienquéte, ¢’est-d-dire aux dates et heures

| sulvanies :
Mercredi 16 novembre 2016 de 10h00 4 12h00 et de 16500 & 19h00

Jeudi 17 novembre 2016 de 9h00 & 11h00 et de 15h00 4 18h00
Vendredi 18 novembre 2016 de 10h00 & 12h00 et de 15000 2 18100

@
L

Article 3 :

Le présent arrété sera affiché aux lieux habifuels dans les communes de MUESPACH le HAUT et de
MUESPACH. 1! sera justifié de I’accomplissement de ces mesures de publicité par un certificat des maires
des commumes de MUESPACH le HAUT et de MUESPACH. Ces certificats seront joints au dossier
d’enquéte. L’avis d’ouverture de 1’enquéte, ainsi que la liste des propriétaires concernés resteront affichés
pendant toute la durée de I’enquéte.

Un extrait du présent arrété indiquant les dates d’ouverture et de clfture de Penquéte publique, les lisux du
dépdt des pidces du dossier d’enquéte ef des registres destinés a recevoir les observations et leurs heures
d’ouverture au public ainsi que les informations prescrites aux articles 6 et 7 du présent arrété, sera inséré en
caracttres apparents dans le journal d’annonces Iégales «les Dernidres Nouvelles d’Alsace» au moins huit
jours avart le début de Penquéte publique.

Le présent arrété sera notifié a chaque propriétaire d’un immeuble susceptible d’étre inclus dans le
périmétre de la future association au plus tard dans les cing jours qui suivent Pouverture de 1’enquéte. Le
projet de statuts de [*association syndicale et un formulaire d’adhésion ou de refus d’adhésion annexés au

présent arrété seront joints & la notification précitée.

Articls 4 :

Mme Marie KAM-LARQUE est désignée en qualité de commissaire enquéteur et procédera en cette gualité,

conformément aux dispesitions prescrites ici.
Le commissaire enquéteur siégera 4 la mairie de MUESPACH le HAUT.




Article 5 -

A Pexpiration du délai d’enquéte, les registres seront clos et signés par le commissaire enquéteur. Le
commissaire enquéteur examine les observations consignées ou annexées aux registres et entend toutes
personnes qu’il Jui paraft utile de consulter. Le commissaire enquéteur établit un rapport qui relate le
déroulement de I'enquéte et rédige des conclusions motivées, en précisant si elles sont favorables ou non 2
la constitution de I’association. Le commissaire enquéteur fransmet les dossiers d’enquéte, les registres
d’enquéte et le rapport avec ses conclusions & la Sous-Préfecture d’ALTRIRCH dans un délai d’un mois &
compter de I’expiration du délai d’enquéte,

Une copie du rapport dans lequel le commissaire enquéteur expose ses conclusions motivées sera déposée
en mairie de MUESPACH le HAUT et de MUESPACH, conmmuniquée aux persomes intéressées dans les
conditions fixées aux articles R. 112-21 et R. 112-24 du code de I’expropriation pour cause d’utilité
publique. Une copic du méme document sera en outre déposée en Sous-Préfecture I’ ALTRIRCH ainsi qu’a

la préfecture du Haut-Rhin et communiquée selon les mémes dispositions.

Article 6 :

I sera procédé a la consultation des propriétaires des immeubles susceptibles d’étre inclus dans le périmétre
de la future association selon les modalités suivantes.

A compter du 20 décembre 2016, les propriétaires des immeubles susceptibles d’étre inclus dans le périmetre
de la future association sont invités a se prononcer par écrit sur fe projet de création de 1’association
syndicale autorisée du « WILLERBACH» sur les territoires des communes de MUESPACH le HAUT et de
MUESPACH a I’aide du formulaire joint au présent arrété, dans un délai de 21 jours, soit au plus tard le 9

Jjanvier 2017, le cachet de la poste faisant foi.

Le formulaire susvisé devra &tre envoyé 4 la Sous-Préfecture d’ ALTKIRCH par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception.

Article 7 :

Les propriétaires des immeubles susceptibles d’étre inclus dans le périmétre de la future association, qui
n’ont pas fait connaitre leur opposition par lettre recommandée avec demande d’avis de réception avant la
fin du délai fixé a Particle 6 ci-dessus, sont réputés favorables a la création de I’ association.

Article § :

Le secrétaire général de la Préfecture du Haut-Rhin, la Sous-Préféte de 1’arrondissement ’ALTKIRCH, les
maires de MUESPACH le HAUT et de MUESPACH, ainsi que le commissaire enquéteur, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arréte qui sera publié au recueil des actes

administratifs de 1a préfecture du Haut-Rhin.

Faita ALTKIRCHL e { 1 0fT. 2045

Pour le Préfet et par délégation,
La Sous-Préfete
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@ D Agence Régionale de Santé
Grand Est

ARRETE ARS n°2016-2620 du 20/10/2016

Portant délégation de signature aux Directeurs généraux délégués et aux Directeurs de
I’Agence Régionale de Santé Grand Est

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE GRAND EST

CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de l'action sociale et des familles ;
Vu le code de la sécurité sociale ;

Vu le code du travail ;

Vu le code de la défense ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de la santé publique ;

Vu la loi n° 86-33 du 9 janvier 1986 modifiée, portant dispositions statutaires relatives a la fonction
publique hospitaliere ;

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'ndpital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires, notamment l'article 118 codifié a 'article L 1432-2 du code de la santé publique;

Vu la loi n° 2015-29 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections régionales et
départementales et modifiant le calendrier électoral, notamment son article 1*' ;

Vu la loi n°2015-991 du 7 aolt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République,
notamment son article 136 ;

Vu l'ordonnance 2015-1620 du 10 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé et les
unions régionales de professionnels de santé a la nouvelle délimitation des régions ;

Vu le décret n°97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif a la déconcentration des décisions administratives
individuelles;

Vu le décret n° 2005-922 du 2 ao(t 2005 relatif aux conditions de nomination et d’avancement de certains
emplois fonctionnels des établissements mentionnés a I'article 2 (1° et 7°) de la loi n°86-33 du 9 janvier
1986 portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique hospitaliere ;

Vu le décret n°2012-749 du 9 mai 2012 relatif a la prime de fonctions et de résultats des corps ou emplois
fonctionnels des personnels de direction et des directeurs de soins de la fonction publique hospitaliere ;

Vu le décret n°2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé a la nouvelle
délimitation des régions et prorogeant le mandat des unions régionales de professionnels de santé
regroupant les infirmiers ;

Vu le décret en date du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude dHARCOURT en
gualité de Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé d’Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine ;

Vu l'arrété n°2016-1673 du 6 juillet 2016, portant délégation de signature aux Directeurs généraux
délégués et aux Directeurs de I'Agence Régionale de Santé d’Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine.

Vu la décision ARS n°2016-0420 du 24 février 2016 portant organisation de I’Agence Régionale de Santé
d’Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine.

Siege régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30




ARRETE

Article ler :

A I'exception des matiéres visées a l'article 2 et sans préjudice des dispositions prévues a l'article 3 du
présent arrété, délégation de signature est donnée aux personnes désignées ci-apres, a l'effet de signer
tous actes, décisions, conventions et correspondances pour I'exercice des missions de I'Agence
Régionale de Santé Grand Est entrant dans leurs attributions, et toutes mesures ayant trait au
fonctionnement des services placés sous leur autorité.

m DIRECTEURS GENERAUX DELEGUES :

e Mme Marie FONTANEL, Directrice générale déléguée, pour I'ensemble des activités s’exercant
sur les sites de Strasbourg et de Colmar et entrant dans les attributions des directions et
départements suivants :

- Direction de la qualité et de la performance ;
- Département « stratégie régionale de santé et démocratie sanitaire » ;

ainsi que pour la signature des ordres de mission et des états de frais relatifs aux agents de
'agence comptable présents sur les sites de Strasbourg et de Colmar et I'évaluation des
directeurs d’établissements mentionnés aux 1°, 2°, 3° et 5° de l'article 2 de la loi n°86-33 du 9
janvier 1986 susvisée et les décisions et correspondances relatives a la prime de fonction et de
résultat des directeurs d'établissements mentionnés aux 1°, 2°, 3° et 5° de l'article 2 de la loi
n°86-33 du 9 janvier 1986 susvisée, a I'exception de celles relatives a la prime de fonction et de
résultat des directeurs généraux de centres hospitaliers régionaux et des directeurs
d'établissement nommés sur I'un des emplois fonctionnels énumérés a l'article 1 du décret
n°2005-922 du 2 ao(t 2005 susvise ;.

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Marie FONTANEL, délégation de signature est
donnée a M. Laurent DAL MAS, Directeur de la qualité et de la performance et a Mme
Dominique THIRION, Responsable du département « stratégie régionale de santé et démocratie
sanitaire », sur I'ensemble du champ de compétence de leurs direction et département respectifs.

e M. Benoit CROCHET, Directeur général délégué, pour I'ensemble des activités s’exercant sur
le site de Chéalons-en-Champagne et entrant dans les attributions des directions suivantes :

- Direction de la santé publique ;
- Direction de I'offre médico-sociale ;

ainsi que pour la signature des ordres de mission et des états de frais relatifs aux agents de
'agence comptable présents sur le site de Chélons-en-Champagne et I'évaluation des directeurs
d’'établissements mentionnés aux 1°, 2°, 3° et 5° de l'article 2 de la loi n°86-33 du 9 janvier 1986
susvisée et les décisions et correspondances relatives a la prime de fonction et de résultat des
directeurs d'établissements mentionnés aux 1°, 2°, 3° et 5° de l'article 2 de la loi n°86-33 du 9

Agence Régionale de Santé Grand Est
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janvier 1986 susvisée, a I'exception de celles relatives a la prime de fonction et de résultat des
directeurs généraux de centres hospitaliers régionaux et des directeurs d'établissement nommés
sur I'un des emplois fonctionnels énumérés a l'article 1 du décret n°2005-922 du 2 ao(t 2005
Susvisé.

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Benoit CROCHET, délégation de signature est
donnée a M. Alain CADOU, Directeur de la santé publique et a Mme Edith CHRISTOPHE,
Directrice de I'offre médico-sociale, sur I'ensemble du champ de compétence de leurs directions
respectives.

m DIRECTIONS ET DEPARTEMENTS METIER :

< DIRECTION DE LA QUALITE ET DE LA PERFORMANCE :

Sans préjudice de la délégation accordée a Mme Marie FONTANEL, délégation de signature est
donnée a M. Laurent DAL MAS, Directeur de la qualité et de la performance, a I'effet de signer

toutes décisions, correspondances ou conventions relatives a l'activité de sa direction,
notamment :

o Les décisions et correspondances relatives a la mise en place du programme régional
d’inspection et de controle, d'audit et d’évaluation, a la maitrise des risques liés aux soins,
a I'évaluation des politiques de santé, a I'appui a la performance des établissements et
services de santé et médico-sociaux, aux programmes de gestion du risque.

o Les ordres de missions ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les
agents de la direction.

. Les décisions d’engagement et certificats administratifs relatifs aux dépenses nécessaires
au fonctionnement courant de la direction, dans la limite de 1 500 euros par engagement.

En cas d'absence ou d’empéchement simultané de Mme Marie FONTANEL et de M. Laurent
DAL MAS, la délégation de signature qui leur est accordée, a I'exclusion des ordres de mission
permanents, sera exercée par M. Jérdbme SALEUR, directeur adjoint de la qualité et de la
performance.

En cas d'absence ou d’empéchement simultané des trois personnes précitées, délégation de
signature est donnée, aux agents suivants, dans la limite du champ de compétence de leur
département ou service d’affectation et a I'exclusion des ordres de mission permanents ;

- Mme Peggy GIBSON, responsable du département Analyse des données de santé (QP1),
pour les décisions, correspondances ou conventions relatives a l'activité de son
département, notamment les ordres de missions spécifiques et états de frais de
déplacement présentés par les agents de son département.

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Peggy GIBSON, la délégation de la
signature qui lui est accordée sera exercée par Mme le Dr Sylvie FONTANEL, pour les
seuls ordres de missions spécifiques et états de frais de déplacement présentés par les

agents du département.

- M. le Dr Tarig EL-MRINI, responsable du département Inspection/contréle (QP2), pour les
décisions, correspondances ou conventions relatives a l'activité de son département,
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notamment les ordres de missions spécifiques et états de frais de déplacement présentés
par les agents de son département.

- Mme Anne-Sophie URBAIN, responsable du département Qualité/relation avec les usagers
(QP3) pour les décisions, correspondances ou conventions relatives a l'activité de son
département, notamment les ordres de missions spécifiques et états de frais de
déplacement présentés par les agents de son département, ainsi que les ordres de
missions et états de frais de déplacement présentés par les agents de la direction affectés
sur le site de Chélons-en-Champagne.

- Mme Annick WADDELL-SEIBERT, responsable du département Appui a la performance
(QP4) pour les décisions, correspondances ou conventions relatives a l'activité de son
département, notamment les ordres de missions spécifiques et états de frais de
déplacement présentés par les agents de son département.

< DEPARTEMENT «STRATEGIE REGIONALE DE SANTE ET DEMOCRATIE
SANITAIRE » :

Sans préjudice de la délégation accordée & Mme Marie FONTANEL, délégation de signature est
donnée a Mme Dominique THIRION, Responsable du département « stratégie régionale de
santé et démocratie sanitaire », a 'effet de signer toutes décisions ou correspondances relatives
a l'activité de son département, notamment :

. Les décisions et correspondances relatives au projet régional de santé (PRS), et a
'organisation de la « démocratie sanitaire » en particulier la gestion de la Conférence
Régionale de la Santé et de I'Autonomie (CRSA) instituées par la loi n°2009-879 du 2I
juillet 2009 portant réforme de I'hGpital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires ;

. Les ordres de missions ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les
agents du département.

En cas d'absence ou d'empéchement simultané de Mme Marie FONTANEL et de Mme
Dominique THIRION, la délégation de signature qui leur est accordée, a I'exclusion des ordres
de mission permanents, sera exercée par Mme Annie-Claude MARCHAND, responsable
adjointe du département.

< DIRECTION DE L'OFFRE MEDICO-SOCIALE :

Sans préjudice de la délégation accordée a M. Benoit CROCHET, délégation de signature est
donnée a Mme Edith CHRISTOPHE, Directrice de I'offre médico-sociale, a 'effet de signer toutes
décisions, correspondances ou conventions relatives a 'activité de sa direction, notamment :

e Les décisions et correspondances relatives a I'organisation de I'offre médico-sociale, aux
programmes d'investissement et au suivi financier des établissements et services médico-
sociaux, au suivi et au pilotage des contrats de retour a I'équilibre financier des
établissements médico-sociaux, a la gestion des procédures d'appel a projet et des
autorisations, aux arrétés portant renouvellement des autorisations, a I'allocation
budgétaire et la tarification dans le domaine médico-social ; notamment les avenants de

prolongation des CPOM et des conventions tripartites ;

e Les ordres de missions ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les

Agence Régionale de Santé Grand Est
Siege régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30
4/13



agents de la direction.

En cas d'absence ou d’empéchement simultané de M. Benoit CROCHET et de Mme Edith
CHRISTOPHE, délégation de signature est donnée aux agents suivants, dans la limite du champ
de compétence de leur département ou service d’affectation, et a I'exclusion des ordres de
mission permanents :

KD
£ X4

Sans

Mme Agnés GERBAUD, directrice adjointe, pour les décisions et correspondances
relatives a l'organisation de I'offre médico-sociale, aux programmes d’'investissement et au
suivi financier des établissements et services médico-sociaux, au suivi et au pilotage des
contrats de retour & I'équilibre financier des établissements médico-sociaux, & la gestion
des procédures d'appel a projet et des autorisations, aux arrétés portant renouvellement
des autorisations, a I'allocation budgétaire et la tarification dans le domaine médico-social,
pour les avenants de prolongation des CPOM et des conventions tripartites pour la région
Grand Est, pour les ordres de missions spécifiques ainsi que les états de frais de
déplacement présentés par les agents de la direction.

Mme Marielle TRABANT, responsable de la mission pilotage, pour les ordres de missions
spécifiques ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les agents de la
direction, pour les correspondances relatives a la thématique « accés aux soins des
personnes handicapées » sur la région Grand Est, pour les correspondances relatives a
ses missions de référent régional « prise en charge sanitaire des personnes détenues ».

Mme Valérie PAJAK, responsable du département planification, contractualisation et
coopération (MS1), pour les décisions et correspondances relatives aux attributions du
département a I'exception des arrétés portant renouvellement d’autorisation, et pour les
ordres de missions spécifiques ainsi que les états de frais de déplacement présentés par
les agents de son département.

Mme Marie-Héléne CAILLET, responsable du département autorisation et allocation de
ressources (MS2), pour les décisions et correspondances relatives aux attributions du
département a I'exception des arrétés portant renouvellement d’autorisation, ainsi que pour
les ordres de missions spécifiques ainsi que les états de frais de déplacement présentés
par les agents de son département.

Mme Caroline KERNEIS responsable du péle « offre médico-sociale » de la délégation
départementale du Haut-Rhin et du Bas-Rhin, pour les décisions et correspondances
relatives a I'organisation de I'offre médico-sociale, aux programmes d’'investissement et au
suivi financier des établissements et services médico-sociaux, au suivi et au pilotage des
contrats de retour a I'équilibre financier des établissements médico-sociaux, a la gestion
des procédures d'appel a projet et des autorisations, a I'allocation budgétaire et la
tarification dans le domaine médico-social concernant les départements du Bas-Rhin et du
Haut-Rhin, pour les avenants de prolongation des CPOM et des conventions tripartites
pour ces départements, ainsi que pour les ordres de missions spécifiques ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les agents de son péle.

DIRECTION DE LA SANTE PUBLIQUE :

préjudice de la délégation accordée a M. Benoit CROCHET, délégation de signature est

donnée a M. Alain CADOU, Directeur de la santé publique, a I'effet de signer toutes décisions ou
correspondances relatives a l'activité de sa direction, notamment, les décisions, correspondances
et conventions relatives :

Agence Régionale de Santé Grand Est
Siege régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30
5/13



e ala prévention des risques en santé environnementale

o ala veille, la surveillance et la gestion des signaux sanitaires, a la sécurité sanitaire et
a la gestion des crises sanitaires ;

e aux vigilances et a la sécurité sanitaire des produits de santé ;

e au financement des opérateurs et des promoteurs intervenants dans les champs veille
et crise et santé environnement;

e aux ordres de missions ainsi qu'aux états de frais de déplacement présentés par les

agents des départements « veille et crise » et «santé environnement » des sites de

Chélons et Nancy.

En cas dabsence simultanée M. Benoit CROCHET et de M. Alain CADOU, délégation de
signature est donnée, aux agents suivants, dans la limite du champ de compétence de leur
département ou service d'affectation et a I'exclusion des ordres de mission permanents :

- M. Laurent CAFFET, Responsable du département « santé-environnement » (SP1), pour
les décisions et correspondances relatives aux attributions du département « santé-
environnement » en région Grand Est, notamment les ordres de missions spécifiques ainsi
que les états de frais de déplacement présentés par les agents de son département basés
sur les sites de Chélons et Nancy.

- Mme Brigitte LACROIX, responsable du département « veille et crise » (SP2), pour les
décisions et correspondances relatives aux attributions du département « veille et crise »
en région Grand Est Lorraine, notamment les ordres de missions spécifiques ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les agents de son département basés sur les
sites de Chéalons et Nancy.

Délégation de signature est donnée a Mme le Dr Annick DIETERLING, directrice adjointe de la
santé publique, a 'effet de signer toutes les décisions ou correspondances relatives a la direction,
notamment, les décisions, correspondances et conventions relatives :

e ala prévention et a la promotion de la santé

e al'éducation thérapeutique du patient ;

¢ au financement des opérateurs et des promoteurs intervenant en prévention ;

e al'habilitation des structures de prévention et de dépistage ;

e ala pharmacie et a la biologie ;

e aux autorisations dans les domaines pharmaceutiques et biologiques et, pour les
départements du Haut-Rhin et du Bas-Rhin, aprés avis de la Directrice générale déléguée ;
e aux ordres de missions ainsi qu'aux états de frais de déplacement présentés par les
agents des départements « pharmacie-biologie » et « prévention et promotion de la santé »
des sites de Nancy et Chéalons.

En cas d'absence de Mme le Dr Annick DIETERLING, délégation de signature est donnée, aux
agents suivants, dans la limite du champ de compétence de leur département ou service
d’affectation et & I'exclusion des ordres de mission permanents :

- M. Jean-Philippe NABOULET, Responsable du département « pharmacie-biologie » (SP3),
pour les décisions et correspondances relatives aux attributions du département
« pharmacie-biologie » en région Grand Est, notamment les ordres de missions spécifiques
ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les agents de son département
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basés sur les sites de Nancy et Chalons.

- Mme Nathalie SIMONIN, Responsable du département « prévention et promotion de la
santé » (SP4), pour les décisions et correspondances relatives aux attributions du
département « prévention et promotion de la santé » en région Grand Est, notamment les
ordres de missions spécifiques ainsi que les états de frais de déplacement présentés par
les agents de son département basés sur les sites de Nancy et Chalons.

« DIRECTION DE L’'OFFRE SANITAIRE :

Délégation de signature est donnée & Mme Diane PETTER, Directrice de I'offre sanitaire, a I'effet
de signer toutes décisions, correspondances ou conventions relatives a I'activité de sa direction,
notamment :

e Les décisions et correspondances relatives a I'organisation de I'offre sanitaire, a I'aide
médicale urgente, aux programmes d'investissement des établissements de santé, au
suivi et au pilotage des contrats de retour & I'équilibre financier des établissements de
santé, a l'approbation des EPRD, a la gestion des autorisations et a leur
renouvellement, a l'allocation budgétaire et la tarification dans le domaine sanitaire, a

la contractualisation avec les offreurs du champ sanitaire ;

e Les ordres de missions ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les
agents de la direction.

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Diane PETTER, la délégation de signature qui lui
est accordée, a I'exclusion des ordres de mission permanents, sera exercée par Mme Francoise
DE TOMMASO, Directrice adjointe de I'offre sanitaire ou Mme Anne MULLER Directrice adjointe
de l'offre sanitaire.

En cas d’absence ou d’empéchement simultané de Mme Diane PETTER, Mme Frangoise DE
TOMMASO et de Mme MULLER, délégation de signature est donnée, aux agents suivants, dans
la limite du champ de compétence de leur département ou service d’affectation et a I'exclusion
des ordres de mission permanents

- M Guillaume MAUFFRE, responsable du département «contractualisation et allocation de
ressources » (SA1), pour les décisions et correspondances relatives aux attributions du
département en région Grand Est, notamment les ordres de missions spécifiques ainsi que
les états de frais de déplacement présentés par les agents de son département.
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< DIRECTION DES SOINS DE PROXIMITE :

Délégation de signature est donnée a M. Wilfrid STRAUSS, Directeur des soins de proximité, a
I'effet de signer toutes décisions ou correspondances relatives a l'activité de sa direction,
notamment les décisions et correspondances relatives :

¢ ala permanence des soins ambulatoires et aux transports sanitaires au plan régional ;

e aux coopérations entre les professionnels de santé ; et plus généralement toutes les
actions d’organisation des soins de proximité ;

e a l'organisation et I'allocation de ressources (Fonds d’Intervention Régional) de I'offre de
santé dans le champ ambulatoire et des réseaux de santé ;

e al'addictologie et a I'accés a la santé pour les populations carcérales et précaires ;

e aux ordres de missions ainsi qu'aux états de frais de déplacement présentés par les
agents de la direction ;

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Wilfrid STRAUSS, la délégation de signature qui lui
est accordée, a l'exclusion des ordres de mission permanents, sera exercée par M. Frédéric
CHARLES, Directeur-adjoint des soins de proximité.

En cas d'absence ou d’empéchement simultané de M. Wilfrid STRAUSS et de M. Frédéric
CHARLES, délégation de signature est donnée aux agents suivants, dans la limite du champ de
compétence de leur département ou service d'affectation et a I'exclusion des ordres de mission
permanents ;

- Mme Coralie PAULUS-MAURELET, Responsable du département Accés aux soins de ler
recours (SDP1), pour I'ensemble des décisions et correspondances relatives au périmétre
de son département et notamment la permanence des soins ambulatoires et les transports
sanitaires au plan régional ainsi que les ordres de missions spécifiques et états de frais de
déplacement afférents présentés par les agents du département SDPL.
En l'absence de Mme PAULUS-MAURELET, la délégation qui lui est accordée sera
exercée par Mme le Dr Laurence ECKMANN.

- Mme le Dr Laurence ECKMANN, Responsable du département Appui a la coordination et
aux coopérations (SDP2), pour I'ensemble des décisions et correspondances relatives au
périmétre de son département et notamment aux coopérations entre les professionnels de
santé et plus généralement toutes les actions d’organisation des soins de proximité, ainsi
que les ordres de missions spécifiques et états de frais de déplacement afférents
présentés par les agents du département SDP2. En I'absence de Mme le Dr ECKMANN, la
délégation qui lui est accordée sera exercée par Mme Coralie PAULUS-MAURELET
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< DEPARTEMENT DES RESSOURCES HUMAINES EN SANTE :

Délégation de signature est donnée a M. André BERNAY, Secrétaire général a I'effet de signer

toutes décisions ou correspondances relatives a I'activité de son département, notamment :

e la gouvernance des établissements de santé ;

e |a formation et I'exercice des métiers de la santé ;

e la démographie, la gestion, le suivi des professionnels de santé (y compris hospitaliers,

dans les domaines médical, pharmaceutique et médical a compétences définies) ;
¢ les demandes relatives aux autorisations d’exercice ou d'usage d’un titre ;
e les internats de médecine pharmacie et odontologie ;

e les praticiens hospitaliers et les agréments ;

e la gestion des directeurs et des personnels médicaux des établissements publics de

santé ou médico-sociaux ; les liens avec le Centre National de Gestion ;

e les décisions et correspondances relatives a la prime de fonction et de résultat des
directeurs d’établissements mentionnés aux 1° 2°, 3° et 5° de I'article 2 de la loi n°86-33 du 9
janvier 1986 susvisée, a I'exception de celles relatives a la prime de fonction et de résultat
des directeurs généraux de centres hospitaliers régionaux et des directeurs d'établissement
nommeés sur I'un des emplois fonctionnels énumérés a l'article 1 du décret n°2005-922 du 2

ao(t 2005 susvisé ;.

e le suivi de l'activité libérale et des contrats spécifiques des praticiens des établissements

publics de santé ;

¢ les relations sociales avec les professionnels de santé ;

e les ordres de missions ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les

agents du département ;

En cas d'absence ou d’empéchement de M. André BERNAY, la délégation qui lui est accordée, a
I'exclusion des ordres de mission permanents, sera exercée par Mme Sabine RIGON, Directrice-

Adjointe du département des ressources humaines en santé.

En cas d'absence ou d’empéchement simultané de M. André BERNAY et de Mme Sabine
RIGON, délégation de signature est donnée, aux agents suivants, dans la limite du champ de

compétence de leur service d’affectation et a I'exclusion des ordres de mission permanents :

Mme Michéle HERIAT, Responsable du service internat et professions médicales, et
Responsable du service gestion des ressources humaines des établissements de santé,
pour les décisions, correspondances relatives a l'activité du service des professions
médicales et médicales a compétence définie et internat notamment en ce qui concerne les
internats de médecine, pharmacie et odontologie, les praticiens hospitaliers, les formations
médicales a compétence définie; pour tous courriers, arrétés de composition des
instances et décisions relatifs a la gouvernance des ETS de santé ; pour les ordres de
missions spécifiques ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les agents

de ses services.

Mme Virginie ARNOULD, Responsable des formations et de I'exercice des professions non
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médicales, pour les décisions, correspondances relatives a l'activité des instituts de
formations paramédicales et a I'exercice des professions non médicales en ce qui
concerne les formations paramédicales, I'exercice relatif aux professions non médicales, la
gestion des demandes de remplacement et d’enregistrement des professionnels dans le
répertoire ADELI, les professionnels souhaitant étre inscrits sur le registre national des
psychothérapeutes, les professions gravitant autour du soin (ostéopathes, tatoueurs...) ;
pour les ordres de missions spécifiques ainsi que les états de frais de déplacement
présentés par les agents de son service.

< DEPARTEMENT DE LA GESTION FINANCIERE :

Délégation de signature est donnée a M. André BERNAY, Secrétaire général, a 'effet de signer
toutes décisions ou correspondances relatives a l'activité du département, notamment les ordres
de missions ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les agents du
département ;

En cas d'absence ou d’empéchement de M. André BERNAY, Secrétaire général, la délégation

qui lui est accordée, a I'exclusion des ordres de mission permanents, sera exercée par M. Denis
PAGET, responsable adjoint du département de la gestion financiére

m SERVICE ZONAL DE DEFENSE ET DE SECURITE.

Délégation de signature est donnée a Mme Frédérique VILLER, conseiller sanitaire de zone a
I'effet de signer tout document relatif au fonctionnement du service zonal de défense et de sécurité,
a lI'exclusion des ordres de mission permanents, ainsi que les ordres de mission spécifiques et les
états de frais de déplacement présentés par les agents du service.

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Frédérique VILLER, la délégation de signature qui
lui est consentie sera exercée par M. Alexandre BOUCHET, conseiller de défense et de sécurité
de zone.

"  MISSIONS D'’APPUI AU DIRECTEUR GENERAL.

% SERVICE COMMUNICATION.

Délégation de signature est donnée & Mme Marie REAUX, Responsable du service
communication, a l'effet de signer toute décision ou correspondance relative a I'activité de son
service, a I'exclusion des ordres de mission permanents :

- les engagements de dépenses, dans la limite 10.000 euros par engagement et la
constatation du service fait ;

- les ordres de mission spécifiques et les états de frais de déplacement présentés par les
agents du service localisés a Nancy.

Délégation de signature est donnée a Mme Patricia DIETRICH, a l'effet de signer les ordres de
mission spécifiques et les états de frais de déplacement présentés par les agents du service
communication affectés a Strasbourg et Colmar.

Délégation de signature est donnée a Mme Mylene MARTHELY, a I'effet de signer les ordres de
mission spécifiques et les états de frais de déplacement présentés par les agents du service
communication affectés a Chalons-en-Champagne.
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% MISSION « SYSTEMES D'INFORMATION DE SANTE ».

Délégation de signature est donnée a M. Jean-Louis FUCHS, Directeur de la Mission « Systémes
d’'information de santé », a I'effet de signer toute décision ou correspondance relative a I'activité de
sa mission, a I'exclusion des ordres de mission permanents, notamment :

- les conventions relatives aux activités de télémédecine et aux programmes nationaux ;

- les décisions et conventions, dans la limite de 100.000 euros par engagement, ainsi que la
constatation du service fait.

< MISSION INSPECTION-CONTROLE.

Délégation de signature est donnée a Mme Sabine GRISELLE-SCHMITT, Responsable de la
Mission Inspection-Contrdle, a I'effet de signer toute décision ou correspondance relative a 'activité
de sa mission, a I'exclusion des ordres de mission permanents.

Article 2 :

Sont_exclus de la délégation consentie & larticle 1%, les actes, décisions, conventions et
correspondances suivants :

<+ Stratégie régionale de santé et démocratie sanitaire :

— La constitution de la conférence régionale de la santé et de I'autonomie, des
commissions de coordination prévues a l'article L. 1432-1 du code de la santé
publigue et des conférences de territoires ;

— L’arrété du projet régional de santé mentionné a l'article L.1434-1 du code de la santé
publique ;

— L'arrété portant schéma interrégional d'organisation sanitaire ;

— Le programme pluriannuel de gestion du risque mentionné a l'article L 1434-14 du
code de la santé publique ;

— La signature des contrats locaux de santé ;

— La composition des conférences de territoire ;

— L’arrété fixant les territoires de santé ;

« Organisation de I'offre sanitaire et médico-sociale

— L’approbation des EPRD des centres hospitaliers régionaux et des établissements de
santé signalés ;

— La délivrance et les transferts d’autorisations sanitaires ou médico-sociales autres
que les renouvellements d’autorisations existantes ;

— Lacréation d'établissements publics sanitaires ou médico-sociaux et de structures de
coopération sanitaires ou médico-sociales ;

— Les agréments, suspensions et retraits d’'agréments des entreprises de transport
sanitaire ;

— Les contrats pluriannuels d’'objectifs et de moyens mentionnés a I'article L 1433-2 du
code de la santé publique ;

— Les conventions tripartites et les contrats pluriannuels d’objectifs et de moyens des
établissements et services médico-sociaux ;

— Le programme interdépartemental d’accompagnement des handicaps et de la perte
d’autonomie mentionné & larticle L 312-5-1 du code de l'action sociale et des
familles ;

— Les suspensions et retraits d'autorisations sanitaires et médico-sociales ;

— Le placement des établissements publics de santé et établissements médico-sociaux
sous administration provisoire ;

Agence Régionale de Santé Grand Est

Siege régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30
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— La mise en ceuvre des dispositions de larticle L. 6122-15 du code de la santé
publiqgue relatives au redéploiement d'activitéss entre deux ou plusieurs
établissements publics de santé (convention de coopération, groupement de
coopération sanitaire, fusion).

— La suspension d’exercice de professionnels de santé ;

— les décisions de suspension et de retrait d'autorisations concernant les officines de
pharmacie ;

— les décisions de suspension, de retrait et d’opposition a I'ouverture des laboratoires
de biologie médicale ou de leurs sites, ainsi que les décisions de maintien des sites
desdits laboratoires

< Veille et sécurité sanitaires :

— La signature des protocoles départementaux relatifs aux prestations réalisées pour le
compte du Préfet.

— La signature des bons de commande relatifs au contréle sanitaire des eaux d'un
montant supérieur 10.000 euros hors taxes par bon de commande ;

7

< Ressources Humaines, fonctionnement et logistique :

e Ressources Humaines :

— La signature du protocole pré-électoral en vue de la constitution des instances
représentatives du personnel de I'ARS.

— Les décisions relatives aux promotions professionnelles individuelles ;

— Les décisions relatives a la remunération des agents ;

— Les signatures et ruptures des contrats de travail ;

— Le cadre d'organisation du travail au sein de I'Agence ;

e Fonctionnement et logistique :
— Les marchés et contrats supérieurs a 25 000 euros hors taxes ;
— Les baux;

7

< Missions d'inspection et de contrble :

— La désignation, parmi les personnels de I'Agence respectant des conditions
d'aptitude technique et juridique définies par décret en Conseil d'Etat, des
inspecteurs et des contrdleurs pour remplir, au méme titre que les agents mentionnés
a l'article L. 1421-1 du CSP, les missions prévues a cet article ;

— L’habilitation au constat d’infractions pénales des personnels de I'agence chargés de
fonctions d’inspection ;

— Les lettres de mission relatives aux inspections, a I'exception des contrdles
programmeés et des inspections portant sur les risques environnementaux ;

— Les courriers de transmission des rapports d'inspection provisoires et définitifs ;

— Les courriers d’injonctions adressés a la suite d’'une inspection.

7

< Quelle que soit la matiére concernée, hors gestion courante :

— Les correspondances aux ministres, cabinets ministériels, aux directeurs de
'administration centrale, au Conseil National de Pilotage des ARS et a son
secrétariat exécutif, aux caisses nationales d’assurance maladie ;

— Les correspondances aux préfets ;

— Les correspondances particulieres aux parlementaires, au président du Conseil
Régional et aux présidents des Conseils Départementaux ;

— Les conclusions, mémoires et correspondances entrant dans un cadre contentieux

Agence Régionale de Santé Grand Est
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engageant la responsabilité de ' Agence ;

— Les actes de saisine des juridictions financiéres et les échanges avec celles-ci;

— Les décisions, correspondances et conventions relatives a l'octroi de subventions
dont le montant excéde 100.000 euros par subvention ;

Article 3 :

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Claude d’'HARCOURT, Directeur général, et
nonobstant les délégations dont bénéficient les autres directeurs de l'agence dans leurs domaines
de compétences respecfifs, délégation de signature est donnée a :

- M. Simon KIEFFER, Directeur général adjoint, & l'effet de signer tous actes, décisions,
conventions et correspondances relevant de la compétence du Directeur général ;

- M. André BERNAY, Secrétaire général, & leffet de signer tous actes, décisions,
conventions et correspondances relevant de la compétence du Directeur général, dans les
domaines des ressources humaines, du fonctionnement et de la logistique de I'agence.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. André BERNAY, la délégation de signature qui lui est
accordee sera exercée par Mime Gaélle BARDOUL, Secrétaire générale adjointe.

Article 4 :

L'arrété n°2018-1673 du 6 juillet 2016 susvisé, portant délégation de signature aux Directeurs
généraux délegués et aux Directeurs de I'Agence Régionale de Santé d'Alsace, Champagne-
Ardenne, Lorraine est abrogé.

Article 5 :

Les Directeurs géneraux délégués, les Directeurs et Responsables de département de I'Agence
Régionale de Santé Grand Est sont chargés de Pexecution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la région Grand Est et des préfectures de
chacun des départements de la région.

Fait & Nancy le Ao io- Wlp

Le Directeur Général de 'Agence Régionale

de Santé Grand Est,

Claude d'HARCOURT

Agence Régionale de Santé Grand Est
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13113



@ D Agence Régionale de Santé “«
Grand Est 4

Délégation Territoriale d’Alsace

ARRETE ARS/DT Alsace n°2016/ 2305 du A4lde[fcdC
Fixant le tableau de garde départementale des ambulanciers

pour le mois de novembre 2016

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-
Ardenne, Lorraine

Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L.6312-1 a L.6312-5, L.6314-1 3
L.6314-3, R.6312-1 a R.6312-23, R.6313-1 4 R.6314-6 ;

vuU le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

vuU le décret n® 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé a

la nouvelle délimitation des régions et prorogeant le mandat des unions régionales de
professionnels de santé regroupant les infirmiers ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude d’HARCOURT en
qualité de Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé d'Alsace-Champagne-
Ardenne-Lorraine ;

vu larrété du 23 juillet 2003 fixant les périodes de garde départementale assurant la
permanence du transport sanitaire ;

VU l'arréte préfectoral n°2003/598/111 du 23 décembre 2003 portant approbation du cahier des
charges departemental de la garde ambulanciére :

VU Iarrété préfectoral conjoint Bas-Rhin — Haut-Rhin du 12 février 2004 fixant le nombre et la
composition des secteurs dévolus a la garde ambulanciére pour le département ;

VU larrété ARS n° 1652/2014 du 17 décembre 2014 portant sur la période de garde
départementale assurant la permanence du transport sanitaire du Haut-Rhin :

VU l'arrété ARS n°® 1651/2014 du 17 décembre 2014 portant modification de la division en
secteurs de la garde ambulanciére du département du Haut-Rhin ;

VU l'arrété ARS N° 2016/2184 du 6 septembre 2016 portant délégation de signature aux
Directeurs généraux délégués et aux Délégués départementaux de I'Agence Régionale de
Santé d'Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine ;



vu la convention nationale destinée a organiser les rapports entre les transporteurs sanitaires
privés et les caisses d'assurance maladie parue au journal officiel du 23 mars 2003 et ses
avenants;

vuU la circulaire DHOS/O01/2003/204 du 23 avril 2003 relative & I'organisation de la garde
ambulanciére ;

vu la circulaire DHOS/01/2003/277 du 10 juin 2003 relative aux relations entre établissements
de santé, publics et privés et transporteurs sanitaires privés et son protocole d'accord
national entre les federations de I'hospitalisation publique et privée et les fédérations
d'entreprises privées de transport sanitaire ;

vu l'avis favorable du sous-comité des transports sanitaires du Haut-Rhin en date du
14 novembre 2003 ;

VU I'avis favorable du CODAMUPS-TS en date du 11 décembre 2014 :

ARRETE

ARTICLE 1° : La garde départementale des ambulanciers du Haut-Rhin sera exécutée selon
le tableau de garde annexé au présent arrété.

ARTICLE 2 : Ce tableau de garde couvre la période du 1*" novembre 2016 au 30 novembre 2016.

ARTICLE 3 : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif (gracieux ou
hiérarchique) ou par voie de recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg dans
un délai de 2 mois a compter de la date de sa publication.

ARTICLE 4 Le Délégué Territorial d’Alsace est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié
aux caisses chargées du versement des ressources d'assurance maladie, a I'association de transports
sanitaires d’urgence du Haut-Rhin, au service d’aide médicale urgente du Haut-Rhin, et publié au
recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

P/le Directeur Général de 'ARS Alsace,
Champagne-Ardenne, Lorraine,

Et par délégation

Le Délegue Territorial d'Alsace

PGSR

René NETHING



ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS

SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 1 - MUNSTER

NOVEMBRE 2016

DATE JOUR 7H a 19H AlC NUIT 19H a 7H AIC

Mardi 1-nov-16 JACQUAT A JACQUAT A
Mercredi 2-nov-16 JACQUAT A
Jeudi 3-nov-16 JACQUAT A
Vendredi 4-nov-16 JACQUAT A
Samedi 5-nov-16 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 6-nov-16 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 7-nov-16 JACQUAT A
Mardi 8-nov-16 JACQUAT A
Mercredi 9-nov-16 JACQUAT A
Jeudi 10-nov-16 JACQUAT A
Vendredi 11-nov-16 JACQUAT A JACQUAT A
Samedi 12-nov-16 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 13-nov-16 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 14-nov-16 JACQUAT A
Mardi 15-nov-16 JACQUAT A
Mercredi 16-nov-16 JACQUAT A
Jeudi 17-nov-16 JACQUAT A
Vendredi 18-nov-16 JACQUAT A
Samedi 19-nov-16 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 20-nov-16 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 21-nov-16 JACQUAT A
Mardi 22-nov-16 JACQUAT A
Mercredi 23-nov-16 JACQUAT A
Jeudi 24-nov-16 JACQUAT A
Vendredi 25-nov-16 JACQUAT A
Samedi 26-nov-16 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 27-nov-16 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 28-nov-16 JACQUAT A
Mardi 29-nov-16 JACQUAT A
Mercredi 30-nov-16 JACQUAT A
Ambulances JACQUAT / Munster » 03.89.77.33.66

Stationnement : MUNSTER N° d'identification : 68250078 0

ARS Alsace - Champagne-Ardenne - Lomaine
14 rue du Maréchal Juin
67084 STRASBOURG Cedex
I, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 41

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace -
380CT non lucrarif inscrite

Association de dron Ic

Associations de Mulhouse

/ol XXXVIII - Fol 40 - N° SIRET : 325 198 295 00019 - APE 9499 7




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE

SECTEUR 2 - RIBEAUVILLE

NOVEMBRE 2016
DATE JOUR 7H 2 19H AIC NUIT19Ha7H AlIC

Mardi 1-nov-16 COLMAR AMBULANCES A CQLMARAMEMLNN(}ES A
Mercredi 2-nov-16 __ COLMAR AMBULANCES A
Jeudi 3-nov-16 VAL D'ORBEY A
Vendredi 4-nov-16 VAL D'ORBEY A
Samedi 5-nov-16 COLMAR AMBULANCES A VAL D'ORBEY A
Dimanche 6-nov-16 COLMAR AMBULANCES A VAL D'ORBEY A
Lundi 7-nov-16 KAYSERSBERG A
Mardi 8-nov-16 KAYSERSBERG A
Mercredi 9-nov-16 KAYSERSBERG A
Jeudi 10-nov-16 KAYSERSBERG A
Vendredi 11-nov-16 KAYSERSBERG A IBULANC A
Samedi 12-nov-16 VAL D'ORBEY A A
Dimanche 13-nov-16 VAL D'ORBEY A A
Lundi 14-nov-16 \ NCES A
Mardi 15-nov-16 VAL D'ORBEY A
Mercredi 16-nov-16 VAL D'ORBEY A
Jeudi 17-nov-16 VAL D'ORBEY A
Vendredi 18-nov-16 VAL D'ORBEY A
Samedi 19-nov-16 KAYSERSBERG A KAYSERSBERG A
Dimanche 20-nov-16 KAYSERSBERG A KAYSERSBERG A
Lundi 21-nov-16 KAYSERSBERG A
Mardi 22-nov-16 KAYSERSBERG A
Mercredi 23-nov-16 COLMAR AMBULANCES | A
Jeudi 24-nov-16 c@LMAﬁ AMEULAN%? A
Vendredi 25-nov-16 : - LANCES A
Samedi 26-nov-16 COLMAR AMBULANCES A MAR A LANCI A
Dimanche 27-nov-16 COLMAR AMBULANCES | A VAL D'ORBEY A
Lundi 28-nov-16 VAL D'ORBEY A
Mardi 29-nov-16 VAL D'ORBEY A
Mercredi 30-nov-16 VAL D'ORBEY A
COLMAR Ambulances » 03.89.32.76.12

Stationnement : KAYSERSBERG

Ambulances VALLEE DE KAYSERSBERG | 2

Stationnement : KAYSERSBERG

Ambulances du VAL d'ORBEY >

Stationnement : KAYSERSBERG

ARS Alsace - Champagne-Ardenne - Lorraine
14 rue du Maréchal Juin
67084 STRASBOURG Cedex

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue C}

ssocialion de droit local a but non lucralif inscrite au Reqistie de

\'lell':a Il:l

VIl

N° d'identification : 68250100 2

03.89.47.53.53

N° d'identification : 68250098 8

03.89.71.33.25

N° d'identification : 68250093 9

Tél. 03 89 61 74 74

Fol 40 - N° SIRET - 329 198 295
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 3 - COLMAR RIED
NOVEMERE 2016
[ DATE JOUR 7H & 19H Jard NUIT 18H & 7H larc
AIC Al

Mardi 1-nov-16 | COLMAR AMBULANCES | A | COLMAR AMBULANCES| A ILL BARTHOLDI | A| COLMAR AMBULANCES | A
Mercredi 2-nov-16 ILL BARTHOLDI | A| COLMAR AMBULANCES| A
Jeudi 3-nov-16 COLMAR AMBULANCES | A| COLMAR AMBULANCES | A |
Vendredi 4-nov-16 _COLMAR AMBULANCES | A| COLMAR AMBULANCES | A
Samedi 5-nov-16 ILL BARTHOLDI A | COLMAR AMBULANCES | A | COLMAR AMBULANCES | A| COLMAR AMBULANCES | A
Dimanche | 6-nov-16 ILL BARTHOLDI A | COLMAR AMBULANCES | A | COLMAR AMBULANCES | A| COLMAR AMBULANCES | A
Lundi 7-nov-16 COLMAR AMBULANCES | A| COLMAR AMBULANCES | A
Mardi 8-nov-16 COLMAR AMB Nchs? A| COLMAR AMBULANCES | A |
Mercredi 9-nov-16 COLMAR AME CES | A| COLMAR AMBULANCES | A
Jeudi 10-nov-16 _COLMAR AMBULANCES | A| COLMAR AMBULANCES | A
Vendredi 11-nov-16 ILL BARTHOLDI A | COLMAR AMBULANCES | A ILL BARTHOLDI A| COLMAR AMBULANCES | A
Samedi 12-nov-16 ILL BARTHOLDI A | COLMAR AMBULANCES | A ILL BARTHOLDI A| COLMAR AMBULANCES | A
Dimanche 13-nov-16 ILL BARTHOLDI A | COLMAR AMBULANCES [ A ILL BARTHOLDI | A| COLMAR AMBULANCES | A
Lundi 14-nov-16 ILL BARTHOLDI | A| COLMAR AMBULANCES | A
Mardi 15-nov-16 coLMMAMBUmeEs A| COLMAR AMBULANCES | A |
Mercredi 16-nov-16 COLMAR AME A| COLMAR AMBULANCES | A
Jeudi 17-nov-16 c;al.mn AMBU gggg A| COLMAR AMBULANCES | A
Vendredi 18-nov-16 U A| COLMAR AMBULANCES | A
Samedi 19-nov-16 ILL BARTHOLDI A | COLMAR AMBULANCES A| COLMAR AMBULANCES | A
Dimanche | 20-nov-16 ILL BARTHOLDI A | COLMAR AMBULANCES [ A coLMARAMBULmr:Es- A| COLMAR AMBULANCES | A
Lundi 21-nov-16 COLMAR AMBULANCES | A| COLMAR AMBULANCES | A
Mardi 22-nov-16 COLMAR AMBULANGES | A| COLMAR AMBULANGES | A
Mercredi 23-nov-16 ILL BARTHOLDI A| COLMAR AMBULANCES | A
Jeudi 24-nov-16 ILL BARTHOLDI A| COLMAR AMBULANCES | A
Vendredi 25-nov-16 ILL BARTHOLDI A[ COLMAR AMBULANGES | A
Samedi 26-nov-16 | COLMAR AMBULANCES | A | COLMAR AMBULANCES | A ILL BARTHOLDI | A| COLMAR AMBULANGES | A |
Dimanche | 27-nov-16 | COLMAR AMBULANCES| A | COLMAR AMBULANCES | A | COLMAR AMBULANCES | A| COLMAR AMBULANCES | A
Lundi 28-nov-16 COLMAR AMBULANCES | A| COLMAR AMBULANCES | A
Mardi 29-nov-16 COLMAR AMBULANCES | A| COLMAR AMBULANCES | A
Mercredi 30-nov-16 COLMAR AMBULANCES | A| COLMAR AMBULANCES | A

Ambulances de I'lLL-BARTHOLDI / Horbourg
Stationnement : COLMAR-EST

COLMAR AMBULANCES
Stationnement :

COLMAR AMBULANCES
Stationnemant : COLMAR QUEST

COLMAR-EST

ARS Alsace - Champagne-Ardenne - - Lorraine
14 rue du Maréchal Juin
67084 STRASBOURG Cedex

»03.89.32.72.92

N° d'identification : 68250080 6

P 03.89.32.76.12

N° d'identification : 68250100 2

b 03.89.32,76.12

N° d'identification : 68250100 2

Gaulle - 68391

) SAUSHEIM

Teél. 03 89 6

74 - Fax 03

] 198 295 D00 1.

8961 8041



ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS

SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 4 - GUEBWILLER - ENSISHEIM

NOVEMBRE 2016

DATE JOUR 7H 4 19H AIC
Mardi 1-nov-16 VIGNOBLE A
Mercredi 2-nov-16 | A
Jeudi 3-nov-16 : JRLY | A
Vendredi 4-nov-16 HUNGLER A
Samedi 5-nov-16 , | A HUNGLER A
Dimanche 6-nov-16 T A HUNGLER A
Lundi 7-nov-16 A
Mardi 8-nov-16 A
Mercredi 9-nov-16 A
Jeudi 10-nov-16 | AR ERE = A
Vendredi 11-nov-16 HUNGLER A VIGNOBLE A
Samedi 12-nov-16 A HUNGLER A
Dimanche 13-nov-16 A HUNGLER A
Lundi 14-nov-16 A
Mardi 15-nov-16 A
Mercredi 16-nov-16 R A
Jeudi 17-nov-16 . LY A
Vendredi 18-nov-16 HUNGLER A
Samedi 19-nov-16 HUNGLER A HUNGLER A
Dimanche 20-nov-16 HUNGLER A HUNGLER A
Lundi 21-nov-16 A
Mardi 22-nov-16 A
Mercredi 23-nov-16 A
Jeudi 24-nov-16 VIG_y_OBLE A
Vendredi 25-nov-16 __GURLY A
Samed;j 26-nov-16 VIGNOBLE A HUNGLER A
Dimanche 27-nov-16 VIGNOBLE A HUNGLER A
Lundi 28-nov-16 A
Mardi 29-nov-16 A
Mercredi 30-nov-16 URLY | A
Ambulances HUNGLER SA/ Guebwiller > 03.89.76.81.65
Stationnement : GUEBWILLER N° d'identification : 68250004 6
Ambulances GURLY / Guebwiller > 03.89.76.93.05
Stationnement : GUEBWILLER N° d'identification : 68250011 1
Ambulances d'ENSISHEIM et de ROUFFACH > 03.89.38.53.89
Stationnement | ENSISHEIM N° d'identification : 68250094 7
Ambulances du Vignoble/Bergholtz > 06.18.10.93.81
Stationnement Bergholtz N° d'identification : 68250215 8

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace

ARS Alsace - Champagne-Ardenne - Loraine
14 rue du Maréchal Juin
67084 STRASBOURG Cedex

1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM -

Association de droit local a but non lucratif inscrile au Requstre des Associations de Mulhouse Vol XXX VI

Tél. 0389 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 41

Fol 40 - N“ SIRET : 329 198 295 00019 - APE 9499 Z
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 5 - MULHOUSE
NOVEMBRE 2016
[ DATE | JOUR 7H 3 19H [ard NUIT 19H a 7H [arc
AlC AIC
Mardi 1-nov-16 HARDT A HARDT A A HARDT A
Mercredi 2-nov-16 A HARDT A
Jeudi 3-nov-16 A HARDT A
Vendredi 4-nov-16 WITTENHEIM A HARDT A
Samedi 5-nov-16 HARDT A | WITTENHEIM |A HARDT A HARDT A
Dimanche 6-nov-16 HARDT A| WITTENHEIM |A HARDT A HARDT A
Lundi 7-nov-16 A HARDT A
Mardi 8-nov-16 A HARDT A
Mercredi 9-nov-16 WITTENHEIM A HARDT A
Jeudi 10-nov-16 WITTENHEIM A HARDT A
Vendredi 11-nov-16 HARDT A HARDT A A HARDT A
Samedi 12-nov-16 HARDT A HARDT A HARDT A HARDT A
Dimanche 13-nov-16 HARDT A HARDT A HARDT A HARDT A
Lundi 14-nov-16 A HARDT A
Mardi 15-nov-16 A HARDT A
Mercredi 16-nov-16 A HARDT A
Jeudi 17-nov-16 A HARDT A
Vendredi 18-nov-16 A HARDT A
Samedi 19-nov-16 HARDT A A HARDT A HARDT A
Dimanche 20-nov-16 HARDT A A HARDT A HARDT A
Lundi 21-nov-16 A HARDT A
Mardi 22-nov-16 A HARDT A
Mercredi 23-nov-16 A HARDT A
Jeudi 24-nov-16 A HARDT A
Vendredi 25-nov-16 A HARDT A
Samedi 26-nov-16 HARDT A| WITTENHEIM |A HARDT A HARDT A
Dimanche 27-nov-16 HARDT A | WITTENHEIM [A HARDT A HARDT A
Lundi 28-nov-16 WITTENHEIM A HARDT A
Mardi 29-nov-16 WITTENHEIM A HARDT A
Mercredi 30-nov-16 HARDT A HARDT A

Ambulances de la HARDT
Lieu de stationnement : MULHOUSE
N* d'identification : 682500350 » 03.89.32.02.16

Ambulances MULHOUSIENNES
Lieu de stationnement : MULHOUSE
N° d'identification : 68250071 5 P 03.89.43.79.79

S0S BOOS AMBULANCES ASSISTANCE Sar|
Lieu de stationnement : PFASTATT
N° d'identification : 68250059 0 » 03.89.44.77.96

Ambulances de WITTENHEIM
Lieu de stationnement : BATTENHEIM
N° d'identification : 68250064 0 » 03.89.50.88.1

RESCUE 68
Lieu de stationnement : MULHOUSE
N° d'identification : 68250091 3 » 03.89.59.58.;
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS

SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 6 - THANN

NOVEMBRE 2016
DATE JOUR 7H a 19H AIC NUIT 19H a 7TH A/C
Mardi 1-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Mercredi 2-nov-16 BON SAUVEUR A
Jeudi 3-nov-16 BON SAUVEUR A
Vendredi 4-noy-16 BON SAUVEUR A
Samedi 5-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 6-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 7-nov-16 BON SAUVEUR A
Mardi 8-nov-16 BON SAUVEUR A
Mercredi 9-nov-16 BON SAUVEUR A
Jeudi 10-nov-16 BON SAUVEUR A
Vendredi 11-nov-16 BON SAUVEUR A VIEIL él_%MANﬁ A
Samedi 12-nov-16 BON SAUVEUR A VIEIL ARMAND A
Dimanche 13-nov-16 BON SAUVEUR A VIEIL ARMAND A
Lundi 14-nov-16 BON SAUVEUR A
Mardi 15-nov-16 BON SAUVEUR A
Mercredi 16-nov-16 BON SAUVEUR A
Jeudi 17-nov-16 BON SAUVEUR A
Vendredi 18-nov-16 BON SAUVEUR A
Samedi 19-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 20-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 21-nov-16 BON SAUVEUR A
Mardi 22-nov-16 BON SAUVEUR A
Mercredi 23-nov-16 BON SAUVEUR A
Jeudi 24-nov-16 BON SAUVEUR A
Vendredi 25-nov-16 BON SAUVEUR A
Samedi 26-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 27-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 28-nov-16 BON SAUVEUR A
Mardi 29-nov-16 BON SAUVEUR A
Mercredi 30-nov-16 BON SAUVEUR A
_

Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann

> 03.89.37.00.90

Stationnement : VIEUX-THANN N° d'identification : 68250057 4

> 03.89.75.42.18
N° d'identification : 68250114 3

Les Ambulances Taxis du VIEIL ARMAND / Cernay
Stationnement : VIEUX-THANN

ARS Alsace - Champagne-Ardenne - Lomaine
14 rue dv matechal Juin
67084 S1RASBOURG Cedex

I'SU 68 - Autoport Sud Alsac I, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Teél. 03 8961 74 74 - Fax 03 89 61 80 41]

lemqs! iations de Mulk Fol40  N®SIRET . 329 198 295 0001Y - APE 9499 Z



ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 7 - PONT D'ASPACH

NOVEMBRE 2016
DATE JOUR 7H a 19H AIC NUIT19H a 7H AIC
Mardi 1-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Mercredi 2-nov-16 BON SAUVEUR A
Jeudi 3-nov-16 BON SAUVEUR A
Vendredi 4-nov-16 BON SAUVEUR A
Samedi 5-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 6-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 7-nov-16 BON SAUVEUR A
Mardi 8-nov-16 BON SAUVEUR A
Mercredi 9-nov-16 BON SAUVEUR A
Jeudi 10-nov-16 BON SAUVEUR A
Vendredi 11-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Samedi 12-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 13-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 14-nov-16 BON SAUVEUR A
Mardi 15-nov-16 BON SAUVEUR A
Mercredi 16-nov-16 BON SAUVEUR A
Jeudi 17-nov-16 BON SAUVEUR A
Vendredi 18-nov-16 BON SAUVEUR A
Samedi 19-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 20-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 21-nov-16 BON SAUVEUR A
Mardi 22-nov-16 BON SAUVEUR A
Mercredi 23-nov-16 BON SAUVEUR A
Jeudi 24-nov-16 BON SAUVEUR A
Vendredi 25-nov-16 BON SAUVEUR A
Samedi 26-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 27-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 28-nov-16 BON SAUVEUR A
Mardi 29-nov-16 BON SAUVEUR A
Mercredi 30-nov-16 BON SAUVEUR A

Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann

Stationnement : BURNHAUPT-LE-BAS

AR Aisact - Champagne-Ardenne - Lt_malne
14 rue du Maréchal Juin
67084 STRASBOURG Cedex

t Sud Alsace

Vol XXXVIII - Fol.40 - N

> 03.89.37.00.90
N° d'identification ;: 68250057 4
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D’URGENCE - A.T.S.U 68

ARG Altae - ShampghisArdenne + orraine

{ Juin
14 rue du mMaraeha
67084 BTRAB’BOURG Cedex

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 8 - ALTKIRCH

NOVEMBRE 2016

DATE JOUR 7H a 19H AIC NUIT19H & 7TH AIC
Mardi 1-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Mercredi 2-nov-16 BON SAUVEUR A
Jeudi 3-nov-16 BON SAUVEUR A
Vendredi 4-nov-16 BON SAUVEUR A
Samedi 5-nov-16 MULLER A SUD ALSACE A
Dimanche 6-nov-16 MULLER A SUD ALSACE A
Lundi 7-nov-16 SUD AL! _' A
Mardi 8-nov-16 SUD AL A
Mercredi 9-nov-16 SUD AL$AG‘E A
Jeudi 10-nov-16 SUD ALSACE A
Vendredi 11-nov-16 SUD ALSACE A SUD ALSACE A
Samedi 12-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 13-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 14-nov-16 BON SAUVEUR A
Mardi 15-nov-16 BON SAUVEUR A
Mercredi 16-nov-16 BON SAUVEUR A
Jeudi 17-nov-16 BON SAUVEUR A
Vendredi 18-nov-16 BON SAUVEUR A
Samedi 19-nov-16 MULLER A MULLER A
Dimanche 20-nov-16 MULLER A MULLER A
Lundi 21-nov-16 MULLER A
Mardi 22-nov-16 MULLER A
Mercredi 23-nov-16 MULLER A
Jeudi 24-nov-16 MULLER A
Vendredi 25-nov-16 MULLER A
Samedi 26-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 27-nov-16 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 28-nov-16 BON SAUVEUR A
Mardi 29-nov-16 BON SAUVEUR A
Mercredi 30-nov-16 BON SAUVEUR A
Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann > 03.89.37.00.90
Stationnement : BURNHAUPT-LE-BAS N° d'identification : 68250057 4
Ambulances MULLER / Dannemarie > 03.89.25.10.44
Stationnement : DANNEMARIE N° d'identification : 68250082 2
Ambulances SUD-ALSACE / Waldighoffen > 03.89.07.78.80

Stationnement : DANNEMARIE N° d'identification : 68250085 5

hatles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 4]
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITATRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

ARS Alsaty - Champagno-Ardenne - Lomaine
14 rue du Marachal Juin
87084 STRASBOURG Cedax

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 9 - SAINT LOUIS

NOVEMBRE 2016
DATE JOUR 7H a 19H A/C NUIT19H a 7H AIC

Mardi 1-nov-16 HUNGLER A HUNGLER A
Mercredi 2-nov-16 HUNGLER A
Jeudi 3-nov-16 HUNGLER A
Vendredi 4-nov-16 HUNGLER A
Samedi 5-nov-16 MARQUES A HUNGLER A
Dimanche 6-nov-16 MARQUES A HUNGLER A
Lundi 7-nov-16 HUNGLER A
Mardi 8-nov-16 HUNGLER A
Mercredi 9-nov-16 HUNGLER A
Jeudi 10-nov-16 HUNGLER A
Vendredi 11-nov-16 MARQUES A HUNGLER A
Samedi 12-nov-16 HUNGLER A HUNGLER A
Dimanche 13-nov-16 HUNGLER A HUNGLER A
Lundi 14-nov-16 HUNGLER A
Mardi 15-nov-16 HUNGLER A
Mercredi 16-nov-16 HUNGLER A
Jeudi 17-nov-16 HUNGLER A
Vendredi 18-nov-16 HUNGLER A
Samedi 19-nov-16 HUNGLER A MARQUES A
Dimanche 20-nov-16 HUNGLER A MARQUES A
Lundi 21-nov-16 MARQUES A
Mardi 22-nov-16 MARQUES A
Mercredi 23-nov-16 MARQUES A
Jeudi 24-nov-16 MARQUES A
Vendredi 25-nov-16 MARQUES A
Samedi 26-nov-16 HUNGLER A HUNGLER A
Dimanche 27-nov-16 HUNGLER A HUNGLER A
Lundi 28-nov-16 HUNGLER A
Mardi 29-nov-16 HUNGLER A
Mercredi 30-nov-16 HUNGLER A
Ambulances MARQUES / Bartenheim > 03.89.68.30.30

Stationnement : BARTENHEIM N° d'identification : 68250026 9
Ambulances HUNGLER SA/ Guebwiller > 03.89.69.10.00

Stationnement : SAINT-LOUIS

N° d'identification : 68250004 6

Charles de Gaulle - 68350 SAUSHEIM - Tél. 0389 61 74 74 - |

ax 03 89 61 80 41
SIRET - 329 198 295 0

00019 - APE 9499 2




1’

Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Agence Régionale de Santé

VU

VU

VU

VU

VU

Péle Santé et Risques
Environnementaux 68

ARRETE

Ne 39/2016/ARS/SRE du 12 octobre 2016

1) portant déclaration d'utilité publique :

- de la dérivation d’eaux souterraines des captages

o0 Vordere Birgmatt Ouest n° BSS 0476-2X-0015
Vordere Birgmatt Est n® BSS 0476-2X-0134
Col du Neuneich Est n° BSS 0476-2X-0016
Birgmatt Amont Est n° BSS 0476-2X-0018
Birgmatt Amont Ouest n° BSS 0476-2X-0019
Hintere Birgmatt Ouest n° BSS 0476-2X-0020

O O 00O

- des périmeétres de protection de ces captages

2) autorisant le prélevement de I'eau et son utilis  ation en vue de
la consommation humaine

au bénéfice de la commune de LIGSDORF
I Z XXX X X X 4
LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Le code de la santé publiqgue et notamment ses articles L.1311-1, L.1312-1, L.1312-2,
L.1321-1 a L.1321-5, L.1324-3, L.1324-4 et R.1321-1 a D1321-105;

Le code de I'environnement et notamment ses articles L.210-1, L.211-1 a L.211-3, L.211-5
alL.211-11, L.214-1 a L.214-11, L.215-13, L.216-1 a L.216-13, R.122-8, R214-1, R. 214-
56 et R.211-66 a R. 211-70;

Le code de l'urbanisme ;

Le code de I'expropriation et notamment les articles L110-1 et suivants ;

Le code général de la propriété des personnes publiques et notamment l'article L.2222-10 ;



VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Vu le code forestier et notamment les articles L141-1, L341-5, L342-1, R141-30 a R141-37,
R412-27 ;

Le code minier et notamment l'article 131 ;

Le décret n° 2007-49 du 11 janvier 2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a
la consommation humaine ;

Le décret n° 2007-1581 du 7 novembre 2007 relatif aux servitudes d'utilité publiques
instituées en vue d'assurer la protection de la qualité des eaux destinées a la
consommation humaine et modifiant le code de la santé publique (dispositions
réglementaires) ;

L’arrété du Ministére de I'Agriculture et la Péche du 12 septembre 2006 relatif a la mise sur
le marché et a l'utilisation des produits visés a l'article L 253-1 du code rural ;

L'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forage, création de puits ou
d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du
code de l'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au
décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

L’arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélevements soumis a déclaration en
application des articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de I'environnement et relevant des
rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-
743 du 29 mars 1993 modifié ;

L'arrété du Ministere de la Santé, de la Jeunesse et des Sports du 20 juin 2007 relatif a la
constitution du dossier de demande d’autorisation d'utilisation d'eau destinée a la
consommation humaine mentionnée aux articles R1321-6 a R1321-12 et R1321-42 du
code de la santé publique ;

L'arrété SGAR n° 2009-523 en date du 27 novembre 2009 portant approbation des
schémas directeurs d'aménagement et de gestion des eaux des parties frangaises des

districts hydrographiques du Rhin et de la Meuse et arrétant les programmes pluriannuels
de mesures correspondants et son annexe ;

L’arrété préfectoral n°552/79 du 2 juillet 1975 portant Reglement Sanitaire Départemental ;

L’arrété préfectoral n° 20072844 du 21 janvier 2013 organisant la police de I'eau dans le
département du Haut-Rhin ;

La délibération en date du 6 octobre 2011 par laquelle la commune de LIGSDORF
demande :

= l'ouverture de I'enquéte en vue de la déclaration d'utilité publique des travaux de
dérivation des eaux avec détermination des périmetres de protection autour des
captages d’eau potable situés sur le ban communal de LIGSDORF ;

s l'ouverture de I'enquéte parcellaire en vue de linstauration de servitudes pouvant
donner lieu a indemnisation ;

s lautorisation préfectorale d'utiliser I'eau en vue de la consommation humaine.

L’étude de vulnérabilité et la notice d’incidence du cabinet Luc Jaillard, juin 2011 ;



VU Le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique du 10 novembre 2012 ;

VU Le dossier d'enquéte d'utilité publique et parcellaire a laquelle il a été procédé du 10 mai au
10 juin 2016 inclus, conformément a l'arrété préfectoral du 25 avril 2016 dans les
communes de LIGSDORF, LUCELLE et WINKEL;

VU L'avis du Commissaire Enquéteur émis en date du 6 juillet 2016 ;

VU L'avis du Conseil départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 6 octobre 2016 ;

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

APRES

que la ressource est vulnérable aux pollutions de surface et que la
production d’eau potable nécessite la mise en place de mesures visant la
protection des ouvrages de captage et des bassins d’alimentation ;

que la commune de LIGSDORF doit pouvoir assurer les besoins en eau
potable de la population et garantir la qualité des eaux destinées a
lalimentation humaine prélevées dans les captages situés sur le ban
communal de LIGSDORF ;

I'existence d'installations de prélevement d’eau potable d’'un débit maximal
de 250 m*/jour et inférieur & 90.000 m*/an ;

communication du projet d’arrété au pétitionnaire ;

SUR proposition du Directeur général de I'Agence régionale de Santé Grand Est ;

ARTICLE 1

ARRETE

OBJET

La commune de LIGSDORF est autorisée a prélever et distribuer, en vue de la
consommation humaine, les eaux souterraines captées par les sources
suivantes :

Nom du Captage N° BSS Localisation N° section N° parcelle Débit maximum en m 3/j
du captage eten m*/an
X 974 836 .
Source Vordere | 476 5% 0015 | v 2284700 | 9599 | parcelle 1176
Birgmatt Ouest Section C
Z 699
X 974900 2 :
Soqrce Vordere 0476-2X-0134 | Y 284 772 L|gs_dorf Parcelle 1176
Birgmatt Est Section C
Z 699
X 9743212 .
Source.CoI du 0476-2X-0016 Y 284 654 L|g§dorf Parcelle 1174 250 m¥j
Neuneich Est Section C
Z 687 et
inférieur a
. X 973995 2 : 3
Source Birgmatt 0476-2X-0018 | Y 284 880 L|gs_dorf Parcelle 942 90.000 m®/an
Amont Est Section C
Z 645
. X 973 958 2 .
Source Birgmatt 0476-2X-0019 | Y 284 855 L|g§dorf Parcelle 1174
Amont Ouest Section C
Z 647
. X 973 646 2 :
S_ource Hintere 0476-2X-0020 | Y 285 127 L|gs_dorf Parcelle 2
Birgmatt Ouest 7 562 Section 3




ARTICLE 2

ARTICLE 3

ARTICLE 4

ARTICLE 5

DECLARATION D'UTILIT E PUBLIQUE ET AUTORISATION

2.1 - sont déclarés d'utilité publique les travaux de dérivation des eaux des
sources situées sur le ban de la commune de LIGSDORF en vertu de l'article
L.215-13 du code de I'environnement ;

2.2 - sont déterminés les périmetres de protection immédiate, rapprochée et
éloignée autour des sources en application de l'article L.1321-2 du code de la
santé publique. Les périmetres immédiats et rapprochés s'étendent sur le ban
de la commune de LIGSDOREF; le périmetre éloigné s’'étend sur le ban des
communes de LIGSDORF, LUCELLE et WINKEL conformément aux
indications des plans annexés au présent arréteé ;

2.3 - sont enregistrés sous le régime de la déclaration, les travaux et
installations de prélévement d’eau, au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du
code de l'environnement, d’'un débit maximal cumulé de 250 m3/jour et
inférieur & 90.000 m*an et dans les conditions définies a larticle 1* du
présent arrété ;

2.4 - est autorisée I'utilisation des eaux prélevées en vue de la consommation
humaine, en application des articles R.1321-6 a R.1321-11 du code de la
santé publique.
TRAITEMENT

Les eaux captées et distribuées devront répondre aux conditions exigées par
le code de la santé publique.

Avant distribution, les eaux de toutes les sources font I'objet d’un traitement de
désinfection.

Au minimum, l'eau de la source Hintere Birgmatt Ouest 0476-2X-0020 fait
I'objet d'un traitement de I'arsenic et d’'une désinfection.

MESURE DU PRELEVEMENT

Les installations doivent disposer d'un systeme de comptage permettant de
vérifier en permanence les volumes prélevés conformément a l'article L.214-8
du code de l'environnement. L'installation, l'entretien, et le suivi de ce
dispositif seront réalisés selon les regles de l'art et les prescriptions du
constructeur.

L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant a ces
mesures et de les tenir a la disposition de I'autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au
service chargé de la police de I'eau et a 'Agence de I'Eau Rhin Meuse.

LIMITATION DU PRELEVEMENT

L’autorité administrative pourra prendre des mesures de limitation ou de
suspension provisoire des usages de l'eau dans les conditions qui seront
fixées par arrété préfectoral, pris en application des articles L. 211-3 et R. 211-
66 a R. 211-70 du code de I'environnement.



ARTICLE 6

ARTICLE 7

INDEMNISATION DES TIERS

En application de larticle L.1321-3 du code de la santé publique et
conformément a I'engagement pris dans sa délibération du 6 octobre 2011, la
commune de LIGSDORF indemnise les tiers détenant des droits reconnus,
dans la mesure ou les servitudes prévues par le présent arrété entrainent a
leur égard un préjudice direct, matériel et certain. Les indemnités qui peuvent
étre dues aux propriétaires ou occupants de terrains compris dans les
périmeétres de protection, sont fixées selon les régles applicables en matiére
d’expropriation pour cause d'utilité publique.

PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'INT ERIEUR DES PERIMETRES DE
PROTECTION IMMEDIATE (PPI) FIGURANT EN ANNEXES 1 et 4

Les ouvrages de captage seront aménagés, de facon a assurer une protection
suffisante, afin d'interdire toute introduction directe de substances polluantes
dans I'eau prélevée et d'empécher la dégradation des ouvrages, dans un délai
de trois ans a compter de la signature du présent arrété.

Une dérogation a 'obligation de cléture est donnée pour les sources

Vordere Birgmatt Ouest n° BSS 0476-2X-0015
Vordere Birgmatt Est n° BSS 0476-2X-0134
Col du Neuneich Est n° BSS 0476-2X-0016
Birgmatt Amont Est n° BSS 0476-2X-0018
Birgmatt Amont Ouest n° BSS 0476-2X-0019.

O O O0OO0Oo

Les périmetres de protection immédiate de ces captages seront toutefois
matérialisés sur le terrain par un bornage adéquat.

Afin de matérialiser la position des sources 0476-2X-0015, 0476-2X-0018
0476-2X-0019, et 0476-2X-0134 et d’éviter le passage d’engins forestiers sur
les chambres de captages, un poteau de protection métallique de hauteur
minimale 1,20 m et diameétre minimal 100 mm, scellé solidement dans le sol et
suffisamment visible (couleur rouge et blanche ou noire et jaune) sera mis en
place a chaque angle du PPl dans un délai de deux ans a compter de la
signature du présent arrété. La mise en place d’'un cordon ou d’'une chaine de
signalisation entre les poteaux est recommandée.

Le périmétre de protection immédiate de la source Hintere Birgmatt Ouest n°
BSS 0476-2X-0020 sera cloturé dans un délai de trois ans a compter de la
signature du présent arréte.

Les terrains inclus dans les périmetres de protection immédiate des 6
captages, situés sur le ban de la commune de LIGSDORF, seront acquis en
pleine propriété par la commune de LIGSDORF dans un délai de douze mois.

Les terrains inclus dans les périmétres de protection immédiate sont
régulierement entretenus dans le strict respect de la qualité des eaux
(débroussaillage, nettoyage et enlévement des arbres proches des captages).

A lintérieur de ces périmetres, toutes activités autres que celles nécessaires a
I'exploitation, a la production et a I'entretien des points d’eau sont interdites.
L'utilisation de fertilisants, d’herbicides et autres produits phytosanitaires y est
strictement interdite, y compris au niveau des clétures.



ARTICLE 8

ARTICLE 9

SCHEMA D’ALIMENTATION DE LA COMMUNE DE LIGSDORF

Le schéma d’alimentation de la commune de LIGSDORF figure en annexe 2.
Il représente de facon synoptique les lieux et zones de production et de
distribution d’eau.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution
de l'eau destinée a la consommation humaine de la commune de LIGSDORF
devra étre déclaré au Préfet, accompagné d'un dossier définissant les
caractéristiques du projet.

PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'INT ERIEUR DU PERIMETRE DE
PROTECTION RAPPROCHEE (PPR) FIGURANT EN ANNEXES 1 et 4

Toutes mesures devront étre prises pour que le maire de LIGSDORF et le
Préfet soient avisés sans retard de tout accident entrainant le déversement de
substances liquides ou solubles a l'intérieur des périmetres de protection, y
compris sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant les
périmetres de protection.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmetre de protection
rapprochée suivant les prescriptions mentionnées ci-apres. La mise a jour des
arrétés préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis a
autorisation sera effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmetres
de protection définies dans le présent arrété.

9.1. Gibier

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.1.1. Toute action susceptible d'attirer les
gros gibiers a moins de 200 métres des
captages. Toute création et tout entretien de
souilles artificielles.

9.1.2. L'utilisation de produits répulsifs.

9.1.3. Les aires daffouragement et
d’agrainage pour le gibier seront installées a
plus de 200 métres des captages.

9.2. Batiments d’élevage et pacage des animaux

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.2.1. La construction ou 'aménagement, de
batiments d'élevage ou d’engraissement, de
silos produisant des jus de fermentation.

9.2.2. Le pacage des animaux a moins de 100
meétres des captages et en dehors des prairies
permanentes identifiées en annexe.

9.2.3. Le pacage des animaux est autorisé a
plus de 100 metres des captages d'eau
potable ; les paturages pourront étre exploités
avec une densité maximale de 2 UGB/ha/an et
avec une densité maximale instantanée de 5
UGB/ha. Le chargement maximal instantané se
calcule de la maniére suivante : Nombre d’'UGB x
temps de pature (nombre d’heures de péature dans
la journée/ 24) /| surface paturée (ha) pour
'ensemble du parcours des animaux.




9.3. - Stockage d’effluents d’élevage (fumier, lisi  er...)

ACTIVITES INTERDITES

9.3.1. Le stockage de tout effluent d’élevage,
(fumier, lisier...).

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.4. - Epandage d'effluents d’élevage (fumier, lisi  er...)

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.4.1. L’épandage de tout effluent d’élevage,
(fumier, lisier...) a moins de 200 meétres des
captages.

9.4.2. Tout exploitant agricole est tenu
d’épandre les fertilisants azotés, organiques et
minéraux, en se basant, pour toutes les
cultures, sur I'équilibre de la fertilisation azotée
a la parcelle.

9.4.3. Un registre pour le suivi des fertilisations
doit étre tenu. Il doit mentionner la parcelle
concernée, la nature des traitements, les dates
de traitements et la quantité de produit utilisée.
Il doit étre présenté sur demande aux
administrations et organismes de contréle
agréés ainsi qu'aux agents mentionnés a
l'article L. 1312-1 du code la santé publique,
habilités et assermentés a cet effet.

9.5. Stockage d’engrais azotés minéraux (de synthes e)

9.5.1. Le stockage d'engrais azoté de
synthése.

9.6. Epandage d’engrais minéraux (de synthése)

9.6.1. L’épandage d'engrais azoté de
synthése est autorisé dans la limite de 60 uN
a I'hectare.

9.7. - Stockage et préparation de produits phytosan itaires

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.7.1. Le stockage de produits
phytosanitaires.

9.7.2. La préparation de bouillies de
traitement avant pulvérisation.




9.7.3. La vidange de fonds de cuve de
pesticides et de produits phytosanitaires.

9.8. - Epandage de produits phytosanitaires

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.8.1. L’épandage  de  tout

phytosanitaire.

produit

9.9. — Autres pratiques agricoles

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.9.1. La suppression des talus, des haies,
des surfaces enherbées et des surfaces
boisées.

9.10.

- Stockage et épandage d’autres matiéres susc

eptibles d’altérer la qualité de I'eau, y

compris boues issues du traitement des eaux

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.10.1. Le stockage, le dépot, I'épandage, le
déversement ou I'enfouissement de matieres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,
gu'elles soient sous statut de déchets ou de
produits.

9.10.2. L'installation de décharges et les dépots
de produits radioactifs.

9.11. - Constructions

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.11.1. Les constructions et les installations
de toute nature autre que celles strictement
nécessaires a I'exploitation des installations et
du réseau public dalimentation en eau
potable.

9.11.2. Les réseaux eau destinée a la
consommation humaine, eau d'irrigation, gaz,
électricité, téléphone, éoliennes sont admis si
'absence d'impact potentiel des installations
sur I'écoulement des eaux superficielles et
souterraines sur le plan quantitatif ou qualitatif,
est établi.




9.12.- Eaux usées et eaux pluviales

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.12.1. L'implantation d’ouvrages de transport,
de traitement, d’épandage ou d'infiltration
d'eaux wusées dorigine domestique ou
industrielle, brutes ou épurées.

9.12.2. L'infiltration des eaux de ruissellement
en provenance des aires, voies de circulation
et aires de stationnement.

9.13- Hydrocarbures, produits chimiques de synthése

et stockage de déchets

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.13.1. L'installation d'ouvrages de transport et
de stockage d’hydrocarbures et de produits
chimiques de synthése. Les activités de
stockage et de transit de tous types de déchets
ou produits susceptibles d'altérer la qualité de
'eau.

9.14. - Voies de circulation

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.14.1. La construction de voies de circulation.
La modification de voies de circulation a
'exception des travaux visés aux articles
9.14.3.29.14.4.,9.18.2. a 9.18.5.

9.14.2. Le traitement des aires de
stationnement, voies routieres avec épandage
de produits chimiques.

9.14.3. Les travaux visant a la modification des
voies existantes devront, en cas d’augmentation
de trafic, prendre en compte l'existence des
ressources en eau et prévoir un dispositif
d'assainissement des eaux pluviales, de
collecte et de confinement des polluants en cas
d'accident, avec rejet a l'aval du périmétre de
protection rapprochée.

9.14.4. Création de pistes cyclables.

9.14.5. Des panneaux signalant I'entrée et la
sortie du périmetre de protection rapprochée
seront mis en place sur les accés principaux
dans un délai de trois ans.

9.14.6. L'utilisation des chemins ruraux ou
forestiers sera réglementée avec accés limité
aux seuls véhicules a moteur nécessaires aux
riverains, a I'exploitation des terres agricoles,
de la forét, des installations liées aux
captages, au réseau AEP (alimentation en eau
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potable) et aux bénéficiaires des lots de
chasse (ayant droit). L'acces des veéhicules
légers a l'aire de détente du col du Neuneich
pourra néanmoins étre tolérée, sur décision
communale, et sous réserve d’information des
usagers sur la nécessité de protection de la
qualité de I'eau.

9.15. - Excavations et exhaussements

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.15.1. L'ouverture de carrieres et
d’excavations (affouillements), a I'exception
des excavations visées a l'article 9.15.4.

9.15.2. La création de mares ou d’étangs.

9.15.3. Tout remblai n'étant pas de nature
strictement inerte.

9.15.4. Les excavations (affouillements) et
exhaussements de sol liés aux travaux de
protection des captages d'eau potable, au
fonctionnement des ouvrages d’intérét général
(réseaux eau potable, conduites de gaz
existantes, électricité, téléphone, céble,
réserve incendie) et aux travaux expressément
autorisés s'’il est démontré I'absence d’impact
potentiel des installations sur I'écoulement des
eaux superficielles et souterraines sur le plan
quantitatif ou qualitatif.

9.15.5. Le remblaiement d’excavations ou les
exhaussements de sol seront réalisés a l'aide
de matériaux inertes, n‘ayant pas dinfluence
sur la composition physico-chimique de I'eau.

9.16. - Puits, sources et géothermie

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.16.1. La création de captages et ouvrages
non utilisés pour la production publique d’eau
destinée a la consommation humaine ou pour
la surveillance de I'aquifere capté.

9.16.2. La réalisation de puits d'infiltration et
de forages ou installations de géothermie.

9.16.3. Les sondages
expressément autorises.

lies & des projets

9.17. - Cimetiéres

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.17.1. La création de cimetieres ou leur
agrandissement.
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9.18. - Exploitation des foréts

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

9.18.1. Dans le cadre de I'exploitation des
foréts, les activités suivantes sont interdites :

» Le défrichement en application de l'article
L.341-5 du Code Forestier sauf pour les
travaux directement liés aux installations
deau destinée a la consommation
humaine ou a leur protection.

* Le traitement du peuplement forestier ou
des plantations par voie chimique sauf en
cas de force majeure (voir activités
réglementées).

» Le traitement sur place du bois abattu ; a
mentionner dans les clauses de vente du
bois.

» Les coupes a blanc d’'une surface de plus
de 4 hectares d'un seul tenant par
propriétaire, sauf en cas de dépérissement
forestier, de chablis, et pour les activités
visées en 9.18.3. Les dispositions visées
en 9.18.4 devront étre respectées.

e Les coupes a blanc a moins de 100
metres a 'amont des captages.

» Les aires de stockage de grumes a moins
de 100 metres a 'amont des captages.

» La creéation de routes forestiéres sauf dans
le cadre d'un schéma de desserte
forestiere faisant I'objet d’'une concertation
préalable dans le cadre de l'article 11 du
présent arrété.

e En l'absence de schéma de desserte
forestiére, la création de routes ou pistes
forestieres a moins de 50 metres a I'amont
des captages.

e La création de cloisonnements
d’exploitation (ces derniers créés de fagon
pérenne pour la phase d'exploitation) a
moins de 50 metres a l'amont des

captages.

 L'épandage ou stockage de produits
fertilisants et d’'accélérateurs de
croissance.

» Le stockage de bois coupé sous dispositif
d’aspersion.

9.18.2 En cas de force majeure, le traitement
par produits phytosanitaires et phytocides est
autorisé sur une courte période aprés
déclaration auprés du Préfet de la zone
concernée et du produit utilisé.

9.18.3. En cas de tres mauvaise qualité ou de
mauvais état sanitaire des peuplements, de
dépérissement forestier ou de chablis,
constatés par les services forestiers de I'Etat,
la surface des coupes a blanc d’'un seul tenant
pourra dépasser 4 hectares. Dans ce cas,
l'autorité sanitaire devra en étre préalablement
avertie dans le cadre de [Iapplication de
larticle 11 du présent arrété. Le Préfet fera
connaitre son avis dans des délais tenant
compte des impératifs nécessaires aux coupes
d’'urgence en application de l'article R312-16
du code forestier.

9.18.4. Lors des coupes de bois, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires
pour empécher toute dégradation de la qualité
des eaux de surface et des eaux souterraines,
notamment eu égard a la turbidité et a la
qualité bactériologique : couverture des sols
par rémanents de coupes, franchissement
sécurisé des cours deau, méthodes de

débardage adaptées etc ... »

9.18.5. L'utilisation d'huiles biodégradables
(huiles hydrauliques et huiles de chaine de
tronconneuse) est exigée pour les travaux
forestiers en périmétre de protection
rapprochée.
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e Les pratiques pouvant créer une
concentration
agrainage ...

» L'utilisation de produits répulsifs contenant
des molécules de synthése.

d’'animaux  sauvages:

9.19. - Camping, habitations Iégéres de loisirs et  stationnement de caravanes,

zones de loisirs

ACTIVITES INTERDITES ACTIVITES REGLEMENTEES

9.19.1. Le camping, le caravaning et les
habitations Iégéres de loisir.

9.19.2. Golf

ARTICLE 10

PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE (PPE) FIGURANT EN
ANNEXES 1 et4

A Tlintérieur de ce périmetre, toute activité ou infrastructure comprend si
besoin des aménagements particuliers destinés a garantir la protection de la
ressource en eau et a empécher les pollutions accidentelles ou chroniques de
la ressource en eau souterraine.

 L’exploitation normale de la forét est autorisée, sans coupe définitive (ou
défrichement). L'utilisation de produits phytocides ou phytosanitaires en forét
sera soumise a information préalable de la Direction départementale des
Territoires (DDT) et a 'ARS. Les zones concernées, les produits utilisés et les
doses prévues devront étre mentionnés. Les aires de stockage sont
acceptées sans traitement des bois coupés.

» L’épandage de tout produit phytosanitaire, dont la molécule mére ou le
métabolite serait retrouvé par deux analyses successives au niveau d’'un des
captages AEP (eau brute), a une teneur supérieure ou égale a 50 % de la
limite de qualité des eaux distribuées, par le laboratoire agréé spécialement
désigné par le Préfet, sera interdit d'utilisation. Cette mesure s’'appliquera
également pour les pesticides ou métabolites qui auraient un seuil de
guantification égal a la limite de qualité lorsque leur détection dans les eaux
captées sera confirmée par deux analyses successives du laboratoire agréé
spécialement désigné par le Préfet.

» Les dépbts de produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux ou de
déchets solides seront réalisés sur des aires étanches. Les stockages de
polluants liquides seront réalisés dans des cuves a double enveloppe ou
munies d'un bassin de rétention étanche. Ces bassins auront une capacité
égale au volume stocké et seront isolés des eaux pluviales pour éviter tout
débordement.

* La construction d'ouvrages de transport des hydrocarbures et produits
chimiques de synthése, des eaux usées d'origine domestique ou industrielle et
de toutes matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux devra étre
soumise a autorisation. Leur étanchéité devra étre controlée régulierement.
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» Toutes constructions ou activités produisant des eaux usées devront étre de
préférence raccordées au réseau d’assainissement collectif. Les constructions
techniquement ou économiquement non raccordables seront équipées d’un
assainissement autonome conforme a la réglementation en vigueur et
entretenu régulierement.

* L'implantation éventuelle d'installations classées pour la protection de
I'environnement ou de décharges sera assortie d'un contréle de la qualité des
eaux souterraines et d'une étude de I'impact potentiel sur les captages AEP.
Les décisions adaptées au risque devront étre prises.

» Tout projet de nouvelles voies de circulation devra prendre en compte
'existence des captages AEP et prévoir, le cas échéant, un dispositif
d’assainissement des eaux pluviales, de collecte et de confinement d'un
polluant en cas d’accident.

e En cas daccident de la circulation ou d'incident, sur tout axe de
communication, mettant en cause des liquides provenant de véhicules
automobiles (carburants, fluides hydrauliques ou de refroidissement) ou de
leur chargement, les autorités locales (mairie de LIGSDORF) et sanitaires
(ARS) seront prévenues sans tarder.

» Toute ouverture d’excavation ou affouillement de plus de 2 m de profondeur
sera subordonnée a la mise en oeuvre d’'un systeme de drainage des eaux
superficielles. Le remblaiement de toute excavation ou affouillement se fera
exclusivement avec des matériaux naturels issus du site ou provenant de
carrieres ou gravieres, voire des matériaux inertes (autorisation apres
consultation des services techniques compétents et analyses physico-
chimiques des matériaux mis en ceuvre si nécessaire).

* Toute intervention, tout projet, sur le site de I'ancienne carriére située dans le
Périmetre de Protection Eloignée de la source Hintere Birgmatt Ouest (0476-
2X-0020), a I'Ouest de la limite communale de LIGSDORF, devra au préalable
étre soumis pour avis a I'ARS. L’avis d’un hydrogéologue agréé pourra étre
requis.

» Tout nouveau forage (quel que soit le débit capté) devra étre soumis pour
avis a '’ARS avant sa réalisation. Le projet devra inclure au minimum la coupe
technique prévisionnelle du captage, les conditions d’exploitation et I'impact
de l'ouvrage sur les captages AEP. L'avis d’'un hydrogéologue agréé pourra
étre requis. Les ouvrages seront exécutés dans les régles de l'art. Les forages
seront cadenassés. Les sondages et forages de reconnaissance seront
cimentés aprés usage sauf, le cas échéant, pour des besoins de surveillance
des eaux souterraines.

* Les modalités d’extension ou de construction de cimetieres seront définies
en fonction des conclusions d’'une notice d’incidence.

» Tout projet susceptible de modifier les caractéristigues ou le sens
d’écoulement des eaux devra étre soumis au préalable aux autorités
compétentes pour avis. Le cas échéant l'avis d’'un hydrogéologue agréé
pourra étre requis.
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ARTICLE 11

ARTICLE 12

REGLEMENTATION D'ACTIVITE, INSTALLATION, D EPOT MODIFIE OU
CREE POSTERIEUREMENT AU PRESENT ARRETE

Tout projet de création ou modification d'installation, dép6t ou activité dans le
périmetre de protection rapprochée ou éloignée devra étre porté a la
connaissance du Préfet du Haut-Rhin.

Seront précisées

- ses caractéristiques et notamment celles qui risquent de porter atteinte
directement ou indirectement a la qualité de I'eau.

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Lors d'une création ou modification d'installation, dép6t ou activité ou de toute
autre occupation et utilisation du sol dans les périmetres de protection
rapprochée ou éloignée, susceptible de mettre en cause la qualité des eaux
souterraines, le Préfet pourra demander, aux frais du pétitionnaire, si_la
complexité du dossier le justifie, I'avis d’un hydrogéologue agréé en matiere
d’hygiéne publique.

Le Préfet fera connaitre son avis dans un délai maximum de trois mois a
réception du dossier complet.

TRAVAUX DE MISE EN CONFORMITE :

» Traitement de la source Hintere Birgmatt Ouest n° BSS 0476-2X-0020

Une mission d'études devra étre confiée a un maitre d'ceuvre et rendue dans
un délai de 2 ans a compter de la signature du présent arrété préfectoral.

Ces études comprendront :

- en lere phase: la définition au niveau avant-projet des travaux pour assurer
les besoins de la collectivitt en eau potable de qualité conforme aux
exigences de la réglementation en vigueur:

A - définition des besoins

B - étude sur les milieux

C - présentation des filieres de traitement

D - solutions alternatives au traitement de la turbidité

E - choix de la filiere de traitement de I'arsenic et débit retenu
F - interconnexions

G - éléments connexes et complémentaires.

- en 2eme phase : I'établissement du projet, aprés avis préalable d'un comité
de pilotage associant les administrations et les partenaires financiers de la
commune, sur la base du scénario technico-financier le plus judicieux parmi
ceux étudiés en lére phase.

» Traitement des eaux destinées a la consommation hum aine de
LIGSDORF

Un traitement de désinfection pérenne sera mis en place sur I'ensemble des
captages.
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Les autres travaux seront a effectuer dans un délai de 3 ans, a la date de
signature du présent arrété, a l'initiative de la commune de LIGSDORF sur la
base d'un avant-projet sommaire qui devra étre réalisé dans un délai de 6
mois.

» Au niveau de toutes les sources AEP de LIGSDORF

= inscription de I'indice national sur chacun des captages ;
= bornage des périmetres de protection immédiate ;

» Au niveau des sources du réseau Birgmatt (hameau)

m Source 0476-2X-0134

= étanchéification des joints entre les buses ;

= suppression des queues de renard ;

= reprise de la magonnerie extérieure ;

= suppression des arbres/arbustes situés a trop grande proximité ;

= aménagement de I'extrémité aval du trop-plein afin que le clapet anti-
retour soit toujours fonctionnel.

m Collecteur des sources 0476-2X-0015 et 0134

= dégagement de I'extrémité aval du trop-plein par rapport a la végétation et
vérification du bon fonctionnement du clapet anti-retour ;

= du c6té de la route forestiere, mise en place d’'une barriere (ou plots ou
tout autre systéme) pour empécher tout stockage de matériaux ou parking
de véhicules entre la route et I'ouvrage et & moins de 5 m de part et
d’autre de I'ouvrage.

m Source 0476-2X-0015

= suppression de la piste forestiere au niveau du captage (le débouché de la
piste sur la route forestiére devra étre déplacé vers I'Ouest).

» Au niveau des sources de (ex-) BENDORF
m Source 0476-2X-0016

= étanchéification des joints entre les buses et colmatage du trou dans une
des buses ;

= reprise de la magonnerie extérieure au niveau des joints ;

= identification des venues d'eau dans le captage afin de déterminer s'il
existe toujours ou non une arrivée d’eau depuis I'ancienne source 0476-
2X-0017 et le cas échéant condamnation de cette arrivée.

m Source 0476-2X-0018

= aménagement de I'extrémité aval du trop-plein qui actuellement en période
de pluie peut étre a l'occasion, sous le niveau deau du fosseé, et
remplacement du clapet anti-retour qui n'assure pas une fermeture
compléete.

m Source 0476-2X-0019

nettoyage de I'ouvrage et remise en fonction des deux drains ;
= mise en place d’'une crépine sur le départ vers le collecteur ;
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= remplacement du capot de fermeture actuel par un capot étanche,
cadenassé et équipé d'une cheminée d'aération avec grillage anti-
insectes;

= aménagement de lI'extrémité aval du trop-plein et mise en place d'un
clapet anti-retour.

m Collecteur-captage de la source 0476-2X-0016

= suppression de l'ouvrage et mise en place d'une conduite étanche a la
place,
ou

= maintien de l'ouvrage avec mise en place d'une conduite étanche a
l'intérieur, munie d’'un compteur,
ou

= remplacement/réfection de l'ouvrage existant par un collecteur étanche
aux infiltrations des eaux souterraines et des eaux de surface, avec capot
de fermeture étanche, cadenassé et équipé d’une cheminée d’aération
avec grillage anti-insectes;

m Collecteur des sources 0476-2X-0016, 0018 et 0019

= remplacement du capot de fermeture actuel par un capot étanche,
cadenassé et équipé dune cheminée d'aération avec grillage anti-
insectes;

= vérification du bon fonctionnement du clapet anti-retour sinon
remplacement de ce clapet.

m Brise-charge

= remplacement du capot de fermeture actuel par un capot étanche,
cadenassé et équipé dune cheminée d'aération avec grillage anti-
insectes.

» Au niveau des sources Hintere Birgmatt

Les sources 0476-2X-0014 et 0021 doivent étre définitivement déviées vers le
milieu naturel. L’'ouvrage 0476-2X-0014 est conservé et devient le collecteur
de la source 0476-2X-0020 (seule source conservée en vue d'une
alimentation en eau collective).

m Source 0476-2X-0020

étanchéification des joints entre les buses ;
= aménagement de l'extrémité aval du trop-plein et mise en place d'un
clapet anti-retour.

m Collecteur de la source 0476-2X-0020 (ancien captage 0476-2X-0014)

= étude technique et mise en place d'un systeme étanche permettant de
dévier la source 0476-2X-0014 ;

= maintien, dans la mesure du techniquement faisable, d'un systeme de
trop-plein/vidange permettant I'entretien de I'ouvrage ;

= changement de la crépine sur la conduite de départ vers le réservoir du
village ;

= dégagement de la végétation implantée au niveau de la dalle de protection
du captage ;
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ARTICLE 13

ARTICLE 14

= remplacement du capot de fermeture actuel (& deux battants et sans
cheminée d’'aération) par un capot étanche, cadenassé et équipé d'une
cheminée d’aération avec grillage anti-insectes.

» Au niveau des zones a risques

= suppression de tout affourage ou agrainage du gibier, de toute souille
artificielle ou de toute autre action susceptible d’attirer les animaux a
moins de 200 m des limites d’'un périmetre de protection immédiate.

» Panneaux

Des panneaux signalant lI'entrée et la sortie du périmétre de protection

rapprochée seront mis en place sur les accés principaux dans un délai de trois

ans.

ABROGATION :

Les parties relatives aux sources :

= Hintere Birgmatt n° BSS 0476-2X-0014,

= Vordere Birgmatt Ouest n° BSS 0476-2X-0015
= Col du Neuneich Est n° BSS 0476-2X-0016

= Col du Neuneich Quest n° BSS 0476-2X-0017
= Birgmatt Amont Est n° BSS 0476-2X-0018

= Birgmatt Amont Ouest n° BSS 0476-2X-0019
= Hintere Birgmatt Ouest n° BSS 0476-2X-0020,
= Hintere Birgmatt Est n° BSS 0476-2X-0021,

de l'arrété préfectoral n° 63.710 de déclaration d'utilité publique du 15 juillet
1980 sont abrogées.

La commune n’est plus autorisée a utiliser I'eau des sources Hintere Birgmatt
n° BSS 0476-2X-0014, Col du Neuneich Ouest n° BSS 0476-2X-0017 et
Hintere Birgmatt Est n° BSS 0476-2X-0021, pour la consommation humaine.

Elles doivent étre déconnectées du réseau de distribution d’eau potable.
SANCTIONS :

Sont passibles des sanctions prévues par larticle L.1324-1 a L.1324-5 du
code de la santé publique, toute infraction ayant pour conséquence directe ou
indirecte de compromettre la qualité des eaux souterraines dans les
périméetres de protection. Toute contravention au présent arrété sera
constatée conformément aux lois et réglements en vigueur.

Est considérée comme infraction & la sauvegarde des périmeéetres de
protection tout acte ou tout fait ne respectant pas les prescriptions générales
de la réglementation en cette matiére, ainsi que les prescriptions particulieres
du présent arrété.
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ARTICLE 15

ARTICLE 16

ARTICLE 17

PIECES ANNEXEES :

Les piéces annexées au présent arrété sont :

Annexe 1 - Plan des périmétres de protection immédiate, rapprochée et
éloignée.

Annexe 2 — Schéma d’alimentation en eau potable.

Annexe 3 - Etat parcellaire récapitulatif du périmétre de protection immédiate
et rapprochée.

Annexe 4 - Plan parcellaire des périmétres de protection rapprochée et
éloignée.

APPLICATION DU PRESENT ARRETE :

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d'utilité publique et
d’autorisation veille au respect de l'application de cet arrété y compris des
servitudes dans les périmetres de protection.

NOTIFICATION :

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de :

* la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

* sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par les périmétres de protection,

* la mise a disposition du public,

» la vérification réguliere des mesures prises pour la protection de la
ressource utilisée.

Le présent arrété est transmis aux maires de LIGSDORF, LUCELLE et
WINKEL en vue de :

» laffichage en mairie pendant une durée d’au moins 2 mois des extraits de
celui-ci énumérant notamment les principales servitudes auxquelles les
ouvrages, les installations, les travaux ou les activités sont soumis,

Le proces-verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé
par les soins des maires des communes de LIGSDORF, LUCELLE et
WINKEL.

Un avis de publication, informant que le présent arrété est signé, est inséré
dans 2 journaux locaux, par les soins et aux frais du bénéficiaire de
l'autorisation.

Le maitre d'ouvrage transmet a I’Agence régionale de Santé dans un délai de
6 mois aprés la date de signature de Monsieur le Préfet, une note sur
'accomplissement des formalités concernant la notification aux propriétaires
des parcelles concernées par les périméetres de protection rapprochée.

L'insertion de l'arrété préfectoral dans les documents d'urbanisme sera
réalisée lorsque ceux-ci seront mis en place. Les servitudes afférentes aux
périmetres de protection devront alors étre annexées au document
d’'urbanisme dans les conditions définies aux articles L151-43, L153-60 et
R151-51 du code de l'urbanisme.
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ARTICLE 18

ARTICLE 19

ARTICLE 20

DELAIS ET VOIE DE RECOURS :

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux aupres du préfet du
Haut-Rhin dans le délai de deux mois a compter de la notification du présent
arrété.

Le présent arrété peut également faire I'objet, dans le délai de deux mois a
compter de la notification du présent arrété, d’un recours hiérarchique aupres
du ministre chargé de la santé (Direction générale de la santé- EA 2- 14,
avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP).

Un recours contentieux peut étre déposé aupres du tribunal administratif de
STRASBOURG - 31, avenue de la Paix- 67000 STRASBOURG dans le délai
de deux mois a compter de la notification du présent arrété ou dans le délai de
deux mois a partir de la réponse de I'administration si un recours administratif
a été déposé.

INFORMATION :

Une copie du présent arrété est adressée :

= au Directeur régional de I'Environnement, de I'’Aménagement et du
Logement,

= au Directeur de I'Office national des Foréts,

= au Directeur de 'Agence de I'Eau Rhin Meuse,

= au Président du Conseil départemental du Haut-Rhin,

= au Président de la Chambre d’Agriculture du Haut-Rhin,

= au Président du Centre régional de la Propriété Forestiere.

EXECUTION DE L'ARRETE :

= le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin,

= le Sous-Préfet de I'arrondissement d’ALTKIRCH,

= le Directeur général de I'’Agence régionale de Santé Grand Est

= |le Directeur départemental des Territoires,

= |le Directeur départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection
des Populations,

= les Maires de LIGSDORF, LUCELLE et WINKEL

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller a I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du

Haut-Rhin, dont une copie est notifiée au maitre d’ouvrage et dont une copie
sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Le Préfet,
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Annexe 1

1. Plan indicatif des périmétres de protection immédia  te
(les plans parcellaires figurent en annexe 4)

1.1.1. Source Vordere Birgmatte Ouest (0476-2X-0015 )

10m

15m

Pente topographique
—_—,>

Chemin forestier

Pente du chemin

+

Le chemin forestier sera condamné. Les arbres situés a proximité de I'ouvrage et présentant un
risque réel par rapport au captage (queue de renard) devront étre abattus.

1.1.2. Source Vordere Bigmatte Est (0476-2X-0134)

15m

15m

5m

N
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I Uedop

wayd-don

Orientation approximative
des deux venues d'eau

L'orientation du périmétre par rapport aux venues d’eau dans I'ouvrage devra étre respectée.
Les arbustes ou arbres situés dans le périmétre devront étre abattus.
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1.1.3. Source Col du Neuneich Est (0476-2X-0016)

Plus grande pente

10m

15m

?}/ 15m

Chemin forestier

_____

Orientation approximative de la
principale venue d'eau

Les arbres ou arbustes inclus dans les limites du Périmetre de Protection Immédiate et présentant
un risque réel par rapport au captage devront étre abattus. Les autres arbres et arbustes seront
maintenus afin d’assurer une meilleure stabilité du terrain trés pentu.

1.1.4. Source Birgmatt Amont Est (0476-2X-0018)

Chemin forestier

pied de talus

sapin O

sapin ()

~-15m

fossé

~15-20m

él ~10-12m
3 ;

FPlus grande pente

E
0

N

H

in_source

Orientation approximative
des deux venues d'eau

Les quelques arbres situés a proximité de I'ouvrage (notamment dans le secteur de la venue d’eau
Est et de la canalisation d’arrivée de la source 0476-2X-0016) devront étre abattus.
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1.1.5. Source Birgmatt Amont Ouest (0476-2X-0019)

'EA -4 E§
Chemin forestier L ELE 3 gl
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S |
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w R i il
T

Orientation approximative

10m s]/ 15m des deux venues d'eau
| -

7

Les arbustes ou arbres situés dans le périmétre devront étre abattus (en particulier ceux situés
proximité de I'ouvrage).

1.1.6. Source Hintere Birgmatt Ouest (0476-2X-0020)

NEassin

Orientaticn approximative
de l'ouvrage

(") : selon possibilité sur le terrain

a

Compte tenu de la topographie locale le périmétre de protection défini ci-dessus sera cléturé. Par
rapport a la protection de I'ouvrage, il y a nécessité de maintenir le périmetre immédiat sans arbre

ni arbuste.

Le fossé a 'amont du captage sera entretenu de fagon a dériver les eaux superficielles.

Un portail de 3 métres de large sera placé dans la cléture aux endroits délimités par le symbole
suivant, o~ , de facon a permettre le passage exceptionnel, sous controle de la commune,

d’engins forestiers qui devraient accéder aux parcelles situées en impasse a I'amont du captage.
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1.2.1. Plan indicatif des périmetres de protection
parcellaires figurent en annexe 4)

| Périmetres de Protection Rapprochée *I..

rapprochée et éloignée (les plans

W4 0 commpenimeaxon. |

e TN AR
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Département du Haut-Rhin

Commune de Ligsdorf

Sources 0476-2X-0015, 0016, 0018, 0019, 0020 et 0134
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ANNEXE

a l'arrété préfectoral N° du

déclarant d'utilité publigue les ressources en eau potable

de la Commune de LIGSDORF
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Annexe 2

Schéma d’alimentation en eau potable

Le 25/03/03 Visite CB et

(UGE 417) projet

Mise a jour par dossier DUP 2011
JM modif du 09/08/2016
SOURCE NEUNEICH OUEST
N° BSS : 04762X0017
Plus d’ouvrage
SOURCE NEUNEICH EST
N° BSS : 04762X0016
L’eau arrive par le fond
SOURCE BIRGMATT
AMONT EST

N°® BSS : 04762X0018

SOURCE BIRGMATT
AMONT OUEST
N° BSS : 04762X0019

(1 drain utilisé + 1 drain
rejeté au nulieu naturel)

SCHEMA D'ALIMENTATION DE LA COMMUNE DE LIGSDORF

SOURCE HINTERE BIRGMATT OUEST
N° BSS: 04762X0020

Fente ouverte au fond de I’ouvrage
32 ug/l AS donnée BRGM de 97

26

2 drains + 1 armivée cimentée
Collecteur SOURCE HINTERE
Sce 16 : a supprimer BIRGMATT
conduite pleine N° BSS: 04762X0014
1 drain et 152 pg/1 AS
Déconnexion sécurisée
Q
aicite A
Sces 16 18 et 19

SOURCE VORDERE - " -
BIFRGMATT EST Ancien réservoir —
N° BSS : 04762X0134 > 120 m3 Retour memﬂc de _»F
2 drains . source N° 20 lorsque i

SOURCE VORDERE Huise vanne d’arrivée au

BIRGMATT OUEST charge v séservoir est fermée

N° BSS : 04762X0015 . - .

Pas d’ouvrage Trongon Charbon actif en grain SOURCE HINTERE

MMMM.MH Traitement arsenic W:Mﬁwﬂ»oﬂmmq -
Prmrmm e En.»:.om 1 drain et 119 pg/l AS
Calite y 4 o Abandomée
Sces 15et 134

Eau de javel

80 m3
Dont 60 m3 RI

2X 90 m3
en réserve
incendie

UDI LIGSDORF
BIRGMATT

i celui-c1).

UGE N° 352 BENDORF

(ce réservorr est branché sur le
réseau AEP, mais la pression du
réseau est plus importante que
celle du réservoir / le nouveau
réservoir AEP est plus haut que

AEP et RI

Nouveau réservoir

/

Suppression éventuelle
liaison selon altitude
nouveau réservoir ?

Secteur sur-pressé
3 habitations et 1 ferme

UDI LIGSDORF

AGENCE REGIONALE DE SANTE — DELEGATION DU HAUT-RHIN
Cité administrative Gaujot — 14 rue du Mal Juin — 67084 STRASBOURG Cedex
http://www.ars_alsace sante fr




Etat parcellaire récapitulatif

des périmetres de protection immédiate et rapproché

Plan parcellaire des périmetres

de protection rapprochée et éloignée

Annexe 3

Annexe 4
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Liberté Egalite’ * Fraternité
REPUBL[QUE FRANCAISE

Agence Régionale de Santé

Péle Santé et Risques
Environnementaux 68

ARRETE

N° 40/2016/ARS/SRE du 12 octobre 2016

1) portant déclaration d’utilité publique :

- de la dérivation d’eaux souterraines des captages

3075X0018 St-Hippolyte, 3075X0020 St-Hippolyte, 3421X0018 Rodern, 3421X0017
Rodern, 3075X0019 Rodern, 3075X0017 Rodern, 3075X0021 Rodern, 3075X0022
Rodern, 3075X0063 Rodern, 3075X0132 St-Hippolyte, 3075X0133 Rodern et 3421X0058
Rodern

- des périmeétres de protection de ces captages,

2) autorisant le prélevement de I’eau et son utilisation en vue de la consommation
humaine

3) emportant mise en compatibilité des Plans d'Occupation des Sols des communes
de RODERN et SAINT HIPPOLYTE

au bénéfice du SIE de BERGHEIM, ST-HIPPOLYTE et Environs

(22X X X X X X 4

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Le code de la santé publique et notamment ses articles L.1311-1, L.1312-1, L.1312-2, L.1321-1 a
L.1321-5, L.1324-3, L.1324-4 et R.1321-1 a D1321-105 ;

Le code de I'environnement et notamment ses articles L.210-1, L.211-1 a L.211-3, L.211-5a L.211-11,
L.214-1 a L.214-11, L.215-13, L.216-1 a L.216-13, R.122-8, R214-1, R. 214-56 et R. 211-66 a R. 211-
70 ;

Le code de l'urbanisme et notamment ses articles L. 421-1 et R. 422-2 ;

Le code de l'expropriation et notamment ses articles L11-1 a L11-8, L.13-2 et R. 11-1 a R. 11-31;
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Le code général de la propriété des personnes publiques et notamment l'article L.2222-10;
Le code forestier et notamment les articles L311-1 a 3, L312-1, L411-1 et R-412-19 a R. 412-27 ;

Le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a la
consommation humaine ;

Le décret n°2007-1581 du 7 novembre 2007 relatif aux servitudes d'utilité publiques instituées en vue
d’assurer la protection de la qualité des eaux destinées a la consommation humaine et modifiant le
code de la santé publique (dispositions réglementaires) ;

L’arrété du Ministere de I'Agriculture et la Péche du 12 septembre 2006 relatif a la mise sur le marché
et a l'utilisation des produits visés a l'article L 253-1 du code rural ;

L’arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélevements soumis a déclaration en application des articles
L. 214-1 a L. 214-6 du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou
1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

L’arrété du Ministére de la Santé, de la Jeunesse et des Sports du 20 juin 2007 relatif a la constitution
du dossier de demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée a la consommation humaine
mentionnée aux articles R1321-6 a R1321-12 et R1321-42 du code de la santé publique ;

L’arrété SGAR n°2009-523 en date du 27 novembre 2009 portant approbation des schémas directeurs
d'aménagement et de gestion des eaux des parties francgaises des districts hydrographiques du Rhin et
de la Meuse et arrétant les programmes pluriannuels de mesures correspondants et son annexe;

Le SAGE lll-Nappe-Rhin approuvé par le Préfet de la Région Alsace et du Bas-Rhin, et le Préfet du
Haut-Rhin le 17 janvier 2005 ;

L’arrété préfectoral n°552/79 du 2 juillet 1975 portant Reglement sanitaire départemental ;

L’arrété préfectoral n® 20072844 du 2 octobre 2007 organisant la police de I'eau dans le département
du Haut-Rhin ;

La délibération en date du 2 décembre 2014 par laquelle le SIAEP de SAINT HIPPOLYTE et environs
demande :

= louverture de I'enquéte en vue de la déclaration d'utilité publique des travaux de dérivation des
eaux avec détermination des périmétres de protection autour des captages d’eau potable situés
sur le ban des communes de RODERN et SAINT HIPPOLYTE ;

= louverture de I'enquéte parcellaire en vue de linstauration de servitudes pouvant donner lieu a
indemnisation ;

s |'autorisation préfectorale d'utiliser 'eau en vue de la consommation humaine.

Le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique du 4 juin 2012 ;

Le dossier d'enquéte d'utilité publique, parcellaire et de mise en compatibilité des Plans d’occupation
des sols des communes de RODERN et SAINT HIPPOLYTE a laquelle il a été procédé du 9 mai 2016
au 10 juin 2016 inclus, conformément a l'arrété préfectoral du 11 avril 2016 dans les communes de
RIBEAUVILLE, RODERN, SAINT HIPPOLYTE et THANNENKIRCH ;

L'avis du Commissaire Enquéteur émis en date du 28 juin 2016 ;

L'avis du Conseil départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 6 octobre 2016 ;



CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

que la ressource est vulnérable aux pollutions de surface et que la production d’eau
potable nécessite la mise en place de mesures visant la protection des ouvrages de
captage et des bassins d’alimentation ;

que le SIE de Bergheim St-Hippolyte et Environs doit pouvoir assurer les besoins en eau
potable de la population et garantir la qualité des eaux destinées a I'alimentation
humaine prélevées dans les captages situés sur le ban des communes de RODERN et
SAINT HIPPOLYTE ;

I'existence d’installations de prélévement d’eau potable d’'un débit maximal de 540
3 .
m-/jour ;

APRES communication du projet d’arrété au pétitionnaire ;
SUR proposition du Directeur Général de ’Agence régionale de Santé Grand Est ;
ARRETE
ARTICLE 1: OBJET
Le SIE de BERGHEIM ST-HIPPOLYTE et Environs est autorisé a prélever et
distribuer, en vue de la consommation humaine, les eaux souterraines captées
par les sources suivantes :
Débit maximum en
Nom du N° BSS Localisation N° section | N° parcelle | Coordonnées m?j
Captage du captage CC48
1 St Hippolyte | 03075X0018 Commune de A 17 X 2017386,1
St Hippolyte Y 7235939,6
2 Rodern 03075X0020 Commune de A 16 X 2016954,2
St Hippolyte Y 7235650,1
3 Rodern 03421X0018 Commune de 11 12 X 2016258,1
Rodern Y 7235350,7
4 Rodern 03421X0017 Commune de 1 12 X 2016203,0
Rodern Y 7235173,3
5 Rodern 03075X0021 Commune de 11 3 X 2016954,9
Rodern Y 7235516,6
6 Rodern 03075X0019 Commune de 1 13 X 2017298,8
Rodern Y 7235626,6
7 Rodern 03075X0017 Commune de 10 2 X 2017715,1
Rodern Y 7235995,1
8 Rodern 03075X0022 Commune de 1 2 X 2016466,5
Rodern Y 7235436,6
9 Rodern 03075X0063 Commune de 1 3 X 2016916,4
Rodern Y 7235641,4
10 St Hippolyte | 03075X0132 Commune de A 19 X 2017474,3
St Hippolyte Y 7235978,6
11 Rodern 03075X0133 Commune de 1 4 X 2017153,1
Rodern Y 7235647,9
12 Rodern 03421X0058 Commune de 11 12 X 2016272,5
Rodern Y 7235336,7
540




ARTICLE 2:

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE ET AUTORISATION

2.1 - sont déclarés d'utilité publique les travaux de dérivation des eaux des
sources situées sur le ban des communes de RODERN et SAINT HIPPOLYTE
en vertu de l'article L.215-13 du code de I'environnement ;

2.2 - sont déterminés les périmétres de protection immédiate et rapprochée
autour des sources, en application de l'article L.1321-2 du code de la santé
publique. Les périmétres immédiats et rapprochés s'étendent sur les bans des
communes de RIBEAUVILLE, RODERN, SAINT HIPPOLYTE et
THANNENKIRCH, conformément aux indications des plans annexés au
présent arrété ;

2.3 - est enregistrée la déclaration de travaux et installations de prélevement
d’eau, au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du code de I'environnement, d’'un
débit maximal cumulé de 540 m3/jour et dans les conditions définies a l'article
1°" du présent arrété ;

2.4 - est autorisée I'utilisation des eaux prélevées en vue de la consommation
humaine, en application des articles R.1321-6 a R.1321-11 du code de la
santé publique, aprés traitement de désinfection.

Les eaux captées et distribuées doivent répondre aux conditions exigées par
le code de la santé publique. Avant distribution, les eaux des sources font

Les installations doivent disposer d’un systéme de comptage permettant de
vérifier en permanence les volumes prélevés conformément a I'article L.214-8
du code de I'environnement. L’installation, I'entretien, et le suivi de ce dispositif
seront réalisés selon les régles de 'art et les prescriptions du constructeur.

L’exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant a ces
mesures et de les tenir a la disposition de I'autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au
service chargé de la police de I'eau et a ’'Agence de 'Eau Rhin Meuse.

L’autorité administrative pourra prendre des mesures de limitation ou de
suspension provisoire des usages de I'eau dans les conditions qui seront
fixées par arrété préfectoral, pris en application des articles L. 211-3 et R.

ARTICLE 3: TRAITEMENT
'objet d’'un traitement de désinfection.
ARTICLE 4: MESURE DU PRELEVEMENT
ARTICLE 5 : LIMITATION DU PRELEVEMENT
211- 66 a R. 211-70 du code de I'environnement.
ARTICLE 6 : INDEMNISATION DES TIERS

En application de larticle L.1321-3 du code de la santé publique et
conformément a 'engagement pris dans sa délibération du 2 décembre 2014,
le SIE de BERGHEIM ST-HIPPOLYTE et Environs indemnise les tiers
détenant des droits reconnus, dans la mesure ou les servitudes prévues par le
présent arrété entrainent a leur égard un préjudice direct, matériel et certain.
Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou occupants de
terrains compris dans les périmétres de protection, sont fixées selon les regles
applicables en matiére d’expropriation pour cause d'utilité publique.



ARTICLE 7 :

ARTICLE 8 :

PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L’INTERIEUR DES PERIMETRES DE
PROTECTION IMMEDIATE (PPI) FIGURANT EN ANNEXE 4

lls sont régulierement entretenus dans le strict respect de la qualité des eaux.
A lintérieur de ces périmétres, toutes activités autres que celles nécessaires a
'exploitation, a la production et a I'entretien des points d’eau sont interdites.
L’utilisation de fertilisants, d’herbicides et autres produits phytosanitaires y est
strictement interdite.

Par dérogation au code de la santé publique, on admettra que les périmétres
de protection immédiate ne soient pas cloturés et on y tolérera :

— le passage des véhicules pour les besoins de I'exploitation de la forét,
— le passage a pied des randonneurs et des chasseurs.

Ces périmetres feront I'objet d'une convention de gestion, selon les
dispositions de l'article L.1321-2 du code de la santé publique, passée avec
les communes de RODERN, RORSCHWIHR et SAINT HIPPOLYTE, qui sera
établie a l'initiative du SIE de BERGHEIM ST-HIPPOLYTE et Environs dans
un délai de douze mois.

PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L’INTERIEUR DU PERIMETRE DE
PROTECTION RAPPROCHEE (PPR) FIGURANT EN ANNEXES 1 et 4

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection
rapprochée suivant les prescriptions mentionnées ci-aprés. La mise a jour des
arrétés préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis a
autorisation sera effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmétres
de protection définies dans le présent arrété.

8.1. Gibier

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.1.1. Toute action susceptible d'attirer, a
l'intérieur du PPR, les gros gibiers a moins de
100 meétres des captages. Toute création et
tout entretien de souilles artificielles.

8.1.2. L'utilisation de produits répulsifs.

8.1.3. A [lintérieur du PPR, les aires
d’affouragement et d’agrainage pour le gibier
seront installées a plus de 200 metres des
captages.

8.2. Batiments d’élevage et pacage des animaux

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.2.1. La construction, 'aménagement, de
logements d’animaux, de batiments d’élevage
ou d’engraissement, de silos produisant des
jus de fermentation.

8.2.2. Le pacage des animaux est autorisé a a
lintérieur du PPR a plus de 100 meétres des
captages d’eau potable; les paturages pourront
étre exploités avec une densité maximale de 2
UGB/ha/an et avec une densité maximale
instantanée de 5 UGB/ha. Le chargement
maximal instantané se calcule de la maniére
suivante : Nombre d’UGB x temps de pature
(nombre d’heures de péature dans la journée/ 24) /
surface paturée (ha) pour I'ensemble du parcours
des animaux.




8.3. - Stockage d’effluents d’élevage (fumier, lisier...)

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.3.1. Le stockage de tout effluent d’élevage,
(fumier, lisier...).

8.4. - Epandage d’effluents d’élevage (fumier, lisier...)

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.4.1. L'épandage de tout effluent d’élevage,
(fumier, lisier...).

8.5. Stockage d’engrais azotés minéraux (de synthése)

8.5.1. Le stockage d’engrais azoté de
synthése.

8.6. Epandage d’engrais minéraux (de synthése)

8.6.1. L’épandage d’engrais azoté de
synthése.

8.7. - Stockage et préparation de produits phytosanitaires

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.7.1. Le stockage de produits
phytosanitaires.

8.7.2. La préparation de bouillies de
traitement avant pulvérisation.

8.7.3. La vidange de fonds de cuve de
pesticides et de produits phytosanitaires.

8.8. - Epandage de produits phytosanitaires

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.8.1. L’épandage de tout produit
phytosanitaire.




8.9. — Autres pratiques agricoles

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.9.1. La suppression des talus, des haies,
des bandes enherbées et des surfaces
boisées.

8.9.2. Maraichage, serres, pépiniéres.

8.10.

- Stockage et épandage d’autres matiéres susceptibles d’altérer la qualité de I'eau, y

compris boues issues du traitement des eaux

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.10.1. Le stockage, le dépdét, I'épandage, le
déversement ou I'enfouissement de matiéres
susceptibles d’altérer la qualité des eaux,
qu'elles soient sous statut de déchets ou de
produits.

8.10.2. L’installation de décharges et les dépots

de produits radioactifs.

8.11. - Constructions

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.11.1. Les constructions et les installations
de toute nature autre que celles strictement
nécessaires a I'exploitation des installations et
du réseau public dalimentation en eau
potable.

8.11.2. Les réseaux eau destinée a la
consommation humaine, eau d’irrigation, gaz,
électricité, téléphone, éoliennes sont admis si
l'absence dimpact potentiel des installations
sur I'écoulement des eaux superficielles et
souterraines sur le plan quantitatif ou qualitatif,
est étabili.

8.12.- Eaux usées et eaux pluviales

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.12.1. L'implantation d’ouvrages de transport,
de traitement, d’épandage ou d'infiltration
d'eaux usées dorigine domestique ou
industrielle, brutes ou épurées .




8.13- Hydrocarbures, produits chimiques de synthése et stockage de déchets

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.13.1. L’installation d'ouvrages de transport et
de stockage d’hydrocarbures et de produits
chimiques de synthése. Les activités de
stockage et de transit de tous types de déchets
ou produits susceptibles d’altérer la qualité de
'eau.

8.14. - Voies de circulation

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.141. La circulation de  véhicules
transportant des matiéres dangereuses vis a
vis de la qualité des eaux souterraines.

8.14.2. La construction de voies de
circulation. La modification de voies de
circulation a I'exception des travaux visés aux
articles 9.14.4. 4 9.14.5.

8.14.3. La construction de voie ferroviaire et
d’aires de stationnement.

8.14.4. Les travaux visant a la modification des
voies existantes devront, en cas
d’augmentation de trafic, prendre en compte
I'existence des ressources en eau et prévoir un
dispositif d'assainissement des eaux pluviales,
de collecte et de confinement des polluants en
cas d'accident, avec rejet a 'aval du périmétre
de protection rapprochée.

8.14.5. L'utilisation des chemins ruraux ou
forestiers sera réglementé avec accés limité
aux seuls veéhicules a moteur nécessaires aux
riverains, a [Iexploitation de la forét, des
installations liées aux captages et au réseau
AEP (alimentation en eau potable) et aux
bénéficiaires des lots de chasse (ayant droit).

8.14.6. Des panneaux signalant I'entrée et la
sortie du périmétre de protection rapprochée
seront mis en place sur le chemin forestier
pénétrant ce périmétre. Une permission de
voirie préalable devra étre sollicitée auprées des
services compétents.

8.15.

- Excavations et exhaussements

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.15.1. L’ouverture de carrieres et
d’excavations (affouillements), a I'exception
des excavations visées a l'article 9.15.4.

8.15.2. La création de mares ou d’étangs.

8.15.3. Tout remblai n’étant pas de nature
strictement inerte.

8.15.4. Les excavations (affouillements) et
exhaussements de sol liés aux travaux de
protection des captages d'eau potable, au
fonctionnement des ouvrages d’intérét général
(réseaux eau potable, conduites de gaz
existantes, électricite, téléphone, cable, réserve
incendie) et aux ftravaux expressément
autorisés s’il est démontré I'absence d’impact
potentiel des installations sur I'écoulement des




eaux superficielles et souterraines sur le plan
quantitatif ou qualitatif.

8.15.4. Le remblaiement d’excavations ou les
exhaussements de sol seront réalisés a l'aide
de matériaux inertes, n'ayant pas d’influence
sur la composition physico-chimique de I'eau.

8.16. - Puits, sources et géothermie

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.16.1. La création de captages et ouvrages
non utilisés pour la production publique d’eau
destinée a la consommation humaine ou pour
la surveillance de I'aquiféere capté.

8.16.2. La réalisation de puits d'infiltration et
de forages ou installations de géothermie.

8.16.3. Les sondages
expressément autorisés.

lies a des projets

8.17. - Cimetiéres

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.17.1. La création de cimetiéres ou leur
agrandissement.

8.18. - Exploitation des foréts

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.18.1. Dans le cadre de l'exploitation des
foréts, les activités suivantes sont interdites :

e Le défrichement en application de I'article
L.311-3 du Code Forestier sauf pour les
travaux directement liés aux installations
d’eau destinée a la consommation humaine
ou a leur protection.

e Le traitement du peuplement forestier ou
des plantations par voie chimique sauf en cas
de force majeure (voir activités réglementées).

e Le traitement sur place du bois abattu ; a
mentionner dans les clauses de vente du bois.

e Les coupes a blanc d'une surface de plus
de 4 hectares dun seul tenant par
propriétaire, sauf en cas de dépérissement
forestier, de chablis, et pour les activités
visées en 8.18.3. Les dispositions visées en

8.18.2 En cas de force majeure, le traitement
par produits phytosanitaires et phytocides est
autorisé sur une courte période aprés
déclaration auprés du Préfet de la zone
concernée et du produit utilisé.

8.18.3. En cas de trés mauvaise qualité ou de
mauvais état sanitaire des peuplements, de
dépérissement forestier ou de chablis,
constatés par les services forestiers de I'Etat,
la surface des coupes a blanc d’'un seul tenant
pourra dépasser 4 hectares. Dans ce cas,
l'autorité sanitaire devra en étre préalablement
avertie dans le cadre de I'application de I'article
10 du présent arrété. Le Préfet fera connaitre
son avis dans des délais tenant compte des
impératifs nécessaires aux coupes d’urgence
en application de larticle R222-17 du code
forestier.




8.18.4 devront étre respectées.

e Les coupes a blanc a moins de 50 métres
des cours d’eau permanents et a moins de
100 métres a 'amont des captages.

e Les aires de stockage de grumes a moins
de 100 metres a 'amont des captages.

e La création de routes forestiéres sauf dans
le cadre d’'un schéma de desserte forestiére
faisant l'objet d’'une concertation préalable
dans le cadre de l'article 10 du présent arrété.

e En labsence de schéma de desserte
forestiére, la création de routes ou pistes
forestieres a moins de 50 métres a I'amont
des captages.

e La création de cloisonnements
d’exploitation (ces derniers créés de fagon
pérenne pour la phase d’exploitation) a moins
de 50 meétres a 'amont des captages.

e L’épandage ou stockage de produits
fertilisants et d’accélérateurs de croissance.

e Le stockage de bois coupé sous dispositif
d’aspersion.

e L'utilisation de produits répulsifs contenant
des molécules de synthése.

8.18.4. Lors des coupes de bois, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires
pour empécher toute dégradation de la qualité
des eaux de surface et des eaux souterraines,
notamment eu égard a la turbidité et a la
qualité bactériologique : couverture des sols
par rémanents de coupes, franchissement
sécurisé des cours d'eau, méthodes de
débardage adaptées etc ... »

8.18.5. L'utilisation d'huiles biodégradables
(huiles hydrauliques et huiles de chaine de
trongconneuse) est exigée pour les travaux
forestiers en périmétre de protection
rapprochée.

8.19. - Camping, habitations Iégéres de loisirs et stationnement de caravanes,
zones de loisirs

ACTIVITES INTERDITES

ACTIVITES REGLEMENTEES

8.19.1. Le camping, le caravaning et les
habitations Iégéres de loisir.

8.19.2. Golf

Toutes mesures devront étre prises pour que le Président du SIE de
BERGHEIM ST-HIPPOLYTE et Environs et le Préfet soient avisés sans retard
de tout accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles
a lintérieur des périmétres de protection, y compris sur les portions de voies
de communication traversant ou jouxtant les périmétres de protection.

ARTICLE 9 :

REGLEMENTATION D’ACTIVITE, INSTALLATION, DEPOT MODIFIE OU

CREE POSTERIEUREMENT AU PRESENT ARRETE

Tout projet de création ou modification d'installation, dépét ou activité dans le
périmétre de protection rapprochée devra étre porté a la connaissance du

Préfet du Haut-Rhin.
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ARTICLE 10 :

Seront précisées :

- ses caractéristiques et notamment celles qui risquent de porter atteinte
directement ou indirectement a la qualité de I'eau.

- les dispositions prévues pour parer aux risques preécités.

Lors d’une création ou modification d'installation, dépét ou activité ou de toute
autre occupation et utilisation du sol dans le périmétre de protection
rapprochée, susceptible de mettre en cause la qualité des eaux souterraines,
le Préfet pourra demander, aux frais du pétitionnaire, si_la _complexité du
dossier le justifie, l'avis d’un hydrogéologue agréé en matiere d’hygiéne
publique.

Le Préfet fera connaitre son avis dans un délai maximum de trois mois a
réception du dossier complet.

TRAVAUX DE MISE EN CONFORMITE :

ARTICLE 11 :

lls seront a effectuer, dans un délai de 2 ans, a la date de signature du présent
arrété, a l'initiative du SIE de BERGHEIM ST-HIPPOLYTE et Environs sur la
base d'un avant-projet sommaire qui devra étre réalisé dans un délai de 6
mois.

Ces travaux devront comprendre :

o |a réfection et la maintenance des pistes forestiéres traversant ou bordant
les périmétres de protection immédiate, afin d'éviter la formation d'orniéres,
la stagnation des eaux et/ou leur ruissellement vers les captages.

e pour cela on mettra en place en tant que de besoin :

- des fossés et/ou des caniveaux destinés a évacuer les eaux de
ruissellement des pistes en dehors du périmétre de protection
immédiate.

- un revétement propre a limiter la formation d'orniéres, constitué de
matériaux naturels.

e la suppression des arbres, a proximité des captages et sur le tracé des
drains et des galeries drainantes, dont les racines pourraient provoquer
des désordres.

e la mise en place de panneaux indiquant la présence d'un périmétre de
protection rapprochée sur le chemin forestier le traversant.

SANCTIONS :

Est passible des sanctions prévues par l'article L.1324-1 a L.1324-5 du code
de la santé publique, toute infraction ayant pour conséquence directe ou
indirecte de compromettre la qualité des eaux souterraines dans les
périmeétres de protection. Toute contravention au présent arrété sera constatée
conformément aux lois et reglements en vigueur.

Est considérée comme infraction a la sauvegarde des périmétres de protection
tout acte ou tout fait ne respectant pas les prescriptions générales de la
réglementation en cette matiere, ainsi que les prescriptions particulieres du
présent arrété.
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ARTICLE 12 :

MISE EN COMPATIBILITE DES P.0.S. DES COMMUNES DE RODERN et

SAINT HIPPOLYTE

Le présent arrété emporte mise en compatibilité corrélative des plans
d’occupation des sols des communes de RODERN et SAINT HIPPOLYTE,
conformément aux documents annexés.

ARTICLE 13 : SCHEMA D’ALIMENTATION du SIE de Bergheim St-Hippolyte et Environs
Le schéma d’alimentation du SIE de BERGHEIM ST-HIPPOLYTE et Environs
figure en annexe 2.
Il représente de fagon synoptique les lieux et zones de production et de
distribution d’eau.
Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution
de I'eau destinée a la consommation humaine devra étre déclaré au Préfet,
accompagné d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 14 : ABROGATION :
L’arrété préfectoral du 23 aolt 1974 relatif a la déclaration d’utilité publique
des captages du SIAEP de Saint Hippolyte est abrogé.

ARTICLE 15: PIECES ANNEXEES :
Les piéces annexées au présent arrété sont :
Annexe 1 - Tracés des périmétres de protection immédiate et rapprochée.
Annexe 2 — Schéma d’alimentation en eau potable du SIE de BERGHEIM
ST-HIPPOLYTE et Environs.
Annexe 3 - Etat parcellaire récapitulatif des périmétres de protection
immédiate et rapprochée.
Annexe 4 - Plan parcellaire des périmétres de protection immédiate et
rapprochée.
Annexe 5 — Dossiers de mise en compatibilité des POS des communes de
Rodern et Saint Hippolyte.

ARTICLE 16 : APPLICATION DU PRESENT ARRETE :
Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d’utilité publique et
d’autorisation veille au respect de l'application de cet arrété y compris des
servitudes dans les périmétres de protection.

ARTICLE 17 : NOTIFICATION :

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de :
e |a mise en ceuvre des dispositions de cet arréte,

e sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par les périmétres de protection,

e la mise a disposition du public,
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ARTICLE 18:

ARTICLE 19 :

e |a vérification réguliéere des mesures prises pour la protection de la
ressource utilisée.

Le présent arrété est transmis aux maires de RIBEAUVILLE, RODERN,
SAINT HIPPOLYTE et THANNENKIRCH en vue de :

o ['affichage en mairie pendant une durée d’au moins 2 mois des extraits de
celui-ci énumérant notamment les principales servitudes auxquelles les
ouvrages, les installations, les travaux ou les activités sont soumis,

e son insertion dans les documents d’urbanisme dont la mise a jour doit étre
effective dans un délai maximum de 3 mois aprés la date de signature de
Monsieur le Préfet. Les servitudes afférentes aux périmétres de protection
devront étre annexées au plan local d'urbanisme dans les conditions
définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du code de
l'urbanisme.

Le proces-verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé
par les soins des Maires des communes de RIBEAUVILLE, RODERN, SAINT
HIPPOLYTE et THANNENKIRCH.

Un avis de publication, informant que le présent arrété est signé, est inséré
dans 2 journaux locaux, par les soins et aux frais du bénéficiaire de
’autorisation.

Le maitre d'ouvrage transmet a 'Agence régionale de santé, dans un délai de
6 mois apres la date de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur
'accomplissement des formalités concernant la notification aux propriétaires
des parcelles concernées par les périmétres de protection immédiate et
rapprochée ainsi que l'insertion de l'arrété préfectoral dans les documents
d’urbanisme.

DELAIS ET VOIE DE RECOURS :

La présente décision peut faire I'objet d’'un recours administratif dans un délai
de deux mois suivant la notification :

a. soit gracieux auprées de Monsieur le Préfet du Haut-Rhin ;

b. soit hiérarchique auprés du Ministre chargé de la Santé (Direction Générale
de la Santé — SD7C - 8, avenue de Ségur — 75350 PARIS O7 SP).

La présente décision peut également faire I'objet d’'un recours contentieux
auprés du Tribunal Administratif de Strasbourg:

c. dans un délai de deux mois a compter de la notification ;
d. ou dans le délai de deux mois a partir de la réponse de I'administration, si
un recours administratif a déja été déposé, 'absence de réponse au terme

d’un délai de deux mois valant rejet implicite.

INFORMATION :

Une copie du présent arrété est adressée :

e au Directeur régional de lenvironnement, de I'aménagement et du
logement,

e au Directeur de I'Office national des foréts,

e au Directeur de 'Agence de I'eau Rhin Meuse,
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ARTICLE 20 :

e au Président du Conseil départemental du Haut-Rhin,
e au Président de la Chambre d’agriculture du Haut-Rhin,
e au Président du Centre régional de la propriété forestiére.

EXECUTION DE L’ARRETE :

le Secrétaire général de la Préfecture du Haut-Rhin,

le Sous-Préfet de I'arrondissement de Colmar,

le Directeur général de 'Agence régionale de santé Grand Est,

le Directeur départemental des territoires,

le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations,

e les Maires de RIBEAUVILLE, RODERN, SAINT HIPPOLYTE et
THANNENKIRCH,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller a I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Haut-Rhin, dont une copie est notifiée au maitre d’ouvrage et
dont une copie sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie
intéressée.

Le Préfet,

L.

Lau rent To UVER

14



Annexe 1
Tracés des périmétres de protection immédiate et rapprochée

Annexe 1.1. périmétres de protection immédiate

Sources 1,2,4a9:

Périmétre de protection immédiate

Il est constitué, pour chaque captage, par un trapéze isocele défini par :
- une petite base de 10m de long, 5m en aval du collecteur ;
- une grande base de 50m de long, 45m en amont du collecteur ;

- une hauteur orientée suivant la ligne de plus grande pente au droit du collecteur.
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Annexe 1
Tracés des périmeétres de protection immédiate et rapprochée

Annexe 1.1. périmétres de protection immédiate

Sources 1,2,4a9:

Périmeétre de protection immédiate

Il est constitué, pour chaque captage, par un trapéze isocéle défini par :
- une petite base de 10m de long, 5m en aval du collecteur ;
- une grande base de 50m de long, 45m en amont du collecteur ;

- une hauteur orientée suivant la ligne de plus grande pente au droit du collecteur.
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PPl Sources 3 et 12
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érime

4

Annexe 1.2. plan indicatif du p

\%/ e RN e
M, A N / ,/ /os//, ,.,,/u.ﬂzz | 13HI. e
ASIRE |\ N ——— : T

" .Emzsm I

: Eﬁmma S
~Q /.vz.\\l\\l\\\“.v///»/

N —
LR LRGN o Gl T —
L A O%b [ sando¥ S9P_ _ = SPRUALDY N\
TARRE L% , >y mmb 13P0Y | meuom\ O — 0 S ;

%., mw._m:«um ¥dd)y

19



Schéma d’alimentation en eau potable
du SIE de Bergheim St-Hippolyte et Environs

Annexe 2

Visite
25/10/2013
Maj sept2015

Source n®12
N° B.S.S. 3421X0058
+ 1 résurgence de la source

n° 12
Collecteur

Sourcen®9
N° B.S.S. 3075X0063

A

Trop-plein

Source n° 5 : déconnectée suite
éboulement
N® B.S.S. 3075X0021

]
A
A

Eau de Sélestat

....... L ——

"l Vers ORSCHWILLER (67) Tt
e S PR e |

UGE n® 458 UDI 4133 Cave de Rodern- i

RODERN Schaentzel : UGE 458 RODERN '

(EN REGIE) ! | Réservoir 30 m’
l:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::I

UGE n°®826 SAINT Source communale

HIPPOLYTE SOURCE |’Ermitage n°B.S.S.

COMMUNALE

(EN REGIE) 03422X0049

e e .
! ‘

400 ? 7
" + <> Station de reprise
I I | 150 — Réservoir

Réservoir Gloeckelsbera igo Réservoir Rott-Saint m® ﬁ Rodermn

! " . l}j—(ippojyt? (chloration en sortie (chr\hor:;non'en i)

UDI 1174
RODERN

UDI 4132 SAINT HIPPOLYTE

1
i
; Zone artisanale UGE n° 467 SAINT UGE n° 458 :
\ 1
: HIPPOLYTE RCODERN !
! GESTION SDEA . (EN REGIE) E

Agence Régionale de Sante

RORSCHWIHR

ALIMENTATION EN EAU POTABLE SYNDICAT DE PRODUCTION
S|E BERGHEIM, ST HIPPOLYTE ET ENV UGE n° 816

Source n® 4
N° B.S.S. 3421X0017

Sourcen®3
N® B.S.S. 3421X0018

Source n® 8
N°® B.S.S. 3075X0022

Source n® 2
N* B.S.S. 3075X0020

Source n® 6
N°® B.S.S. 3075X0019

Source n°® 11+ Collecteur
N°® B.S.S. 3075X0133

Source n® 1
N® B.S.S. 3075X0018

Source n° 10
N°® B.S.S. 3075X00132

Sourcen®7
N° B.S.S. 3075X0017

Distributeur n°1 :

77% dont Rodern (15%)-
Rorschwihr (11%) -St Hippolyte
(51%)

23% Orschwiller (87)et

« Schaentzel-Caves de Rodern »

Distributeur n°2 : St Hippolyte et
Redern-Rorschwihr

Distributeur n°3 : Rodern et
Rorschwihr

Réservoir
Grash}erg Réservoir
400 m Bergheim
S (chloration en
7 | sortie du réservoir)
Réservoir y
Rarschwihr 600
(chloration en sorti it
l 3 du réservoir)

uDI 1175

uDI 1183
BERGHEIM

UGE n° 460 UGE n° 746
RORSCHWIHR BERGHEIM
GESTION SDEA (EN REGIE)

FORAGE Niederwald
N°BSS 03423X0080
Station pompage et chloration
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Annexe 3

tulatif

ire récapi

Etat parcella

diate et rapprochée

-

ion imme

tre de protecti

by

erime

4

dup

ETAT PARCELLAIRE

Commune Section | Parcelle | Surfaae Lieu-dit Nature de culture Propriitaire Adresse Sowces présentes | PPl | zone 100m| zone 200m [PPR
2 1210 Thaenndhel Futae Commune de Roden 2 Roe de [ Eglise - 68 590 RODERAN B QU ou om o

3 415 Thaennchal Futase-Bois Commune da Rorschwite (IHR 59 ou ou o o

4 331 Thaannchel F utawe-Bois Commune de Rorschwity (IHR 11 ou: ou ow o

! EE Thapnnchel Futaw Bos Caommune de Rarschwite HA non au o o

8 489 Thasnnchal w- Bots Commune de Rorschwite HH non ou o o

El 714 Futae Commune de Rodern 68 5930 nan non cu

11 10 Futaie Commune Rodern 68 590 non au > o

11 T een Futae Commune de Rodern 68 590 non ol o

2 Thaennchel Futas Commune de Rodam 3.4.12 ou oy o o

13 Thaennchal Futae Commune de Rorschwity Hit 6 ou ou o o

4 Thaennchal Futaw Boss Commune de Rorschwihe { HR ou ou o o

145 Thaennchal Fatae Commune de Rarschwihe 1Place de RSCHW HA au o o o

Futaw Boss Commune de Rorschw ity 1Place de RSUHW HR oA o O

10 2 Futae Commune de Rodern 2 Rue de IEglise - 68 530 RODERN 7 ou ou: cu )

13 Hinterw akd FutaieBois Commune de SantHppahyte 4 Ploce de | HOte de Ville - 68 530 SAINT HIPPOLYTE non o £

14 Hinterw ald Futaiwe Bois Commune de SantH 4 Place de [HOte de Ville - 68 530 SAINT HIPPOLYTE non ou cu o

A 15 Hinterw aid Futaw-Bois Commune de SantHppohte 4 Place de [HOtal da Ville - 68 590 SAINT-HIPROLYTE aon ou ou o

15 Hunterw ad Futawe-Bos Commune de S3ntHipponte ace de [ Hota de Ville - 68 590 SAINT-HIPPOLYTE 2 ou: ou ou a

1! Hinterw alkd Futawe Bous Commune de Sant Hppohte 4 Place de T HEtel de Ville 6 590 SAINT H ) 1 A o o A

19 Hintoerw ald Futae Baos Commune de Sant Hppakh 4 Place de THAte de Ville &8 59 10 au ou o o

RIBEAUVILLE 345 34 14693 64|  Thaennchel Futaw Bos Etat - Muinstere de TAgncaiture 22 Ruoe de Herrdshesm - 68 non non o
36 305 637125 hedme nw opt Futaie Etat - M elAgrculture 22 Rue de Herrshem 68 000 COMAR non o

1 103125 Futaie Bois mane de Tha h 9 Rue Sant Anne 68 530 THANNENGACH ou: oul o

THANNE NCIRCH 13 11 164187 FutaieBois mmune de Thannensrch 9 Rue Sant-Anne 68 530 THANNIN® ACH

2 a7125 Futawe-Bos mume de Thannankrch ARya Sant-Anne - 58 530 THANNENKIRCH non o

et de Ghamatres £
SCHALLERAOTHSIMIER

orts ot de Tapographee
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Annexe 4

diate et rapprochée

ion immeé

tres de protecti
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-

erime

Plan parcellaire des p

DEPARTEMENT DU HAUT-RHIN

SIAEP de Saint-Hippolyte

PLAN PARCELLAIRE
POSITION DES SOURCES

LEGENDE :

»  numéro de parcelle cadastrale
source

3 PPI
zone 100m
zone 200m

PPR

\
|

Coordonnées CC48 des saurces

SOURCEN

2
ry
3
6

[0}

1
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Annexe 5
Dossier de mise en compatibilité des POS
des communes de Rodern et Saint Hippolyte
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Al

@ D Agence Régionale de Santé

Grand Est

Délégation Territoriale d'Alsace

VU

VU

vuU

vuU

vuU

VU

VU

DECISION ARS/DT Alsace n°2016 / A2 du A 9/4./ 2016

Portant fixation de la dotation globale pour ’'année 2016
ESAT du Rangen - THANN
N° Finess : 68 001 272 1

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 312-1, L. 314-1, L. 313-8 et
L.314-33L.314-8 etR. 314-1 a R. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de I'Agence régionale de santé d'Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine ;

l'arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12,
16, 18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif & la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de l'article L. 312-1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

I'arrété du 12 aoat 2016 pris en application de I'article L. 314-4 du Code de l'action sociale et des
familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de fonctionnement des
etablissements et services d'aide par le travail ;

larrété du 12 aolt 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de Iarticle L. 314-4
du Code de I'action sociale et des familles applicables aux établissements et services mentionnés
au a du 5° du | de l'article L. 312-1 du méme code ;

Considérant [linstruction budgétaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 1° juillet 2016 relative a la

campagne budgétaire des établissements et services d'aide par le travail pour I'exercice
2016 ;

Considérant le courrier transmis le 27 octobre 2015 par lequel la structure a adressé ses propositions

budgétaires et leurs annexes pour I'exercice 2016 ;

Considérant les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier de 'ARS en date du

04 octobre 2016 ;

Considérant Iabsence de réponse.

Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30



ARRETE

Article 1 :

Pour l'exercice budgétaire 2016, les recettes et les dépenses prévisionnelles pour la structure sont
autorisées comme suit :

. Montants TOTAL
Groupes fonctionnels - e
Groupe |
D | Dépenses afférentes a I'exploitation courante S8 222 e
é | -dont CNR 0€
p [ Groupe I
e | Dépenses afférentes au personnel 513101¢€ 651 800 €
n |- dont CNR 0€
s | Groupe lil
e | Dépenses afférentes & la structure 55355€
S |- dont CNR 0€
Intégration de déficit 25131 €
Groupe |
R Produits de la tarification 631620 €
€ [~ dont CNR 0€
¢ Groupe Il
:t Autres produits relatifs & I'exploitation 18687 € 851800 €
5 Groupe llI 1493 €
Produits financiers et produits non encaissables
s ———
|~ | Reprise d’excédent , -€
Article 2 :

Pour 'exercice budgétaire 2016, |a dotation globale de la structure est fixée 3 631 629 €.

Article 3 :

La fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application de Iarticle
R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation globale de
financement et s’établit ainsi 4 52 635,75 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire mensuelle versée par Fagence de services et de paiement, en application
de larticle R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation
globale de financement et s’établit ainsi & 50 541,50 €.

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 2/3



Article 4 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d’appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.O. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’un mois 2 compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifié, & compter de sa notification.

Article 5 :

En application des dispositions du Il de l'article R.314-36 du Code de Faction sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié a la
structure ainsi qu’a I'agence de services et de paiement.

Pfle Directeur Général de 'ARS Grand Est,
Et par délégation

Le Délégué Territorial d'Alsace

René NETHING

Par délégation,

Marie SENGELEN,
Déléguée territoriale adjointe

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 33



Al

@ D Agence Régionale de Santé

Grand Est

Délégation Territoriale d'Alsace

vu

VU

VU

VU

VU

VU

VU

DECISION ARS/DT Alsace n°2016 [ A 3% du A5/4.[ 2016

Portant fixation de la dotation globale pour I'année 2016
ESAT Kaemmerlen - Dannemarie

N° Finess : 68 000 414 0

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 312-1, L. 314-1, L. 313-8 et
L.314-3aL. 314-8 etR. 314-1 aR. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 :

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de I'Agence régionale de santé d'Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine ;

l'arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12,
16, 18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de I'article L. 312-1 du Code de I'action
sociale et des familles :

l'arrété du 12 ao(t 2016 pris en application de I'article L. 314-4 du Code de I'action sociale et des
familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de fonctionnement des
établissements et services d'aide par le travail ;

larrété du 12 aolt 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de larticle L. 314-4
du Code de l'action sociale et des familles applicables aux é&tablissements et services mentionnés
au a du 5° du | de Tarticle L. 312-1 du méme code ;

Considérant [instruction budgétaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 1% juillet 2016 relative a la

campagne budgetaire des établissements et services d’aide par le travail pour I'exercice
2016 ;

Considérant le courrier transmis le 30 octobre 2015 par lequel la structure a adressé ses propositions

budgétaires et leurs annexes pour 'exercice 2016 :

Considérant les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier de 'ARS en date du

04 octobre 2016 ;

Considérant labsence de réponse.

Siege régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30



ARRETE

Article 1 :

Pour l'exercice budgétaire 2016, les recettes et les dépenses prévisionnelles pour la structure sont
autorisées comme suit :

. Montants TOTAL
Groupes fonctionnels T T
Groupe |
D | Dépenses afférentes & I'exploitation courante 211700 €
é |- dont CNR 0€
p | Groupe Il
e | Dépenses afférentes au personnel 787 675 1074 956 €
n |- dont CNR 0€|
s | Groupe lll
e | Dépenses afférentes a la structure 105107 €
$ | -dont CNR 0€
Intégration de déficit 474 €
Groupe |
R Produits de la tarification 1016183 ¢€
o [-dont CNR 0€
Groupe |l
tet Autres produits relatifs a I'exploitation 56000 € 1074956 €
5 Groupe I 2773 €
s Produits financiers et produits non encaissables
|~ | Reprise d’excédent _ -€ |
Article 2 :

Pour I'exercice budgétaire 2016, la dotation globale de la structure est fixée & 1 016 183 €.

Article 3 :

La fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application de I'article
R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation globale de
financement et s'établit ainsi 4 84 681,92 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire mensuelle versée par l'agence de services et de paiement, en application
de l'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est &égale au douziéme de la dotation
globale de financement et s'établit ainsi & 84 642,42 €.

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 213



Article 4 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d’appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.0. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifi€, & compter de sa notification.

Article 5 :

En application des dispositions du Ill de l'article R.314-36 du Code de Paction sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié a la
structure ainsi qu'a I'agence de services et de paiement.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est,
Et par délégation

Le Délégue Territorial d'Alsace

René NETHING

Par délégption,

Marie SENGELEN,
Déléguée territoriale azjoints

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 313



Al

@ 2 Agence Régionale de Santé
Grand Est

Délégation Territoriale d'Alsace

DECISION ARS/DT Alsace n°2016 / /34 du _/15/,14,/ 2016
Portant fixation de la dotation globale pour I’'année 2016
ESAT Saint André de Cernay - Strasbourg
N° Finess : 68 000 411 6

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine

Chevalier de la Légion d’Honneur

vu le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 312-1, L. 314-1, L. 313-8 et
L.314-334L. 314-8 et R. 314-1 aR. 314-207 :

VU le Code de la sécurité sociale ;

VU la loi n® 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de I'Agence régionale de santé d'Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine ;

VU larrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12,
16, 18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif 4 la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de Iarticle L. 312-1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

VU larrété du 12 aot 2016 pris en application de I'article L. 314-4 du Code de I'action sociale et des
familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de fonctionnement des
établissements et services d’aide par le travail ;

vu l'arrété du 12 ao(t 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de I'article L. 314-4
du Code de I'action sociale et des familles applicables aux établissements et services mentionnés
au adu 5° du | de l'article L. 312-1 du méme code ;

Considérant Tinstruction budgétaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 1% juiliet 2016 relative a la
campagne budgétaire des établissements et services d'aide par le travail pour I'exercice
2016 ;

Considérant le courrier transmis le 31 octobre 2015 par lequel la structure a adressé ses propositions
budgétaires et leurs annexes pour I'exercice 2016 ;

Considérant les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier de 'ARS en date du
04/10/2016 ;

Considérant laréponse 4 la procédure contradictoire en date du 10/10/2016 adressée par la structure.

Sigge régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30



ARRETE

Article 1 :

Pour I'exercice budgétaire 2016, les recettes et les dépenses prévisionnelles pour la structure sont
autorisées comme suit :

. Montants TOTAL
Groupes fonctionnels 5 ean i
Groupe |
D [ Dépenses afférentes a I'exploitation courante 365745¢€
é | -dont CNR -€
p | Groupe Il
e | Dépenses afférentes au personnel 2430229 € 3231834 €
n |-dont CNR -€
s | Groupe lll
e | Dépenses afférentes a la structure 282389 €
$ | - dont CNR -€
Intégration de déficit 163 471 €
Groupe |
R Produits de la tarification bkl
© [~ dont CNR -€
¢ Groupe Il
:t Autres produits relatifs & I'exploitation 197 Res € 3231834€
e Groupe |l -€
Produits financiers et produits non encaissables
s - -
Reprise d'excédent -€
Article 2 :

Pour I'exercice budgétaire 2016, la dotation globale de la structure est fixée & 3 034 811 €.

Article 3 :

La fraction forfaitaire mensuelle versée par I'agence de services et de paiement, en application de I'article
R. 314-111 du Code de l'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation globale de
financement et s’établit ainsi & 252 901 €.

Pour 2017, Ia fraction forfaitaire mensuelle versée par I'agence de services et de paiement, en application
de larticle R. 314-111 du Code de l'action sociale et des familles, est &égale au douziéme de la dotation
globale de financement et s’établit ainsi 4 240 112 €.

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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Article 4 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d’appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.0. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’'un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifié, & compter de sa notification.

Article 5 :

En application des dispositions du Ill de l'article R.314-36 du Code de I'action sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié a la
structure ainsi qu'a I'agence de services et de paiement.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est,
Et par délégation

Le Délégué Territorial d'Alsace

René NETHING

Par délég n,

e
Marie SENGELEY,

Déléguée territoriaie it

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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DECISION ARS/DT Alsace n°2016 / /336 du A9/ 40| 2016
Portant fixation de la dotation globale pour 'année 2016
ESAT d'Altkirch - Altkirch
N° Finess : 68 000 461 1

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de l'action sociale et des familles, notamment les articles L. 312-1, L. 314-1, L. 313-8 et
L.314-3aL. 314-8 et R. 314-1 aR. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de I'Agence régionale de santé d'Alsace-Cham pagne-Ardenne-Lorraine ;

l'arréte du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12,
16, 18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de I'article L. 312-1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

I'arrété du 12 ao0t 2016 pris en application de I'article L. 314-4 du Code de I'action sociale et des
familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de fonctionnement des
établissements et services d'aide par le travail ;

Farrété du 12 aolit 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de Iarticle L. 314-4
du Code de I'action sociale et des familles applicables aux établissements et services mentionnés
au a du 5° du | de l'article L. 312-1 du méme code ;

Considérant [instruction budgétaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 1 juillet 2016 relative a la

campagne budgétaire des établissements et services d’aide par le travail pour |'exercice
2016 ;

Considérant le courrier transmis le 27/10/2015 par lequel la structure a adressé ses propositions

budgétaires et leurs annexes pour I'exercice 2016 :

Considérant les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier de 'ARS en date du

04/10/2016 ,

Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30



Considérant [absence de réponse.

ARRETE

Article 1:

Pour I'exercice budgétaire 2016, les recettes et les dépenses prévisionnelles pour la structure sont
autorisées comme suit ;

g Montants TOTAL
Groupes fonctionnels S T
Groupe |
D | Dépenses afférentes & I'exploitation courante ISHCReE
é | - dont CNR | -€
p | Groupe I
e | Dépenses afférentes au personnel 913002¢€ 1477918 €|
n [ -dont CNR -€
s | Groupe il
e | Dépenses afférentes & la structure 306 Sh0'e
S |- dont CNR 100 000 €
Intégration de déficit 6 019 €
Groupe |
R Produits de la tarification 1384207 €
© [~ dont CNR -€
s Groupe |l
:t Autres produits relatifs & I'exploitation 74627 € 1477918 €
Groupe Il
e Produits financiers et produits non encaissables 18994 €
s - ;
| Reprise d'excédent -€
Article 2 :

Pour I'exercice budgétaire 2016, la dotation globale de |a structure est fixée & 1 384 297 €.

Article 3 :

La fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application de l'article
R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation globale de
financement et s'établit ainsi & 115 358 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire mensuelle versée par I'agence de services et de paiement, en application
de larticle R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation
globale de financement et s'établit ainsi & 106 523 €.

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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Article 4 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d'appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.O. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’'un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifi€, 8 compter de sa notification.

Article 5:

En application des dispositions du Ill de I'article R.314-36 du Code de I'action sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié a la
structure ainsi qu'a I'agence de services et de paiement.

Pl/le Directeur Général de 'ARS Grand Est,
Et par délégation

Le Délégué Territorial d'Alsace

Par délégaRteng NETHING

Marie SEN EN,
Déléguse territoriale adjointe

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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DECISION ARS/DT Alsace n°2016 / A5}  du AD/40f 2016

Portant fixation de la dotation globale pour ’année 2016
ESAT de I'Association AFAPEI - Bartenheim
N° Finess : 68 000 462 9

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 312-1, L. 3141, L. 313-8 et
L.314-3aL.314-8 et R. 314-1 3 R. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n°® 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur genéral de I'Agence régionale de santé d'Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine ;

l'arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12,
16, 18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de l'article L. 312-1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

l'arrété du 12 aodt 2016 pris en application de I'article L. 314-4 du Code de I'action sociale et des
familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de fonctionnement des
etablissements et services d’aide par le travail ;

larréte du 12 ao(t 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de l'article L. 314-4
du Code de I'action sociale et des familles applicables aux établissements et services mentionnés
au a du 5° du | de l'article L. 312-1 du méme code ;

Considérant [linstruction budgétaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 1% juillet 2016 relative a Ia

campagne budgetaire des établissements et services d'aide par le travail pour 'exercice
2016 ;

Considérant le courrier transmis le 26/10/2015 par lequel la structure a adressé ses propositions

budgétaires et leurs annexes pour I'exercice 2016 :

Considérant les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier de FARS en date du

5/10/2016 ;
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Considérant [Fabsence de réponse.

DECIDE

Article 1 :

Pour I'exercice budgétaire 2016, les recettes et les dépenses prévisionnelles pour la structure sont
autorisées comme suit :

. Montants TOTAL
Groupes fonctionnels B e
Groupe |
D | Dépenses afférentes & I'exploitation courante 259792€
€ |- dont CNR 0€
p | Groupe i
e | Dépenses afférentes au personnel 922205 € 1333145¢€
n | - dont CNR 0€
s | Groupe Ill
e | Dépenses afférentes & la structure 129556 €
S | - dont CNR 0€
Intégration de déficit 21592¢€
Groupe |
R Produits de la tarification 1257 395€
2 - dont CNR 0€
Groupe Il
tet Autres produits relatifs & I'exploitation 75750 € 1833 THS €
e Groupe il 0€
s Produits financiers et produits non encaissables
| Reprise d’excédent -€
Article 2 :

Pour I'exercice budgétaire 2016, la dotation globale de la structure est fixée & 1 257 395 €.

Article 3 :

La fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application de I'article
R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de Ia dotation globale de
financement et s'établit ainsi & 104 782,92 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application
de l'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation
globale de financement et s'établit ainsi &4 102 983,59 €.

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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Article 4 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d’appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.O. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’'un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifié, & compter de sa notification.

Article 5 :

En application des dispositions du Ill de l'article R.314-36 du Code de I'action sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié a la
structure ainsi qu'a I'agence de services et de paiement.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est,
Et par délégation

Le Délégué Territorial d'Alsace

René NETHING

Par délégtion.
Ly
\/
Marie SENGELEN,
Déléguée territoriale adjointe

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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DECISION ARS/DT Alsace n°2016 //I'Jr} § du ﬂﬁ/,{,/ 2016
Portant fixation de la dotation globale pour I’année 2016
ESAT de I'Association APF de Rixheim
N° Finess : 68 000 369 6

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine

Chevalier de Ila Légion d’Honneur

le Code de Faction sociale et des familles, notamment les articles L. 312-1, L. 314-1, L. 313-8 et
L. 314-33a L. 314-8 et R. 314-1 A R. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n® 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de I'Agence régionale de santé d'Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine

I'arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12,
16, 18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de larticle L. 312-1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

Farrété du 12 aoGt 2016 pris en application de I'article L. 314-4 du Code de I'action sociale et des
familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de fonctionnement des
établissements et services d’aide par le travail ;

larrété du 12 aolt 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de l'article L. 314-4
du Code de I'action sociale et des familles applicables aux établissements et services mentionnés
au a du 5° du | de larticle L. 312-1 du méme code ;

Considérant [linstruction budgétaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 1% juillet 2016 relative a la

campagne budgétaire des établissements et services d'aide par le travail pour I'exercice
2016 ;

Considérant le courrier transmis le 29 octobre 2015 par lequel la structure a adressé ses propositions

budgétaires et leurs annexes pour I'exercice 2016 ;

Considérant les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier de 'ARS en date du

04 octobre 2016 ;
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Considérant I'absence de réponse.

ARRETE

Article 1:

Pour I'exercice budgétaire 2016, les receties et les dépenses prévisionnelles pour la structure sont
autorisées comme suit :

; Montants TOTAL
Groupes fonctionnels on LU en Biirog
Groupe |
D | Dépenses afférentes & I'exploitation courante 133421 €
é |- dont CNR 0€
p | Groupe li
e | Depenses afférentes au personnel 481974 € 728 360 €
n | - dont CNR 0€
s | Groupe llI
e | Dépenses afférentes a la structure f12865%€
S | -dont CNR 0€
Intégration de déficit -€
Groupe |
R Produits de la tarification 700252 €
o [-dont CNR 0€
Groupe |l
tet Autres produits relatifs a I'exploitation 21669€ 728360 €
s Groupe Il 2346 €
| ¢ | Produits financiers et produits non encaissables
| | Reprise d'excédent 4093 €|
Article 2 :

Pour I'exercice budgétaire 2016, la dotation globale de la structure est fixée 4 700 252 €.

Article 3 :

La fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application de I'article
R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est egale au douzieme de la dotation globale de
financement et s'établit ainsi & 58 354,34 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application
de l'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation
globale de financement et s'établit ainsi & 58 695,42 €.

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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Article 4 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d’appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.O. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d'un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifié, & compter de sa notification.

Article 5 :

En application des dispositions du Hll de Farticle R.314-36 du Code de P'action sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié a la
structure ainsi qu’a 'agence de services et de paiement.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est,
Et par délégation
Le Délégué Territorial d'Alsace

Par délégation,

René NETHING
Marie SENGELEN,

Déléguée territoriale adjointe

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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DECISION ARS/DT Alsace n° 2016 /_/[339 du A%/ Ao [2016

Portant fixation de la dotation globale pour I'année 2016
ESAT Marguerite Sinclair - MULHOUSE
N° Finess : 68 001 321 6

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 312-1, L. 314-1, L. 313-8 et
L.314-3aL.314-8 et R. 314-1 3 R. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 :

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de 'Agence régionale de santé d'Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine ;

l'arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modeles de documents prévus aux articles 9, 12,
16, 18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de l'article L. 312-1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

Farrété du 12 aolt 2016 pris en application de I'article L. 314-4 du Code de I'action sociale et des
familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de fonctionnement des
etablissements et services d’aide par le travail ;

Farrété du 12 aolt 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de I'article L. 314-4
du Code de I'action sociale et des familles applicables aux établissements et services mentionnés
au a du 5° du | de l'article L. 312-1 du méme code ;

Considérant [instruction budgétaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 1° juillet 2016 relative a la

campagne budgétaire des établissements et services d'aide par le travail pour I'exercice
2016 ;

Considérant le courrier transmis le 26 octobre 2015 par lequel la structure a adressé ses propositions

budgétaires et leurs annexes pour 'exercice 2016 ;

Considérant les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier de 'ARS en date du

4 octobre 2016 ;

Considérant [I'absence de réponse.
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ARRETE

Article 1:

Pour Fexercice budgétaire 2016, les recettes et les dépenses prévisionnelles pour la structure sont
autorisées comme suit :

. Montants TOTAL
Groupes fonctionnels on anbBures
Groupe |
D | Dépenses afférentes a I'exploitation courante 53358 €
é |- dont CNR 0€
p | Groupe
e | Dépenses afférentes au personnel 636340 € 744 663 €
n | - dont CNR 0€
s | Groupe Il
e | Dépenses afférentes a la structure 54965 €
$ | -dont CNR 0€
Intégration de déficit -€
Groupe |
R Produits de la tarification 724348 €
€ [~ dont CNR 0€
€ [Groupe Il '
tet Autres produits relatifs & I'exploitation _ jgoo0e 744663 €
e Groupe [l ' 810 €
s Produits financiers et produits non encaissables ,
Reprise d’excédent 6 905 € |
Article 2 :

Pour I'exercice budgétaire 2016, la dotation globale de la structure est fixée & 724 348 €.

Article 3 :

La fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application de l'article
R. 314-111 du Code de l'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation globale de
financement et s'établit ainsi & 60 362,34 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application
de larticle R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation
globale de financement et s’établit ainsi & 60 937,75 €.

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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Article 4 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d’appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois ~ C.O. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d'un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifié, & compter de sa notification.

Article 5 :

En application des dispositions du Ill de l'article R.314-36 du Code de I'action sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié a la
structure ainsi qu’a 'agence de services et de paiement.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est,
Et par délégation
Le Délégué Territorial d'Alsace

Par délégation, René NETHING

Marie SENGELEN,
Déléguée territoriale adjointe

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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DECISION ARS/DT Alsace n°2016 / /3 A du _/15/40/ 2016
Portant fixation de la dotation globale pour ’'année 2016
ESAT de I'Atre de la Vallée - Orbey
N° Finess : 68 001 817 3

Le Directeur Général
de ’Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 312-1, L. 314-1, L. 313-8 et
L.314-3aL.314-8etR. 314-1 aR. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de I'Agence régionale de santé d'Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine ;

l'arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12,
16, 18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif 4 la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de larticle L. 312-1 du Code de laction
sociale et des familles ;

l'arrété du 12 aoQt 2016 pris en application de l'article L. 314-4 du Code de I'action sociale et des
familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de fonctionnement des
eétablissements et services d'aide par le travail ;

Iarrété du 12 ao(t 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de l'article L. 314-4
du Code de I'action sociale et des familles applicables aux établissements et services mentionnés
au a du 5° du | de larticle L. 312-1 du méme code ;

Considérant linstruction budgétaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 1% juillet 2016 relative a la

campagne budgétaire des établissements et services d'aide par le travail pour I'exercice
2016 ;

Considérant le courrier transmis le 29 octobre 2015 par lequel Ia structure a adressé ses propositions

budgetaires et leurs annexes pour l'exercice 2016 ;

Considérant les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier de 'ARS en date du

3 octobre 2016 ;
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Considérant [I'absence de réponse.

ARRETE

Article 1 :

Pour l'exercice budgétaire 2016, les recettes et les dépenses prévisionnelles pour la structure sont
autorisées comme suit

: Montants TOTAL

Groupes fonctionnels A el Shiouros
Groupe |

D | Dépenses afférentes a I'exploitation courante 8493¢€

é | -dont CNR -€

p | Groupe Il

e | Dépenses afférentes au personnel 193463 € 233813 €

n | -dont CNR -€

s | Groupe Il

e | Dépenses afférentes a la structure 31857€

S [-dont CNR -€

|| Intégration de déficit -€
Groupe |

R Produits de la tarification 227405 €

€ [~dont CNR -€

¢ Groupe [l

ft Autres produits relatifs a I'exploitation 4845€ 233813€

e Groupe Il 497 €

s Produits financiers et produits non encaissables
Reprise d’excédent 1066 €

Article 2 :

Pour I'exercice budgétaire 2016, la dotation globale de la structure est fixée a 227 405 €.

Article 3 :

La fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application de I'article
R. 314-111 du Code de l'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation globale de
financement et s'établit ainsi & 18 950,42 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application
de larticle R. 314-111 du Code de faction sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation
globale de financement et s’établit ainsi & 19 039,25 €.
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Article 4 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d’appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.O. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’'un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifié, 3 compter de sa notification.

Article 5 :

En application des dispositions du Ill de l'article R.314-36 du Code de I'action sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié a la
structure ainsi qu'a 'agence de services et de paiement.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est,
Et par délégation
Le Délégué Territorial d'Alsace

5 HIN
Par délég%ﬁ%?\,'\' ETHING

Marie SENGELEN,
Déléguée territoriale adjointe

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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DECISION ARS/DT Alsace n°2016 / AL L du AD/Aof 2016

Portant fixation de la dotation globale pour I’'année 2016
ESAT Trait d'Union - Rouffach
N° Finess : 68 001 203 6

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 312-1, L. 314-1, L. 313-8 et
L. 314-3aL.314-8 et R. 314-1 a R. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de I'Agence régionale de santé d'Alsace-Cham pagne-Ardenne-Lorraine ;

larrété du 22 octobre 2003 modifi¢ fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12,
16, 18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif & la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de l'article L. 312-1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

l'arrété du 12 aoit 2016 pris en application de I'article L. 314-4 du Code de I'action sociale et des
familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de fonctionnement des
etablissements et services d'aide par le travail ;

larrété du 12 aolt 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de l'article L. 314-4
du Code de I'action sociale et des familles applicables aux établissements et services mentionnés
au a du 5° du | de l'article L. 312-1 du méme code ;

Considérant linstruction budgétaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 1% juillet 2016 relative a la

campagne budgétaire des établissements et services d’aide par le travail pour I'exercice
2016 ;

Considérant e courrier transmis le 30 octobre 2015 par lequel la structure a adressé ses propositions

budgétaires et leurs annexes pour 'exercice 2016 ;

Considérant les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier de 'ARS en date du

3 octobre 2016 ;
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Considérant I'absence de réponse.

ARRETE

Article 1 :

Pour I'exercice budgétaire 2016, les recettes et les dépenses prévisionnelles pour la structure sont
autorisées comme suit :

. Montants TOTAL
Groupes fonctionnels I —— T
Groupe |
D | Dépenses afférentes a l'exploitation courante 218383 €
é |- dont CNR -€
p | Groupe |l
e | Dépenses afférentes au personnel 822748 € 1238 324 €
n |- dont CNR -€
's | Groupe [l|
e | Dépenses afférentes 4 la structure 157759 €
$ |-dont CNR -€
Intégration de déficit 39434 € ]
Groupe |
R Produits de la tarification 1175344 €
€ [~ dont CNR -€
¢ Groupe |l
tet Autres produits relatifs a I'exploitation 62980 € f2383241€
e Groupe I €
s Produits financiers et produits non encaissables
| Reprise d'excédent -€ |
Article 2 :

Pour I'exercice budgétaire 2016, la dotation globale de la structure est fixée & 1 175 344 €.

Article 3 :

La fraction forfaitaire mensuelle versée par I'agence de services et de paiement, en application de I'article
R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation globale de
financement et s’établit ainsi & 97 945,34 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application
de rarticle R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation
globale de financement et s’établit ainsi 4 94 659,17 €.
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Article 4 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d'appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.0O. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’'un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifié, & compter de sa notification.

Article 5 :

En application des dispositions du Ill de Farticle R.314-36 du Code de I'action sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié a Ia
structure ainsi qu'a 'agence de services et de paiement.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est,
Et par délégation
Le Délégué Territorial d'Alsace

René NETHING
Par délégg? on,

Marie SENGELEN,
Déléguse territoriale 2ajointe

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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DECISION ARS/DT Alsace n°2016/45¢4 du oS /Ao /2016
Portant fixation de la dotation globale pour I’année 2016
ESAT Les Papillons Blancs de Mulhouse (ETH) - Mulhouse cedex
N° Finess : 68 000 415 7

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 312-1, L. 314-1, L. 313-8 et
L.314-3a L. 314-8 et R. 314-1 3 R. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de 'Agence régionale de santé d'Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine ;

Parrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12,
16, 18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif & la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de larticle L. 312-1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

l'arrété du 12 ao(t 2016 pris en application de I'article L. 314-4 du Code de I'action sociale et des
familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de fonctionnement des
etablissements et services d'aide par le travail ;

Farrété du 12 aoQt 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de l'article L. 314-4
du Code de l'action sociale et des familles applicables aux établissements et services mentionnés
au a du 5° du | de l'article L. 312-1 du méme code ;

Considérant [linstruction budgétaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 1% juillet 2016 relative 2 la

campagne budgétaire des établissements et services d'aide par le travail pour I'exercice
2016 ;

Considérant le contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens 2016 signé en date du 29 décembre 2015 ;
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ARRETE

Article 1 :

La dotation globalisée commune de I'ESAT, géré par I'Association Les Papillons Blancs du Haut-Rhin,
dont le siége social est situé 2 avenue de Strasbourg 68350 DIDENHEIM a été fixée en application des
dispositions du contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens susvisé a 5 822 299 €

Article 3 :

La fraction forfaitaire mensuelle versée par I'agence de services et de paiement, en application de I'article
R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation globale de
financement et s’établit ainsi a 485 191,59 €,

Pour 2017, la fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application
de r'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation
globale de financement et s'établit ainsi a 485 191,59 €.

Article 3 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d'appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.O. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’'un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifié, & compter de sa notification.

Article 4 :
En application des dispositions du Il de Farticle R.314-36 du Code de I'action sociale et des familles, le

présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié a la
structure ainsi qu’a 'agence de services et de paiement.

P/le Directeur Général de 'ARS Alsace,
Champagne-Ardenne, Lorraine,

Et par délégation

Le Délégué Territorial d'Alsace

Marie SENGELEN,
Déléguée territoriale adjointe

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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ARRETE ARS/DT Alsace n°2016/ 2442 du :‘ 3 0”- 2016

Portant fixation de la dotation globalisée pour I’'année 2016
de PESAT « Les Tournesols »
de Sainte-Marie-aux-Mines

N° Finess : 68 001 503 9

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 312-1, L. 314-1, L. 313 8 et
L.314-3aL.314-8 et R. 314-1 a R. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n® 2014-1203 du 22 décembre 2014 de financement de la sécurité sociale pour 2015
publiée au Journal Officiel du 24 décembre 2014 ;

le décret en date du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude dHARCOURT
en qualité de Directeur Général de I'Agence régionale de santé d'Alsace-Champagne-Ardenne-
Lorraine ;

Farrété n°® 2015-1680 du 24 décembre 2015 portant délégation de signature aux Directeurs
généraux délégués et aux Délégués territoriaux de I'Agence Régionale de Santé d'Alsace-
Champagne-Ardenne-Lorraine ;

larrété n°® 2015-1676 du 24 décembre 2015 portant délégation de signature aux Directeurs
généraux délégués et aux Directeurs de 'Agence Régionale de Santé d’Alsace-Champagne-
Ardenne-Lorraine ;

larrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12,
16, 18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de l'article L. 312-1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

larrété du 12 ao(t 2016 pris en application de l'article L. 314-4 du Code de l'action sociale et des
familles fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de fonctionnement des
établissements et services d’'aide par le travail ;

larrété du 12 aolt 2016 fixant les tarifs plafonds prévus au deuxiéme alinéa de larticle L. 314-4
du Code de I'action sociale et des familles applicables aux établissements et services mentionnés
au adu 5° du | de l'article L. 312-1 du méme code ;
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Considérant [linstruction budgétaire n°DGCS/3B/5C/5A/2016/225 du 1% juillet 2016 relative a la
campagnhe budgétaire des établissements et services d'aide par le travail pour I'exercice
2016 ;

Considérant e contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens en date du 31 décembre 2015 entre
I'Institut « Les Tournesols» et 'Agence Régionale de Santé ;

ARRETE

Article 1 :

La dotation globalisée de 'ESAT géré par I'Etablissement public médico-social Les Tournesols de Sainte-
Marie-aux-Mines, situé rue de la République a 68160 Sainte-Marie-aux-Mines a été fixée en application
des dispositions du contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens susvisé a 980 121 € pour I'exercice
2016.

La dotation globale est versée a FESAT Finess n° 68 001 503 9.
Article 2:

La fraction forfaitaire mensuelle versée par 'agence de services et de paiement, en application de I'article
R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation globale de
financement et s’établit ainsi 2 81 676,75 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire mensuelle versée par I'agence de services et de paiement, en application
de l'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation
globale de financement et s'établit ainsi & 82 242,09 €.

Article 3 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d'appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.O. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d'un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifié, & compter de sa notification.

Article 4 :

En application des dispositions du Ill de l'article R. 314-36 du Code de I'action sociale et des familles, le
présent arrété sera publiié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié a la
structure ainsi qu'aux organismes de sécurité sociale.

P/le Directeur Général de 'ARS Alsace,
Champagne-Ardenne, Lorraine,
et par délégation

Pal-%a@&gﬂﬁﬂ" erritorial d’Alsace
René NETHING

J
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU HAUT-RHIN
Direction Départementale des Territoires
du Haut-Rhin

ARRETE
N° 2016 291 - 1 du 17 octobre 2016

portant subdélégation de signature du
Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin

Le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin,

VU  le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements, notamment son article 44, modifié par le décret
n °2008-158 du 22 février 2008 ;

VU  Tlarrété préfectoral du 23 septembre 2016 portant délégation de signature a M. Thierry GINDRE, Directeur
Départemental des Territoires du Haut-Rhin, et notamment son article 2 portant exclusion de certaines
décisions ;

VU  l'organigramme du service ;

ARRETE :

ARTICLE 1er:

Subdélégation de signature est donnée a M. Philippe STIEVENARD, Directeur Départemental Adjoint et en son
absence ou en cas d'empéchement a M. Pierre SCHERRER, Adjoint au Directeur et Chef du SEEEN, a I'effet de
signer I'ensemble des matiéres énumérées dans I'annexe 1 de l'arrété préfectoral visé ci-dessus.

ARTICLE 2:
Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, a l'effet de signer, dans le cadre de leurs
attributions et compétences, les matiéres énumérées sous les titres suivants dans l'arrété préfectoral :

Noms Fonctions : Domaines dans lesquels s'exerce fa délégation
M. Pierre SCHERRER Adjoint au directeur et Chef | Protection de I'eau, environnement et espaces naturels — gestion forestiére -
du Service Eau, | paragraphe Il
Environnement et Espaces | Distribution d'énergie électrique — paragraphe IX
Naturels Engagement de I'Etat pour les marchés d'Ingénierie - parag. X

Gestion des ouvrages hydrauliques domaniaux — parag XIV
| Administration générale -1a 8,1a9,lall,1a18etla2l

M. Pascal SCHMITT Secrétaire Général Administration générale - paragraphe |
M. Philippe SCHOTT Chef du Service Agriculture | Agriculture et développement rural - paragraphe |
et développement rural Administration générale -1a 8,1a9,1a1l,1al8etla2l
M. Philippe THENOZ Chef du Service Protection de I'eau, de I'environnement et des espaces naturels - publicité It a 7
Transports, Risques et et gestion forestiere ill b (FPRNM)
[ Sécurité Routes, transports et circulation et éducation routiéres — paragraphe IV

Aménagement durable des territoires et urbanisme parag. Vie 2.6, Vl e 6,
Vle6.l,Vle7Vie7.1,Vie8

Transports - VIl b, Vil ¢, Vil d, Vil e

Chemin de fer d'intérét général - Vil a 2, VIl a 4

Commissariat général aux entreprises BTP - paragraphe X
Administration générale -1a 8,1a9,1a1l,1al18etla2l




'M. Romain COURTET

Chef du Service
Connaissance,
Aménagement durable des
territoires et Urbanisme

Construction, habitat et batiments durables - paragraphe V

Aménagement durable des territoires et urbanisme - parag . VI

(a l'exception du VI b 2 pour les correspondances, hors les convocations, a
destination des élus ; a I'exception du VI e 2.4 pour les décisions relevant des
articles L 422-2a et R422-2a ; a l'exception du Vi e 3.1)

Distribution d'énergie électrique - paragraphe IX

Engagement de I'Etat pour les marchés d'ingénierie — parag.X|

Travaux - paragraphe XIIl

Administration générale -1a8,1a9,1all,fal8etla2l

M. Daniel RUNSER

M. Alain PARISOT

Chef du Service Habitat et
Batiment durables

Chef de la Mission

Construction, habitat et batiments durables - paragraphe V
Aménagement durable des territoires et urbanisme — parag. VI
(al'exception du VI b 2 pour les correspondances, hors les convocations, a
destination des é&lus ; & I'exception du VI e 2.4 pour les décisions relevant des
articles L 422-2a et R422-2a ; a I'exception du Vl e 3.1)
Travaux - paragraphe XIll

Administration générale -1a8,1a9,1all,lal8etla2l

Administration générale-12a8,1a9,1all, lal8etla2l
d'Intelligence Territoriale
ARTICLE 3 :

Lorsque les chefs de service désignés ci-dessous

détenues par le titulaire :

. Pascal SCHMITT

. Philippe SCHOTT

. Pierre SCHERRER

. Philippe THENOZ

. Romain COURTET

. Daniel RUNSER

. Alain PARISOT

. Dominique WEINLING

ARTICLE 4 :

assurent l'intérim d'un setrvice, ils exercent les délégations

Secrétaire Général

Chef du Service Agriculture et Développement Rural

Chef du Service Eau, Environnement et Espaces Naturels
Chef du Service Transports, Risques et Sécurité

Chef du Service Connaissance, Aménagement et Urbanisme
Chef du Service Habitat et Batiment durables

Chef de la Mission d'Intelligence Territoriale

Chef de la Mission Qualité

En cas d’absence ou d’empéchement des chefs de service, certains de leurs collaborateurs sont habilités a l'effet
de signer certains actes des affaires dont ils ont la charge :

Mme Cécile ALBRECH

M. Yves BELORGEY

Adjointe au Chef du Service

Habitat et Batiments
Durables

Adjoint au Chef du Service
Transports, Risques et
Sécurité

| Construction, habitat et batiments durables - paragraphe V

Aménagement durable des territoires et urbanisme — para. Vi

(a I'exception du VI b 2 pour les correspondances, hors les convocations, a
destination des élus ; al'exception du VI e 2.4 pour les décisions relevant des
articles L 422-2a et R 422-2a ; a I'exception du Vl e 3.1)

Travaux - paragraphe XI!l

Administration générale-1a8,1a9 1all,lal8etla2l

Protection de I'eau, de I'environnement et des espaces naturels - publicité Ill a 7
et gestion forestiére Il b (FPRNM)

Routes, transports et circulation et éducation routiéres — paragraphe IV
Aménagement durable des territoires et urbanisme parag. Vle 2.6, Vle 6,
Vie6.1,Vle7Vie7l,Vie 8

Transports — VIl b, Vil ¢, Vil d, VIl e

Chemin de fer d'intérét général - Villa 2, Vlll a 4

Commissariat général aux entreprises BTP — paragraphe X

Administration générale-1a8,1a9,1all,lal8etla2l

M. Philippe NOUZILLE
|

M. Jean DEFFINIS

Adjoint au Chef du Service

Construction, habitat et b&timents durables - paragraphe V

Connaissance,Aménagement | Aménagement durable des territoires et urbanisme - parag. VI

durable des Territoires et
Urbanisme

(a l'exception du VI b 2 pour les correspondances, hors les convocations, a
destination des €lus ; & I'exception du V1 e 2.4 pour les décisions relevant des
articles L 422-2a et R 422-2a ; a I'exception du VI e 3.1)

Distribution d'énergie électrique - paragraphe IX

Engagement de I'Etat pour les marchés d'ingénierie — parag. X

Travaux - paragraphe Xill

Administration générale-1a8,1a9,l1all,lal8etia2l

Adjoint au Chef de Service et

chef du Bureau aides
directes, filieres végétales,
foncier

Agriculture et développement rural - paragraphe Il
Administration générale- 1a8,1a9,lall,lal8etla2l




M. Christophe KAUFFMANN

Adjoint au Chef du Service
Eau, Environnement et
Espaces Naturels

M. Marcel KOCH

Chef du Bureau ADS et
fiscalité

Protection de I'eau, environnement et espaces naturels — gestion forestiere -
paragraphe Il

Distribution d'énergie électrique — paragraphe IX

Engagement de I'Etat pour les marchés d'Ingénierie — parag.X|

Gestion des ouvrages hydrauliques domaniaux — parag XIV

Administration générale- 1a8,1a9,1al1l,1al8etla2l

Aménagement durable des territoires et urbanisme - Vi e 1,

Vle21, Vle22,Vie23,Vle25,Vle2.7,Vied, Vie6.2,
Vie7.2,Vle73,Vle74,Vie8l
Administration générale-1a8,1a9,/al1l,1a18etla21

Mme Nicole PORCHERET

Fiscalité Mulhouse

Mme Catherine SABOURET

Adjointe bureau ADS/fiscalité
Mulhouse

Bureau ADS et fiscalité Aménagement durable des territoires et urbanisme - Vl e 1,
Animation Vie21,Vie22,Vie23,Vle25Vie27, Vled, Vie5Vie7.2,
Vie82 Vle83,Vlied8d, Viedl
Administration générale-1a8,1a9,1all,lal8etla2l
Mme Frédérique ANCEL | Bureau ADS et Fiscalité Aménagement durable des territoires et urbanisme - Vle 1,
Animation Vie21,Vie22,Vie23,Vle25\Vle27,Vie4, Vieb6.2,
Vle7.2,Vle7.3,Vle74,Vle8.l
Administration générale-1a8,1a9,lall,lal8etla21l
Mme Armelle CADET Adjointe bureau ADS et Aménagement durable des territoires et urbanisme - Vle 1,

Vle21,Vie22,Vle23,Vie25\Vie27,Vied4 Vie6.2,
Vie72,Vie7.3,Vie14,Vlie8l
Administration générale- 1a8,1a9,1all,lal8etla21l

Ameénagement durable des territoires et urbanisme - Vl e 1,
Vie21,Vle22,Vle23,Vlie25Vie27 Vied Vie6.2,
Vie7.2,Vlie73,Vlel4,Vies.l

Administration générale- a8,1a9,lall,1al8etla2l

' Mme Giséle COLSON-CREVOISIER

Bureau des Ressources
humaines

M. Patrick THIRION

Chef du Bureau Risques
Inondation et Ouvrages
Domaniaux

Administration générale - paragraphe | (saufla4,1a7,1a22, a24)

Protection eau, environnement, espaces naturels - gestion forestiére - parag. lll

Administration générale-1a8,1a9,1all,lal8etfa21
Distribution d'énergie électrique - paragraphe X
Gestion des ouvrages hydrauliques domaniaux — parag XIV

M. Jean BLUM

M. Jean-Pierre MARCHAND

Chef du Bureau Eau, milieux
aguatiques

Chef du Bureau Nature,

Chasse et Forét

Protection eau, envirannement, espaces naturels - gestion forestiére - parag Ill
Distribution d'énergie électrique ~ paragraphe IX
Administration générale-1a8,1a9,lall,lal8etla2l

Protection eau, environnement, espaces naturels - gestion forestiére - parag Ill
Distribution d'énergie électrique - paragraphe IX
Administration générale-1a8,1a9,1all,lal8etla2l

Mme Isabelle MONTRIEUL

Adjointe au Chef du Bureau

eau et milieux aquatiques

Protection eau, environnement, espaces naturels - gestion forestiére
paragllla3etllla4
Administration générale-1a8,1a9,1a1l,lal8etla2l

Mme Karine JACOBERGER

Bureau Education routiére

Routes, transports et circulation et éducation routiéres - paragraphe IV c, IV d
Administration générale-1a8,1a9,la1l,la18etla2l

Mme Anne-Marie MARX BREFIE

Bureau gestion de crises,
circulation, réglementation,
bruit, pubiicité

Routes Transports et circulation routiére - IV a

Aménagement durable des territoires et urbanisme - parag. Ve 7
Transports - VIl a, VIlb 1, VIl ¢

Protection de I'eau, de I'environnement et des espaces naturels - publicité - llla 7
Administration générale-1a8,1a9,lall,lal8etia2l

Mme Béatrice BOJJARD-LAFONT

M. Michel VILLING

Chef du Bureau

Chef du bureau Urbanisme,
planification territoriale et ville
durable

Aménagement durable des territoires et urbanisme - VI b, VI {
(a'exception du VI b 2 pour les correspondances, hors les convocations, &
destination des élus)

Travaux - paragraphe XIl

Administration générale-a8,1a9,1all,lal8etla2l

connaissance synthése et

Aménagement durable des territoires et urbanisme - VI b, VI f
(al'exception du VI b 2 pour les correspondances, hors les convocations, a

indigne et ANAH

prospective territoriales destination des élus)
Travaux - paragraphe XII}
Administration générale- 1a8,1a9,lall,lai8etla2l
M. Olivier TARAUD Chef du Pdle Habitat Construction, habitat et batiments durables - paragraphe V
Administration générale- 1a8,1a9,1a1l,lal8etia21
Mme Martine HEINRICH Chef du Bureau Habitat Construction, habitat et batiments durat;es - paragraphe V

Administration générale-1a8,1a9,lalletla2l




M. Guillaume DUROUSSEAU Chef du Bureau des Construction, habitat et b&timents durables - paragraphe V
politiques de 'Habitat et de la | Administration générale- [a8,1a9,lall,1al8etla2l

Ville
Mme Carole LORENZON Adjointe au Chef du Bureau | Construction, habitat et batiments durables - paragraphe V
des politiques de I'Habitat et | Administration générale-1a8,1a9,1all,lal8etla2l
de la Ville
Mme Christine STUMPF Chargée de mission habitat | Construction, habitat et batiments durables - paragraphe V
et copropriétés Administration générale-1a8,1a9,1all,l1al8etla2l
M. Patrick AUBRY | Bureau accessibilité qualité | Administration générale-1a8,1a9,1a11,1a18etla2l
de la construction Construction, habitat et batiments durables -V a3.14aVa3.16
Mme Huguette MENDEZ Bureau habitat, rénovation | Administration générale-1a8,1a9 lall,lal8etia2l
urbaine Construction, habitat et batiments durables - V a 3.6

MMES et MM. V. MAS, C. BOURBON, | Chefs de bureau et adjoints | Administration générale-1a8,1a9,1a11,}a18etla2l
M. GUILLO, M. FLEURUS, J. LE GOFF,
S. CAILLEBOTTE, R. PISZEWSKI,

l. STENGER, F.KUHNER, J. LHOMME,
J-C BIGOT, P. LE TORRIELLEC,

M-M JONAS, E. PRUNIAUX,

P. WINLING

ARTICLE 5 :
L'arrété n° 2016 267 - 1 du 23 septembre 2016 est abrogé.

ARTICLE 6 :
Le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture et affiché dans les locaux de la DDT, au 11¢ étage de la Tour,

Cité administrative a Colmar.

Colmar, le 17 octobre 2016

Le Directeur Départemental des Territoires
du Haut-Rhin,

Thierry GINDRE
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
Direction Départementale des Territoires
du Haut-Rhin
Service de I’Eau, de ’Environnement et des
Espaces Naturels

ARRETE PREFECTORAL DU 17 0CT, 20%
PORTANT AUTORISATION TEMPORAIRE
AU TITRE DE L'ARTICLE L. 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
le rabattement de nappe et rejet des eaux pompées dans I'ill
dans le cadre de travaux d'entretien de [a station d'épuration de Colmar
COMMUNE DE COLMAR

Le Préfet

Chevalier de la Leégion d'Honneur
Chevalier de Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 211-1, L. 214-1 a L. 241-6 et R, 214-1 A R. 214-56 ;

VU le schéma diracteur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhin-Meuse approuvé par le
préfet coordonnateur de bassin en date du 30 novembre 2015 ;

VU le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) du secteur de I'lll, de la nappe phréatique et du
Rhin approuvé par arrété interpréfectoral en date du 01 juin 2015 ;

VU le dossier de demande d'autorisation temporaire complet et régulier déposé au titre de l'article L. 214-3 du
code de l'environnement regu le 01 octobre 2015, présenté par le SITEUCE représenté par son President,
enregistré sous le n® 68-2015-00180 et relatif aux rabattement de nappe et rejet des eaux pompées dans Il
dans le cadre de travaux d'entretien de la station dépuration de Colmar ;

VU l'arrété préfectoral du 17 novembre 2015 portant déclaration pour la création de six puits & la STEP de
Colmar dans le cadre d'un projet de rabattement temporaire de nappe ;

VU le rapport rédigé par le service en charge de la police de I'eau en date du 31 aolt 2016 ;

VU tavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques du Haut-
Rhin en date du 06 octobre 2016 ;

VU larrété préfectoral n® 23 septembre 2016 portant délégation de signature & mensieur Thierry GINDRE,
Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin ;

VU l'arrété préfectoral n°2016 267-1 du 23 septembre 2016 portant subdslégation de signature du Directeur
Départemental des Territoires du Haut-Rhin ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et équilibrée
de la ressource en eau ;

ARRETE

Article1 Objet de l'autorisation temporaire

Le Syndicat Intercommunal de Traitement des Eaux Usées de Colmar et Environs (SITEUCE), représenté par
son Président, est autorisé sous réserve du respect des praescriptions du présent arrété, a réaliser I'opération
suivante




Rabattement de nappe et rejet des eaux pompées dans I'lll dans le cadre de travaux d'entretien de la station
d'épuration de Coimar sur la commune de COLMAR.

Les rubriques définies au tableau de larticle R.214-1 du code de i'environnement concerndes par cette
opération sont les suivantss :

Rubrique | Intitulé Régime

1.1.2.0 |Prélévements permanents ou temporaires Issus d'un forage, puits ou ouvrage Autorisation
souterrain dans un systéme aquifére a l'exclusion de nappes d'accompagnement
de cours d'eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout autre procédé, le
volume total prélevé étant :

1° Supérieur cu €gal 8 200,000 M3/aN © 1.uviii i A
2° Supérieur 4 10.000 m3/an mais inférieur 4 200.000 m3/an @ ..........ovveiviine D

2.21.0 |Rejet dans les eaux douces superficielles susceptible de modifier le régime des Autorisation
eaux, a l'exclusion de fa 2.1.5.0, des rejets des ouvrages visés aux rubriques
2.1.1.0, 2.1.2.0, la capacité totale de rejet de l'ouvrage étant :

1° Supérieure ou égale & 10 000 m3/j ou & 25% du débit moyen inter annuel du
(oo L0 T =T A

2° Supérieure & 2 000 m3/j ou 4 5% du débit moyen inter annuel du cours d'eau
mais inférieure & 10 000 m3/j et & 25% du débit moyen inter annuel du cours
o = 11 D

Cette autorisation est accordée pour une durée de six mois & compter de la date de signature du présent
arrété. Elle est renouvelable une fois.

Article 2 Caractéristiques des ouvrages

Les installations, ouvrages, travaux, activités ont les caractéristiques suivantes :
+ chaque puits sera équipé d'une pompe d’'une capacité de 300 m%h ;

» le débit prélevé dans la nappe et rejeté dans le cours d’'eau sera de 800 m*h au maximum soit 21600
mefj ;

. le rejet se fera dans le cours d'eau « I'lll » via le canal de sortie « eaux traitées » de la station.
Article 3  Prescriptions spécifiques
Les premiéres eaux pompées risquant d'éire chargées en matiéres en suspension seront envoyées vers la file 1

restée en fonction.

Dans un delai de un mois aprés 1a fin des opérations, I'exploitant rendra compie du déroulement de ces
opérations au service de Police de 'Eau.

Article 4 Moyens d'anaiyses, de surveillance et de controle

Les eaux issues du rabattement sont évacuées dans le canal de sortie "eau traitée" de la station d'épuration. Un
comptage des eaux rabattues sera réalisée grice a linstallation d'un débitmétre électromagnétique avant rejet

dans le canal de mesures.

Ces données seront tenues 3 la disposition du Service de Police de 'Eau. Elles seront annexées et interprétées
dans le compte-rendu de fin d'opération de pompage prévu a l'article 3.

Article 5 Prescriptions générales relatives a certaines rubriques

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans l'arrété du 11 septembre 2003 portant
application du décret n°96-102 du 2 faévrier 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements soumis a autorisation en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de I'environnement et
relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2,1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de |la nomenclature définie au tableau de l'atticle
R. 214-1 du ode de I'environnement et joint a la présente autorisation.
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Article 6 Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande dautorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a lsur mode d'utilisation, & la réalisation des travaux ou &
I'aménagement en résultant, 4 l'exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant un changement notable
des éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre porté, avant sa réalisation a la connaissance du
préfet, conformément aux dispositions de l'article R. 214-18 du code de ['environnement.

Article 7 Début et fin des travaux — Mise en service

Le pétitionnaire doit informer le service de police de I'sau instructeur du présent dossier des dates de démarrage
et de fin des travaux et, le cas échéant, de la date de mise en service de l'installation.

Article 8 Caractéere de I'autorisation

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat exergant ses pouvoirs
de poiice.

Faute pour le permissionnaire de se conformer dans le déiai fixé aux dispositions prescrites, I'administration
pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures necessaires pour faire
disparattre aux frals du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages
dans lintérét de I'environnement de la sécuritéd et de la santé publique, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux infractions au code de |'environnement.

Il en sera de méme dans le cas ol, aprés s'étre conformé aux mesures prescrites, le permissionnaire changerait
ensuite 'état des lieux fixé par cette présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il ne
maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article @9 Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au Préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 'objet de la présente autorisation, qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 211-1 du code de 'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre ou faire prendre
les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences

et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de ['activité
ou de l'exécution des travaux et de I'aménagement.

Article 10 Remise en état des lieux

Si & I'échéance de la présente autorisation, le pétitionnaire décide de ne pas en demander le renouveilement, ie
Préfet peut faire établir un projet de remise en état des lieux total ou partiel accompagné des éléments de nature
a justifier celui-ci.

Article 11 Acceés aux installations

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations, ouvrages,
travaux ou activités autoriseés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code de
I'environnement. lis pourront demander communication de toute pigce utile au contrdle de la bonne exécution du
présent arrété.

Article 12 Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés.




Article 13 Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 14 Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaftre les termes de la présente autorisation sera publié a la diligence des services
de la Préfecture du HAUT-RHIN, et aux frais du demandeur, en caractéres apparents, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans le département du HAUT-RHIN.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment lss motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché dans la mairie de la commune de

COLMAR pendant une durée minimale d'un mois.

Un exemplaire du dossier de demande d'autorisation temporaire sera mis a la disposition du public pour
information & la Préfecture du HAUT-RHIN, ainsi qu'a la mairie de la commune de COLMAR.

La présente autcrisation sera a disposition du public sur le site Infernet de la préfecture du HAUT-RHIN pendant
ung durée d'au moins 1 an.

Article 15 Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
conformément & l'article R. 514-3-1 du code de 'environnement ;

s par les tiers dans un délai d'un an & compter de la publication ou de ['affichage en mairie prévu au R. 214-
19 du code de 'environnement. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six
mois aprés la publication ou I'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a i'expiration
d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

« par le pétitionnaire dans un délai de deux mois & compter de la date & laguelle le présent arrété lui a été
notifié.

Article 16 Exécution

Le maire de la commune de Colmar, ie directeur.départemental des Territoires du HAUT-RHIN, fe commandant
du groupement de gendarmerie du Haut-Rhin, le chef du service départemental du Haut-Rhin de I'Cffice National
de I'Eau et des Milieux Aquatiques, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du HAUT-RHIN, et dont une copie sera tenue
a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Colmar,le 17 C7. 2016

L’Adjoint au Directeur Départemental des Territoires
Chef du Service de FEau, de I'Environnement
et des Espaces Naturels

Pierre SCHERRER

P
e
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
ARRETE du 11 0CT. 2016
FIXANT LA SURFACE MINIMALE D'ASSUJETTISSEMENT POUR LE DEPARTEMENT DU
HAUT-RHIN

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d'avenir pour I'agriculture, I'alimentation et la forét publiée au journal
officiel du 14 octobre 2014 ;
Vu le Code rural et de la péche maritime, notamment son article L. 722-5-1;

Vu l'arrété ministériel du 13 juillet 2015 fixant la surface minimale d'assujettissement nationale paru au journal
officiel du 23 juillet 2015 ;

Sur proposition de la mutualité sociale agricole Alsace,
ARRETE

Article 1: La surface minimale d'assujettissement des productions en polyculture élevage et
spécialisées sont fixées comme suit pour le département du Haut-Rhin :

~ CATEGORIES D'EXPLOITATION OU D'ENTREPRISE ~ ZONEs 1SMA

CULTURES (arrétés des 28.10.85 et 18.02.87 Min. Agr.) — HARDT,PLAINE DU RHIN 12has0

COLLINES SOUS VOSGIENNE. (non
Polyculture - élevage viticoles)

OCHSENFELD

- RIED, SUNDGAU gha

- JURA 8habs0

— MONTAGNE VOSGIENNE 17ha50
Tabac 1ha50
Vigne 1ha35
Cultures légumigres de plein champ - Asperges 2ha50
Cultures maraichéres intensives 1thal0
Cultures horticoles 0ha60
Cultures s/serres hors-gel maraichéres et horticoles Oha25
Cultures s/serres chauffées maraichéres et horticoles Ohat0
Vergers 2ha40
Pépiniéres générales 1had0
Pépiniéres viticoles 0ha30
Plantes médicinales - Petits fruits - Fraises 1ha50
Sapins de Noél 1had0
Arboriculture 2ha40




Article 2 : En application de larticle 33-7 b de la loi d'avenir n° 2014-1170 du 13 octobre 2014, la
superficie dont un agriculteur est autorisé & poursuivre l'exploitation sans que cela fasse obstacle au
service des prestations d'assurance vieillesse, est fixée, dans la limite maximale de 1ha pour les
productions en polyculture élevage et a 2/25'™ de la valeur de la SMA pour les productions
spécialisées.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture, le directeur de la MSA Alsace, et le directeur
départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait 2 COLMAR, le ' 11 0CT. 2016

Christophe MARX

Délai et voie de recours :
« Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification, si vous estimez qu'l a été fait une

application incorrecte de la réglementation en vigueur, en précisant le point sur lequel porte votre contestation », en vous
adressant au tribunal administratif de Strasbourg, a 'adresse suivante :

Tribunal Administratif de Strasbourg
31 avenue de la Paix — BP 51038
67070 STRASBOURG CEDEX

Le cas échéant, le recours contentieux devra étre introduit dans les délais mentionnés ci-dessous :

article R421-1 du code de justice administrative : « sauf en matiére de travaux publics, la juridiction ne peut étre saisie que par
voie de recours formé contre une décision, et ce, dans les deux mois & partir de la notification ou de la publication de la
décision aftaquée »,article R421-2 du code de la justice administrative : « sauf disposition législative ou réglementaire contraire,
le silence gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par l'autorité compétente vaut décision de rejet. Les intéressés
disposent, pour se pourvoir conire cefte décision implicite, d'un délai de deux mois a compter du jour de l'expiration de la
période mentionnée au premier alinéa. Néanmoins, lorsqu'une décision explicite de rejet intervient dans ce délai de deux mois,
elle fait a nouveau courir le délai du pourvoi ».



PREFECTURE DU HAUT-RHIN

Direction Déparemenlale des Teritolres
du Haut-Rhin
Senvica transpons, risques &l séourté

ARRETE

17 octobre 2016 — 087 - BSRC

portant attribution de subventions dans le cadre du
Plan départemental d'actions de sécurité routiére 2016

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU la loi de finances pour 2016 ;

VU la note de programmation en date du 18 janvier 2016 du magistrat, délégué a la
sécurité et a la circulation routiéres notifiant les crédits des BOP régionaux 2016
(programme 207} ;

VU l'avis favorable en date du 8 avril 2016 du Directeur régional des finances publiques
sur le BOP ACAL 207 « Sécurité et circulation routiéres » ;

ARRETE

Article 1

Dans le cadre du plan départemental d'actions de sécurité routiére 2016, des actions
Sécurité routiere sont organisées au cours de l'année 2016.

Ces actions s'intégrent dans la politique menée par I'Etal en matiére de sécurité routiére
durant I'année 2016.

Article 2

Des subventions d'un montant total de 800€ sont accordées aux bénéficiaires participant a
I'action définie & I'article 1, selon la répartition prévue dans le tableau annexé. La dépense
correspondante sera imputée sur les crédits du programme 207 - article d'exécution 21-
domaine fonctionnel 0207-02-02 (actions locales de sécurité routiere) du Ministéere de
I'Intérieur, de l'outre-mer, des collectivités territoriales et ds l'immigration.

Direction Départementale des Terrioires du Haw-Rhin
Cité administrative — Bitiment Tour - 63026 COLMAR CEDEX - Tél 1 0339 24 81 37- Fax ; 03 89 24 85 (0



L'ordonnateur est le Préfet du Haut-Rhin, le comptable assignataire de la dépense est le
Directeur régional des Finances Publiques de la région Alsace.

Article 3
Le montant des subventions sera ordonnancé au profit des bénéficiaires figurant sur le
tableau récapitulatif ci-joint.

Article 4 '
L'emploi de la subvention est soumis au contréle de I'Etat dans les conditions du droit
commun applicable en matiére de contrdle des associations bénéficiaires de financements

publics.

Article 5

Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet, chargé de la Sécuité Routiére pourra demander le
reversement de tout ou partie du montant versé en cas de non-réalisation ou de réalisation
partielle de I'action, ou d'une utilisation non conforme a l'objet.

Article 6
Tout litige relatif & la subvention décidée par le présent arrété sera porté devant le Tribunal
Administratif de Strasbourg.

Article 7

Le Directeur départemental des Territoires, le Secrétaire général de la Préfecture du Haut-
Rhin, ls Sous-Préfet chargé de la Sécurité Routiére et le Directeur régional des Finances
Publiques de la région Alsace sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution

du présent arrété.

Faita Colmar,le 17 00T 2016

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet,
chargé de E\Sécurité Routiére

Gabor AR



Agence '
nationale  Anah
del'habitat

Décision de nominatian du delégué adjoint etde dalégation de sighature
du-délégué de I'Agence & F'un ou plusieurs de 865 colIaborateurs

Mo%ff&a ANAH du L0/09/204%

M. Laurent Touvel, défégué(e) de i'Anah dans le dépaﬂement du Haut-ﬂhm enveitu des dnsposshcns da I'article
L.821:1: du code de 1a consliiction &t de Ihabitation,

DECIDE :
Article 1%

M, Oilvier, Taraud, Utdlare du grade d‘mgémeur dWISiORH&II’G des travaux publics de 'Etal et dccupart fa fonction
de - responsable du -« pdle habilat» &u sein dir service «ha‘mtai ef baliments durables » do fa dlrection
déparlementale des terrtaires du Haut:Rhin est normé ddlégud adjoint.

Adicle 2

Délegat[on permignénte st donnée & M. Olivier Taraud delegué adjoint, a'effel de signer lés acies et -documents:
-SUivants <

Pour i ‘ensemble du’ départemient :- :
10us acles ‘et-dociments aﬂm;msirahis refatits &1 fin sl{uclmn des demandes da subvention, 3 Vattabulion

des subventions ou au réjot des demandes, au rélralt, a fannulalion et au revarserment des subventmns'
auy bengficiaires menhonnés aux Jll dg Iarhcle A.:821-42 du'code de la construction et de fhabliation
(humamsat:on des structures ﬁhébergemem) dont fa. hquzdalwn ot l’ordonnancement des dépenses
erigagées et la llqmdallon des receties conslatées reéfalives & laltrbution de'¢es subventions ;

. ious acles re%ams 4 I'mstfucilon des- demandes de subvenhcn des beneflclal_re_s’men mrmés aux VetV

: demandes d acumptes o feur hquxdauon Zinsi qua I mstmctlon ﬁes demand&s de. versement du sc:!de

de la subvertion _
tous acles sl documenls admmtstratnls Telalifs aux . mzssmns confides. & i'Agence aux fermes des
conventions. s:gnées pour Ia geshm par IAnah des- aides -propres -des colisctivilés. lerritoriales en
application de l'adicle L. 312:2-1 du- code de la; constrvchon et ge fhabitation - dont fa- Hiquidation ‘et
lordonancemant des depensas engagées et-fa Ilqmdahon des receltes constatées rdlalives 3
I'aﬂnbu’uon deces sub\renhons 3

¢ lagds gnahon des agenls chargés du conirdle andatés pour; eﬂeczuer des con!ro 83 sur place

« tous actes et documeils adminlstatils, notamment- décision d'agiément ou de rejat, {e¥ahfs 4
Mintruction des demandes d'habllitation o ‘opérateurs d'AMO ;

- toule convention relalive au programme habiter mieux ;

U U] rappori annuel d'activité ;

« aprés avis du déléqué de l‘Agence dans 2 région, les conventions pour la gestion des aides & Ihabitat
privé prévues &Varticle L. 321-31 du code de la construction et de [habitalion airisi que tas avenants
aux conventions en cours.




fous acles, dot.les’ actasnatarrés d‘aﬁeclalion hypothécaire relattrsaux OIR* et documents
admnmstrahfs relatifs & lms!ruct{en dns demandes de subvention, a Tatiribution des subvenhons ouay

rejet des demandes, au rélralt, & Fannulation et le cas échéant au reversement des subventions dux_

bénéfn:laires mantionnés aux | et il de faricle R 924-12-du code da Ja conglruction &l de Ihabitation,
dans Ia fimite des compétences di délégué telles que défmtes par tes régies en vigueur ;
la notification des décisions ¢

la liquidation et 'srdonnancement des dépenses engagéas ¢l 1a liquidation des récettes constatées’

relalives a1 ‘attribution des subvenlions

Ces délégations s'appliguent égaiemen%aux subyen!wns acc0rddes dans ls.cadre du Fonds d alde il
rénovation mermzque des logements privés - FART- (programme « Habiter migux. )

le programme d'actions

aprés avis du détégué de- i‘Ag&nce dans la région, ios convantions ‘pluriannueles d' opérauans

Dfogfﬂmmé% [Cette détégation ne s'applique pas auk conventions ditas.de « portage » visées 3 4 Tariicle:

R, 321-12 du code de la-conslriction et de Ihabitation] ;
les conventions ﬁ OIR,

Pour les terriloires couverts par ung convenlion signée ‘en gonilcatzen de aricle L 32141 du code dela

gonstruction et de habifation (en deleqat:cn de- compé!ence nour Pattiibulion des aides 2 la pisrie}t

tous actes el documems adminisiratifs refatits -aux misszons cenilees A t‘Agence aux termes .des
corssfenhons signées en application des arlicles L. 304-5- LL 301-5:2 et.L.- 32111 du code Ge la
conslruclion.et de Ihabilation ;

-wus actes el documenis admmaslratris re]atefs U retrait, é I annulahon etlecas énhéan! au reversemenl

des “subventiohs aux bénaficlairss mentionnés alx. f ol 1l de laicle B. 32112 du code de la
gonstruction et de Ihabitation; dans 1a limile des: compétences du délegué telles que définies par les

{égles en wgueur pour les-dosslers ayant fait lobjet dune attrbution de subyent_ron antérieurement 2 a

I'enlrée en vigueurde la convenilon Slgnée eh appllcatmn de Yaicls:L. 321141,

Article 3

Concernant le conventionnement: das logements: au-titre. des adicles L.-321:4 'l L, 321-8 du code'de la
Gonstruiction et de Mhabitation, délsgation permanente gst donnde & M, Olivier Taraud, defegue adjoint, & effet ge
-'s:gner les dctes et documents sulvants s

.touies les convantions. concemani des logements sﬁues dans les temtoues cmcemes. que.- s
“goiventions portent oy non sur- des. Jogements. faisan également i’abjet d'une subvemion do
i o Lol

['Anah (conventeonnement avec gl sans fravaux) ainsi que.
les engagemerits du’ ballleur est signé dans les méimes condifions que calzes m!a!wes A la convenﬂon

8'y rapportant. La résillation des conventions qul concernent des logements ne faisant pas Fobjet dune
“subvention deTAnah;.
©ous documents afférant aux conventions; dans le cadre’ de: Finstruction préalab!e aleur canglusion ou

leur promgatson alnst qua loutes demandas de. rense:gnements auprés des bailieurs ayant conlu tng

-convéntion au titre de Vadicle L, 321-4 ou L. :321 g ducode deta conslmctlon e! de Iabitation,

Tons documenls aﬂéranl aux convenlions qui concerment des quemems fie fatsant pas Jebjet d'une

subvention dans Ié cadre de instruction préalable & leur réslliation.

de. fagon générale, pou les besoins du contrdle.ef dans-les condiions prévues & aticle R, 321-29,

‘tous es documants relevant de missions de vérification, de’ contrdle ef d'informaion lides au. respect
‘dles engagements contéactuels et au pleln exerclce du contrle de Agence.

1 Opérati_onjimpqr{an!é do réhiabilitation au Seds de faricle 7 du réglemient général de Fagence




deuofues au deléaa!alie de compétence’ dans les condmons préi'ues'dans la conven!ton de. ﬂeshon

+  les conventions qul concernent des logements e {axsant pas J'objel d'ung subvention de i’Anah amsi:
que leur prorogation ou résiliation, Le- document recapnu}am les engagements du bailleur est signé
dans fes mémes cmdllions que ce%les re!alwes a fa corwenlaon sy rappcrtant
leur prorogaiien ou 16 résiliation ainsi que toules dém'andés a6 renseignements aupres des baxlieurs
ayant-conclu une convention au-Utre de f'article L. 321 4 ou L. 321-8 du-code de ta construgtion et de:
Fhabitation,

« d6 fagon généra e, pour les basolns du contrdle et dans les conditions prévues & [‘article R. 32129,
tous les documents rélevant da missions de- vénficahom de contrle et dinformation fides au respect :
des engagemenis cantractuers ot auplain exercice du conlréle de. 1‘Agence

Aticle'd;

D&l8gation est donnde 3 M, “Thigrey Gindrg directeur, M. Philippe Stievenard directaur ad;mnt M. Daniel Runsér,
chefdu service « habitat el batnments du rables »; aux fing cie signer ::

Poirengemble du département ;

+ lousacles et dociments administeatifs relatifs & Pinslruction des demandes dé subyenition; 2 t'afinhutmn :
des subventions ou au rejel des ciemandes au relvait, & Iannu!almn ! au reversenient des sibventions
aux bénélicialres mentiannés aux lil:de Taricle R.321-12'du- code de Ja constniclion ef de fabitation
{humanisation des strctures ghebergement) dont-Ia i;quidahon et fordonnancemant des dépenses
erigagdes etla hqmdahcn des. Jecettes cons!atées re!atwes A Yallribution de £ subventions ;

+ lous acles relatils A lstruction des domandes de subvention des benéﬂmaues meuhannés a VeV
de Tarticle R. 321-12 du-code de Ta constriction et de Thabilation (RHI-THIRORI), & linstruction des:
demandes & acomptes o lsUr iquldation ainsi qu': Tinstrtction: cies denidndes de versamiont du solgé:
de Ia subvention ;.

. ous detes 6t documients administralifs .relalifs -aux missions confices & IAgence aux termes-des.
conventions signées-pouir. Ja ‘gestion: par IAnah des aldes pioprs des collectivités tatritoriales en
application de Tadicle L. '812-2-1 du code de fa:conslruclion et de fhabitation dont 1a igiidation et
I'ordonnancerient des ﬁepenSes engagées gl Ia liquidation des receltes ‘constatées relatives 4
Fatlribution de‘ces subventions ;

o1 ‘,,ur i_aﬁnbutlan des aldesa la i' 1e) ;
tous acies ﬂonl Ies acies noianés dafiectation. hypothecalre relalifs avx Olﬂ* 6t documents
administralits relatits 3 & {instruction des demarides de ‘stibvention, & Fattribusion des subventions: oy 4y
rejet des demandes, au relralt, 3 Taanulation el le cas éehaant.au reversement des subvenlions avx
bénéficialies mentionnés aux | et Il de ladicls R, 321-12 du code de la conslruction et dé [habitation,
dans la fimite des corpélences du délbgué telles que définies parles regles envigueur;

- fanotilication des déeisioris ; ;

+ la liquidation et Pordonnancement dés dépenses engagées et 1a liquidation des receties. constaldes
relatives 4 Taltibution des subvenlions;

= Cas (élégations s'appliquent également aui subventions accordées dans le cadre du Fonds daide a la
rénovation thermique des logenents privés < FART: {programme « Habiter riigux 4),

Pour leg terfitcires couverls par une. conventmn s!anée en appllcanon de Iamcfe L 321 1 1 du code de 1&

iction et de habitation (en délégation ¢6 ¢o
« tous dctes el documents: admnmstraiifs re¥ains aux m;ssucms connées a iAgence aux lermes des

" ?‘Q;ié(a’t?qnjm;i;ddantaﬂu iéhabilifalion ay-sens de Faricle 7 du rbgfement général de Tagence




-mnstmclion gtde I'habxta!wn :

:  tous actes et documents admnmstraiﬁs relahfs au relrait 4 l'annu!ation et lecaséchéant au reveisement

des. subventmns aux beneficiaires menimnnés Al ot de iamcte H 321 12.0u code de la
régles en wgueur paue !es dossmrs ayartt talt Iob]et dune attnbuhon de subven;ton antérfeuremeni a
('entrée en viguaur de la'convéntion signée en application de I'adicla L. 32111,

Concernant le coriventionnerient des logements . au hlre des an[ales L. 821-4 ¢! L. 321:8 du code de [
conslruction et de Fhabltation; délégation parmanente est donriée 3 M. Olivier Taraud; dstégus-adjoint, 4 effet de
signer les actes et documants suivanis ;

construchonet'de thabitation (hors d'eléqatron de cumnétence mnr Eaﬁqgumn desaldes Alagiene);

» foutes les conventions concemant des logements- situés. dans les terntoires congeinds, que o8s
convenlions- portent -0y non- sur des logements faisant également Tlobjet dune subvention s
{'Anah (COnvenllonnement avec et sans travaux) alnsi que Jeut prarogatma Le decument réaapt tufant
les engagertents'du balifaur a8l signé dans les mamas condltlons Gue celles relatives 4 td convention
s'y rapportant. La résiliation dés convenlions qui concement des logements ne fais-ant pas Fobjet dune
subvention de Anah.

« toug dociments af{erant abx conventions, dans fe cadre de linstruclion préalable 4 leur congfusion ou
leur prorogation. ainsi que totes demandes te. rensetgnemenls auprés des ballleurs ayant. conclu ng
convention au fitre de Particle L. 321-4 ou L8218 du code de la constuction gf da Iabitation.

. T0us gocuments altgrant aux-conventions qui concernent des logements ne: Zalsant pas i’oh;a 1 dune
subvention’ dans I cadre de Vinstrisction preafable alewr résmatlon

o (e fagon générala, pour les:besoins du contrdle af dans les- conditions prévues A l'amcle R.-921-28,
“fous les documents relevant de missions de vériication, de conliole ¢t d'ibformation ides au respect
des engagements contractuels et au pleinexercice du contrdle de I‘Agence

our les: _iemtoxres couvers ar-une ggmfanjagn agnge e ap lication de - iamce L. 32111 du ¢ code de Iz
;corzs!ruchon et. de. l'habwtatlon $0uS .résorve das compétences refatwes - convenimnnement sans travaux
: devolues au déiéaataue ‘e compélence dans s conditions prévues dans 1 éonvention de qeshcn L

o Jes conventions qui concement des fogements ne-fulsant pas obiet dune subvenlion de IAnab ains)
.que eist proropation 6u- réslhahon Le: dDCUment récapx ulant lss engagemems 0y bailleur esl sxgne
“dans les mémes conditions qué celies refatives A la convention. Sy rapporant.-

-+ -loug documents afféranl & ces conventions, dans le cadre de Tinsiruction préatable & leur conclusion,
Jeur plorogaiaon ou febr résiliation ainsi e toules demandes de renseigiemants auprés des baileurs
ayant congly une. conuennon au. mre de Parlicle L. 32140 L 321 8 du-code-de-fa eonsiruc{zon etde

l’habliatron‘

o de fa;on générale p@ur los besoms du-contedls et dans les condit[ons prévues & Faricle: Fi 32&29
tous les documents relevant de ‘missions. do venhca%mn de contrble ot d informalion lides au Tespect
“des engagements cenlractuels etay p1e:n éxercice du cont rote de I'Agence

Attlclg 5:

‘Délégation est donnée & Mme Martine Heinrich, chef du buureau « habilat indigne - Anah » & parfir tu 1 aout
2016 Al fins de signer:

Pourl ensembie du- da artament ;

+foUs acles et docume‘ﬁls admimstranrs relatifs é l’:nstruclmn des damandes de subvention aux
benefmatres mentionnés. aux. It de Iarhc!e R. 321 42 du code de la constmctmn st de ihabi%anon
{humanisation des simclures dhébeigement) ;

> lous.acles zelats{s a 1‘ms|mc ion des demancfes de subvefzhon des béﬂéﬂmaues menhor:nes aux IV el ‘J




de laiticle R. 321, 12 du code de !4 construction et de ['rabitation (RHI-THIROR), & Finstruction. des:
demandes d'acomiples et leur liquidation ainst qua hnslmctmn des demandes do versemant du solde
de la subvention ; ;

Pour les teraies non Gouverts par un convention signée en applcation de laiicle.L.:321-1-1 di code dla
construgtion et da 4 on - ; :

« fols acles et documants ‘adminiskatifs relatits & I'ins'"'u;uoa ‘des demdndes: de. subvenhoa. Aux
bénéficialres mentignnés aux 1 et Il de (aficle R..821-12 du code de la construction et de Mhabitation,
dans la limite des ccmpétencss du délegué lelles que. déﬁmes parles rég1es en vigueur ;.

¢ ha hquiﬁaiion et I'ordc)nnancemeni des dépenses engagéas et fa Niguidation dés receltes constalées
relatives & lattribuflon des subventions ;
Ces délégations sappitquent egalemenl aux subventions accordées dans le cadre du Fonds:dalde a Ja
rénovation tharmigue des !ogements prives » - FART- {pmgramme « Habitar migux #),

fPaur s territoires couverts par une converition signée en_applicafion de Tarticle L. 92111 du code de la
‘gonstniction et de Phabitation {en délégation de compétenca pour Fattribulion des sides 3 la pierre).:

« lous actes et-documents admsmslrattfs retatt[s aux missions conﬁéesé TAgence aux lerines des conventxons_
zslgnées en ﬁppflcalton des arlicles L.-8015-1, L. 301-5:2.¢1 L. 32111 du code de la canstruction ‘et de

P les territoires non couverts par-ung convention sianée e application:de Tarficle L. 821-1 )-itiis':f}f}ﬁ&ﬁe_if.
consiriclion el de [habitation (horg délégation de corpétance pour atiribuion des aides 4 la pleire) ;.

+ toutes fes conventions concernant des logements sltués dans: les terdtolres concemés, qQue ces
conventloris portent ou noi . sur {Ses logements fau - 't,.? égaiemen !objet dune ‘subvention de_
VAnalt (convef‘aimrmemeni avec of sans travaux) ainsi-que. leur prarogalion. Le document récapitulant
les engagemenls du balllsur est $|gné dans los mémos conditions que calles refatives a Ja convention
's'y rapportant. La résiliation: des gonveniions qui-concement des logements ne fatsam pas l'objet ¢ d'une
“subvention ds 'Anah.

« tous docurmenis afiérant Bux convemmns, dans g cadre’ de Vinstrugtion pr‘eeﬂab 8k reur conglusion ou
feur pmrogat on dlngl que fooles demandes de rensengnamenis aupréﬁ et baillours aydnt Goncly une
“convention au titie de Tarlicle L. 321-4 0u L, 321-8 dir code de fa consiriction et de Ihabitation,

+  Tous documents afférarit aux conventions qui congeriant des logemients ne faisant pas l'objet-dune
‘subveniion dans le cadre de Vinstrction préalab!e A leuf résilfation.

“te.fagon. genera!e, ‘pour-les besoins du contrdle gt dans les condilions piévues 4 Varicle B.-321-29,
tous Tes docuients relevani de missions de vérificalion, de ‘conlrdle et dinformation iées ail respect;i’
‘lgs Angagements contracluels el au plein-exerclce du contrdle de fAgence.

Pour les territoires couverls par-une convention slgnée en application de ladicle L. 821-1-1 du code de la.

Eonslfucl:on et de’ ihabs!ahon sous résenve fes compélences refalives au: wavenlmnnemen! 5An5 travaux
dévolues au déléuatatre de ccmuétence daas les conditions nrévues dans la convention de gestion ;

EBS cohventions qui concement des logements ne- faisant” pas Tobjel d'ung subver%tum de TAnah ainsi
que leur pfcrogatton oll tésiliation, Le- document fécapitulant fes engagemenis du bailleur- esl- signe :
dans. !es mémes condnlions que celles relatives Ala ccmvenhon 8y rapportani

+  tous documents aérant é ces conventions, dans le cadre de Imstrucnen préalable & !eufconclasmn,
levr prorogation ou lsur. réshiation ainsi que toutes demandes de renseignenents auprés des bailleurs
‘ayarit conclu ung convention au tire de larticle L. 321-4 ou L, 321-8 du code de la construction et de
I'habitation,

Article 6 :




Dé!égatéon ast donnée 4 Mme Sylvie TOUSSAENT adjointe au chef de bureau « habitat indigne - Anah », Mme
Mighéle BALTZINGER-WIEST, Mme Arleite FREYBURGER, Mme Claudine OBERLE, Mme Claire Tssmr et W,
Emmanuel MACIA, instructaurs, aux fins de signer !

en matidre de conventionnement, les seuls docurents visds aux points 2 el 3 de larticle 3 de la

présente décision ;

{es accusés de réception ;-

« les demandes de pidces complémentaires et autres coumers néc&ss&ires 4 Vinstruction courante des
dossiers et & {information des demandeurs..

Article 7 :

La présente décision prend effet le jour de. sa signature.

Article 8-

Ampliation de fa présente décision sera adressée ;

~ A M. le directeur départemental des territoires du Haut-Rhin ;

— M. le Président du Conseil départemental signataire d'une convention de gestion des-aides & Thabitat privé
“conformément & farticle L. 321-1-1 du code dé la construclion etde Fhahitalion ;-

~M, Ie Président dg Mulhouse Alsdce aggloméralcon sigriataire d'une convénlion de gestion des aides & [habitat
privé con!afmément & Farlicle L. 821-1-1 du code de la constiuction et de I habilation ;

—4 Mme fa directdce générale de PAnah, & lattention do M. le directeur général adiolnt en charge des fonctions
support;

~4 M. l'agent comptable de I'Anah ;

= aix intéressd(els.

Artlele 9

La présante décision falt objet duno publication au recusil des acles adminislralits de la préfeciure du
dépatement.

Fait & Colmar, le ?_o/c:)g [2@ /{ IS
Le{a) délégué(e) de Agence

Laurent Touvet




Anah

DEPARTEMENT DU HAUT-RHIN

NOM ET QUALITE TYPE DE SIGNATURE

M. Olivier Taraud
responsable du pdle habitat

|Le:

NOM ET QUALITE TYPE DE SIGNATURE

M. Thiey Gindre
Directeur




NOM ET QUALITE

TYPE DE SIGNATURE

M. Philippe Stievenard
Directeur Adjoint

NOM ET QUALITE

M. Daniel Runser
chef du service hahitat et batiments durables

NOM ET QUALITE

Mme Martine Heinrich
chef du buréau habltat indigne Anah

Le;




PREFET DU HAUT-RHIN

Direction Régionale de 'Environnement,
de '/Aménagement et du Logement
Grand Est

Arrété DREAL-SG-2016-42 du 13 octobre 2016
portant subdélégation de signature

o000

La Directrice régionale de 'Environnement, de ’Aménagement et du Logement,
Ingénieure en chef des ponts, des eaux et des foréts,

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & i'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu l'arrété du Préfet de (a région Alsace-Champagne-Ardenne- Lorraine n° 2016/03 en date 4 janvier
2016 portant organisation de la DREAL Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine,

Vu I'arrété préfectoral du 11 octobre 2016 par lequel Monsieur le Préfet du Haut-Rhin accorde délégation
de signature 8 Madame Emmanuelle Gay, Directrice régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et
du Logement du Grand Est,

ARRETE

Article 1 : Subdélégation de signature est donnée 3

- M. Laurent Darley, directeur régional adjoint

- M. Dominique Vaiiée, directeur régionale adjoint

- M. Michel Monclar, directeur régional adjoint

- M. Jean-Marc Picard, directeur régional adjoint

- M. Renaud Laheurte, directeur régional adjoint
a I'effet de signer toutes les décisions mentionnées a larticle 1er de I'arrété préfectoral du 11 octobre
2016 portant délégation de signature 8 Mme Emmanuelle Gay, Directrice régionale de I'Environnement,
de 'Ameénagement et du Logement d’ Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine.

Article 2: Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les matiéres
visées a l'article 1er de l'arrété préfectoral du 11 octobre 2016 portant délégation de signature a Mme
Emmanuelle Gay, Directrice régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement d’ Alsace-
Champagne-Ardenne-Lorraine :

114



Nom et prénom

Grade

| Etendue de la subdélégation

ITT David

Ingénieur en chef des TPE

ECLA1ET 2
Représentation du DREAL 4 1a
Commission Consultative
Départemental de sécurité et
accessibilité (CCDSA) constituée par
arrété préfectoral

FORQUIN Jean-Jacques

Ingénieur Divisionnaire de !'Industrie
et des Mines

ECLA1ET 2
Représentation du DREAL a la
Commission Consultative
Départementale de sécurité et
accessibilité (CCDSA) constituée par
arrété préfectoral

FCHAFFANJON Claire

Ingénieure des Ponts, Eaux et Foréts|

ECLA1ET 2
Représentation du DREAL a la
Commission Consultative
Départementale de sécurité et
accessibilité (CCDSA) constituée par
arrété préfectoral

IDUPONT-ROC Laurent

Ingénieur des travaux publics de
FEtat

Représentation du DREAL 3 la

Commission Consultative
Départementale de sécurité et
accessibilité {CCDSA) constituée par
arrété préfectoral

IRICHARD Virginie Attaché administratif de 'équipement] Représentation du DREAL a la
Commission Consultative
Départementale de sécurité et
accessibilité (CCDSA} constituée par
arrété préfectoral
JHUEBER Michel Ingénieur en chef des travaux Représentation du DREAL a la
publics de FEtat Commission Consultative
Départementale de sécurité et
accessibilité (CCDSA) constituée par
arrété préfectoral
IRINIE Giséle Ingénieure des TPE Représentation du DREAL a la
Commission Consultative
Départementale de sécurité et
|accessibilité (CCDSA) constituée par
amrété préfectoral
PONCHON Nicolas Ingénieur Divisionnaire de 'industrie MRN 4 a7
et des mines
IBOUQUIER Cécile Ingénieure Divisionnaire des TPE MRN1a3
IFEVER Florent ingénieur Divisionnaire des TPE MRN4 a7
IPHILIPOTTEAUX Laurent Ingénieur divisionnaire des TPE MRN4 a7
STOCKY Rémy Technicien Superieur de MRN1a3
'Equipement
IPLEIS Benott Ingénieur divisionnaire |IAE MRN1&3
VERGOBBI Charles ingénieur des Ponts, des Eaux et MRN 137
des Foréts
ZILLHARDT Delphine Ingénieure des TPE MRN 6 et 7

2/4




DDI Karim Technicien supérieur de I'économie TRAN 3b
et de l'industrie
ALBRECHT Michael Technicien supérieur en chef de TRAN 3b
Féconomie et de l'industrie
IBACH Alexis Technicien supérieur principal de TRAN 3b
I'économie et de I'industrie
IBOYER Célia Technicienne supérieure en chef de TRAN1a3
'économie et de l'industrie
HOUDEY Pascal Chef technicien des foréts et des TRAN 3b
territoires ruraux
CODET Frangois Ingénieur divisionnaire de I'industrie TRAN1a3
et des Mines
IDEFARCY Céline Ingénieur divisionnaire de I'Industrie TRAN1a3
et des Mines
JFDEREANT Claude Technicien supérieur de I'économie TRAN 3b
et de l'industrie
HAUTTEMENT Fabrice Technicien supérieur en chef de TRAN 3b
I'économie et de 'industrie
HILT Etienne Ingénieur en chef des ponts, des TRAN12a3
eaux et des foréts
JUNG Sébastien Technicien supérieur principal de TRAN12a3
I'économie et de lindustrie
KENNEL Rémy Technicien supérieur de I'économie TRAN 3b
et de l'industrie
LOUIS-ZABETH Mélanie Technicien supérieur principal de TRAN 3b
'écohomie et de lindustrie
MANSOUR Mohamed Technicien supérieur principal du TRAN 3b
développement durable
MAZOTTI Nathalie Inspecteur du permis de conduire et TRAN 3b
| de ia sécurité routiére
IMULLER Sophie Technicienne supérieure en chef de TRAN 3b
I'économie et de l'industrie
RAMOS Yves Technicien supérieur principal du TRAN 3b
développement durable
RICHARD Christophe Technicien supérieur de 'économie TRAN 3b
et de l'industrie
ROLLOT Thierry Technicien supérieur en chef de TRAN 3b
I'économie et de I'industrie
CHEFFER Régine Technicienne supérieure en chef de TRAN 3b
I'économie et de l'industrie
HSCHERDANN Colette Secrétaire administratif TRAN1a3
TREFFOT Guy Ingénieur en Chef des TPE TRAN12&3
VERMUSE Manuel Ingénieur divisionnaire de I'industrie TRAN1a3
et des Mines
LE CLEZIO-CORON Anne-Florie Ingénieure en chef des mines RT 1a17
CANTELE Emmanuel Ingénieur divisionnaire de l'industrie RT 1a 17
et des Mines

3/4



|[LIAUTARD Philippe Ingénieur divisionnaire de I'Industrie RT 1417
et des Mines
TEYSSIER Caroline Ingénieure divisionnaire de I'Industrie RT 1217
et des Mines
IVALLART Jacques Ingénieur divisionnaire de I'Industrie RT 1417
et des Mines, chef de mission
ILACHAMBRE Malika Ingénieure divisionnaire de I'lndustrie RT 1417
¢ et des Mines
ROBEL Christian Ingénieur de l'industrie et des Mines RT1a17
IMATHIEU Vincent tngénieur en chef des Ponts, Eaux et CEDD
Foréts
JMARCHAL Laurent Ingénieur divisionnaire des TPE CEDD
ISTRAUSS Jean-Paul Attaché principal 1ére classe INSEE CEDD
TINGUY Hugues Ingénieur Divisionnaire de CEDD
IAgriculture et de 'Environnement

Article 3 - Le présent arrété prendra effet & compter de la date de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Haut-Rhin.

La Direc(ice Régionale

C.

4/4
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction de la sécurité de [’Aviation civile

Direction de la sécurité de ’Aviation civile Nord-Est

VU

ARRETE PORTANT SUBDELEGATION DE SIGNATURE
en matiére d'ADMINISTRATION GENERALE

Le DIRECTEUR DE LA SECURITE DE L’AVIATION CIVILE NORD-EST

la loi n* 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions, et notamment son article 79 ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de |'Etat dans les régions et les départements et notamment l'article 38 4°;

la décision n°14092 du 27 mars 2014 nommant M. Christian MARTY, directeur de la sécurité de
I'Aviation civile Nord-Est a compter du 10 juin 2014 ;

l'arrété préfectoral du 27 septembre 2016 du département du Haut-Rhin portant délégation de
signature a M. Christian MARTY, directeur de la sécurité de |'Aviation civile Nord-Est :

ARRETE

Article ler - En application de l'arrété préfectoral portant délégation de signature & M. Christian
MARTY, directeur de la sécurité de I'Aviation civile Nord-Est, subdélégation est donnée a I'effet de signer,
dans le cadre de leurs attributions et compétences, aux agents suivants :

Mme Alexa DIELENSEGER-LAGARDE, cheffe de cabinet du directeur de la sécurité de |'Aviation
civile Nord-Est, en cas d'absence ou d'empéchement de M. Christian MARTY;

- M. Rémy MERTZ, chef du département surveillance et régulation, en cas d'absence ou
d’empéchement de M. Christian MARTY et Mme Alexa DIELENSEGER-LAGARDE

Et cela pour I'ensemble des alinéas suivants :

prononcer la décision de retenir tout aéronef francais ou étranger ne remplissant pas les conditions
pour se livrer a la circulation aérienne prévues par le livre ler du code de |'aviation civile ou dont le
pilote a commis une infraction au sens de ce code ;

autoriser le redécollage d’aéronefs ayant di se poser en campagne suite a des problémes graves, a
I'exclusion des aéronefs venant de |'étranger ou s’y rendant ;

prononcer les mesures d'interdiction de survol du département ;

signer les dérogations aux hauteurs minimales de survol hors agglomération (autorisation de vols
rasants) ;

délivrer, mettre en demeure d’apporter les mesures correctives nécessaires, suspendre ou retirer
I'agrément des organismes d’assistance en escale ;



10.

valider les formations, de signer les décisions d'octroi, de retrait ou de suspension des agréments des
personnels chargés du service de sauvetage et de lutte contre |'incendie ;

déterminer les périodes minimales de mise en ceuvre des mesures relatives au péril animalier ;
contrbler le respect des dispositions applicables au service de sauvetage et de lutte contre I'incendie et
au service chargé du péril animalier par les exploitants d’aérodromes ou les organismes auxquels ils

ont confié le service ;

saisir la commission nationale de I'informatique et des libertés (CNIL) des demandes d’avis concernant
I'exploitation de fichiers informatisés ;

délivrer des titres d’accés a la zone de sreté a accés réglementé des aérodromes, conformément aux
dispositions des articles R213-3-3 et suivants du code de I’Aviation civile ;

. délivrer les autorisations d'accés au cOté piste des aérodromes, conformément aux dispositions des

articles R213-3-2 et suivants du code de I'Aviation civile ;

En cas d’absence ou d'empéchement de M. Christian MARTY, Mme Alexa DIELENSEGER-LAGARDE et M.
Rémy MERTZ, la délégation de signature prévue a l'article premier ci-dessus est exercée,

pour I'alinéa 3, par Mmes Sophie LEJEUNE, Karin MAHIEUX, Aline ZETLAOUI, et MM. Alain BELLIARD,
Christian BURGUN, Philippe DOPPLER, Yves LE GOFF et Rémy MERTZ en tant que cadres de permanence
de direction de la DSAC.NE lorsqu’ils assurent |'astreinte de direction ;

pour les alinéas 6, 7 et 8, par MM. Christian BURGUN, chef de la division Aéroports et Navigation
aérienne de la DSAC-NE, et Jean-Marie LANDES, chef de la subdivision Aéroports ;

pour les alinéas 10 et 11, par M. Philippe DOPPLER, délégué de I'aérodrome de Badle-Mulhouse, M. Jean-
Michel FLORET, son adjoint, et M. Serge LOTTERMOSER, inspecteur de surveillance de la délégation.

Article 2 - Le directeur de la sécurité de |'Aviation civile Nord-Est est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Entzheim, le 11 octobre 2016

Le directeur de la sécurité de I'Aviation civile Nord-Est,

Christian IVIARTY

N —
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Liberté « Lgalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

www.justice.gouv.fr

DIRECTION DE I’ADMINISTRATION PENITENTTAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE DES SERVICES PENITENTIAIRES
EST-STRASBOURG
MAISON CENTRALE D'ENSISHEIM

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R. 57-7-5 et R. 57-7-18 ;

Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu I"article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu larrété du ministre de la justice en date du 1% décembre 2015 nommant
Monsieur Guillaume GOUJOT en qualité de chef d’établissement de la Maison Centrale
d'ENSISHEIM

Monsieur Guillaume GOUJOT, chef d’établissement de la Maison Centrale d'"ENSISHEIM
DECIDE :

Délégation permanente de signature est donnée a

M. Darius DELE, Adjoint au chef d'établissement

M. Mickaél MAGRON, directeur adjoint

M. Timothée SAHLER, Attaché d'administration

M. Pierre RAMETTE, Lieutenant, Chef de détention

M. Daniel KOCH, Capitaine - Adjoint au Chef de détention
Mme Alexandra BRASLERET, Capitaine — Responsable du greffe
Mme Elodie CABAS, Lieutenant

Mme Chantal BERTILLON, 1ére surveillante

M. Serguei KRIOUTCHKOY, ler surveillant

M. Jean-Marie LETT, 1° surveillant

M. Tony MABADIKA, 1* surveillant

M. Raphaél MASSON, 1* surveillant

M. Nordine MEBAREK, 1er surveillant

M. Morad MOKRANI, 1er surveillant

M. Dominique SPANGENBERGER, Major

M. Nadir SLIMANI, ler surveillant

M. Hugues TURIAN, ler surveillant

M. Thierry VAZEILLES, 1er surveillant

M. Eric WIPLIER, 1¢ surveillant

aux fins de décider de placer les personnes détenues, a titre préventif, en confinement en
cellule individuelle ordinaire ou en cellule disciplinaire,

ENSISHEIM, le 17.octobre 2016
Le chef d’établissement,
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Liberté « Egalité » Fraternité

MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION DE L’ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE DES SERVICES PENITENTIAIRES
EST-STRASBOURG

LE CHEF D’ETABLISSEMENT DE LA MAISON D’ARRET DE COLMAR

Vu le code de procédure pénale, notamment son article R57-6-24.

Vu l'article 7 de la loi n® 78-753 du 17 juillet 1978

Vu l'article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005

Vu la décision du Directeur Interrégional des services pénitentiaires de Strasbourg du 15/04/2011 publiée
au recueil des actes administratifs de la préfecture du Bas-Rhin,

Monsieur Philippe BRUNIAU, Chef d’établissement de la Maison d’Arrét de Colmar ;

DECIDE

Article 1 :

Délégation permanente est donnée & Monsieur Bonaventure BEYA, officier, Adjoint au chef
d’établissement, aux fins de signer au nom du chef d’établissement, toutes les décisions administratives
individuelles visées dans le tableau ci-joint.

Article 2 :
Dé¢légation permanente est donnée a Monsieur Nicolas LARROQUE, officier, aux fins de signer au nom du
chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci-joint.

Article 3 :
Délégation permanente est donnée & Madame Véronique LE FORBAN, Major, aux fins de signer au nom
du chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci-joint.

Article 4 :
Délégation permanente est donnée a Monsieur Olivier GULDENFELS, Premier surveillant, aux fins de
signer au nom du chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le

tableau ci-joint.

Article 5 :
Délégation permanente est donnée 4 Monsieur Jean-Luc CARASCO, Premier surveillant, aux fins de

signer au nom du chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le
tableau ci-joint.

Axticle 6 :
Délégation permanente est donnée & Monsieur Zéhoudine BERKAT, Premier surveillant, aux fins de signer
au nom du chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci-

joint.
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Libeeté » Egalité » Frateraité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

Article 7 :

Délégation permanente est donnée 4 Monsieur Thierry SCHAEFER, Premier surveillant, aux fins de signer
au nom du chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci-
joint.

Fait & Colmar, le 17 octobre 2016
Le Chef d’étab issement,
Philippe Bl% INTAU

AVl
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

ARRETE

N° JUR-2016-0169
portant dissolution des corps communaux de
sapeurs-pompiers de HOLTZWIHR et RIEDWIHR
et constitution du corps communal de sapeurs-pompiers
PORTE DU RIED

LE PREFET DU HAUT-RHIN,
Chevalier de la Légion d"Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU Tarrété préfectoral n°2013-081-0004 du 22 mars 2013 fixant le schéma départemental
d’analyse et de couverture des risques ;

VU [larrété préfectoral n°2010-35617 du 22 décembre 2010, modifié portant réglement
opérationnel des services d incendie et de secours du Haut-Rhin ;

VU T'arrété préfectoral du 17 décembre 2015 portant création de la commune nouvelle
PORTE DU RIED ;

CONSIDERANT que la commune nouvelle se substitue aux anciennes communes de
HOLTZWIHR et RIEDWIHR et que la compétence incendie et secours lui est transférée de
plein droit ;

CONSIDERANT que le périmetre opérationnel demeure inchangé ;
CONSIDERANT que le nouveau corps communal comprend un effectif permettant d assurer au

moins un départ en intervention, conformément aux dispositions de I"article R.1424-39 ¢)
du C.G.CT.;



ARRETE

Article 17" — A compter de la date du présent arrété. les corps communaux de sapeurs-
pompiers de HOLTZWIHR et RIEDWIHR sont dissous. A la méme date. est créé le corps
communal de sapeurs-pompiers de PORTE DU RIED.

Article 2 — Les missions de secours et de lutte contre l'incendie dévolues a ce corps
communal sont celles d'un centre de premiére intervention placé sous le commandement du chef
de Corps. Dans ce cadre, il est expressément stipulé que chaque engin incendie devra étre armé
par au moins deux sapeurs pompiers (article R1424-39¢ du CGCT).

Article 3 — Le présent arrété modifie Iannexe 2 du réglement opérationnel des services
d’incendie et de secours du Haut-Rhin susvisé.

Article 4 — Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Maire de la commune nouvelle
PORTE DU RIED. ainsi que le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours
sont chargés. chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété qui sera publié aux
recueils des actes de la Préfecture du Haut-Rhin et du SDIS du Haut-Rhin.

i S
Fait 2 Clmar le 1 3 0CT. 2016
Le Préfet
i \( kA

Laurent TOUVET



